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W OBLICZU NOWYCH WYZWAN
STOJACYCH PRZED LUDZKOSCIA

Wydarzenia roku 1989 sq przyktadem zwycie-
stwa woli dialogu i ducha ewangelicznego w zma-
ganiach z przeciwnikiem, ktdry nie czuje sig zwig-
zany zasadami moralnymi: sq zatem przestrogqg dla
tych, ktorzy w imig realizmu politycznego chcg usu-
ngc z areny politycznej prawo i moralnos¢. Nie ulega
watpliwosci, ze walka, ktéra doprowadzita do prze-
mian roku 1989, wymagata wielkiej przytomnosci
umystu, umiarkowania, cierpien i ofiar. W pewnym
sensie zrodzila si¢ ona z modlitwy i z pewnoscig by-
taby nie do pomyslenia bez nieograniczonego zaufa-
nia Bogu, ktory jest Panem historii i sam ksztattuje
serce cztowieka. Lgczgc wlasne cierpienia za prawde
i za wolnos¢ z cierpieniem Chrystusa na Krzyzu, czlo-
wiek moze dokona¢ cudu pokoju i uczy si¢ dostrze-
gaé wagskq nieraz Sciezke pomiedzy matodusznoscig,
ktora ulega ztu, a przemocg, ktéra chce je zwalczac,
a w rzeczywistosci je pomnaza. [...]

Dzieki ofierze Chrystusa na Krzyzu zwycigstwo
Krélestwa Bozego dokonato si¢ raz na zawsze, nie-
mniej jednak chrzescijanin musi walczy¢ z pokusami
i z sitami zla. Dopiero na kotvicu dziejéw Pan powrdci
w chwale na sqd ostateczny (por. Mt 25,31) i usta-
nowi nowe niebiosa i nowg ziemig (por. 2 P 3,13;
Ap 21,1), dopdki jednak trwa czas, w sercu ludzkim

wcigz toczy sig walka pomiedzy dobrem a ztem.
(Jan Pawetl I1, Centesimus annus, 25)

Warto przytoczy¢ stowa encykliki §w. Jana Pawtla II Cen-
tesimus annus 1 poddac je refleksji. Szczegélnie w obecnych
czasach, kiedy - jak si¢ wydaje — uzywajac stow papieskiej
encykliki, probuje sie ,usuna¢ z areny politycznej prawo i mo-
ralno$¢”, a ograniczajac naturalne prawo czlowieka do praw-
dy i wolnosci, hotduje sie powrotowi ideologii zniewalajg-
cych czlowieka i czyni go przedmiotem totalitarystycznych
manipulacji.

Odzegnywanie si¢ od tradycji chrzescijanskiej, na ktorej
od wiekow budowaly sie poszczegolne wspdlnoty panstwo-
we i ktora nadal powinna by¢ fundamentem dla europej-
skiej wspolnoty, poprowadzi w kierunku rozpanoszenia sie
systemu zagrazajacego samemu czlowiekowi, jego prawu do
samostanowienia, wolnosci, wolnosci stowa i sumienia, wy-
znawanej religii i postepowania wedlug jej zasad, a w kon-
sekwencji do degradacji cztowieka i catego spoleczenstwa.

Czlowiek nie moze by¢ przedmiotem takiej czy innej
manipulacji. Zaprzecza temu jego godno$¢ przystugujaca
mu przez bycie stworzonym na ,,obraz i podobienstwo” sa-
mego Stworcy, ktory jest Wolnoscig i Milo$cig. Owa godnosé

zostala potwierdzona przez samego Boga. Jak wyznajemy to
w Credo: ,On to dla nas, ludzi, i dla naszego zbawienia zsta-
pit z nieba i za sprawg Ducha Swietego przyjat ciato z Maryi
Dziewicy i stal si¢ czlowiekiem. Ukrzyzowany réwniez za
nas, pod Poncjuszem Pitatem zostal umeczony i pogrzebany.
Zmartwychwstal trzeciego dnia, jak oznajmia Pismo. Wsta-
pit do nieba; siedzi po prawicy Ojca. I powtdrnie przyjdzie
w chwale sadzi¢ zywych i umarlych; a Krélestwu Jego nie
bedzie konica”. Sam Bog staje si¢ jednym z nas, ludzi, oddaje
swoje zycia za kazdego z nas, aby nas wyswobodzi¢ od zla
i grzechu i doprowadzi¢ do swojego krolestwa, ktore jest ce-
lem naszego zycia, naszym powolaniem.

»Ku wolnosci wyswobodzit nas Chrystus. A zatem trwaj-
cie w niej i nie poddawajcie si¢ na nowo pod jarzmo niewoli!”
(Ga5,1). Ta wolnos¢ jest nam dana przez Chrystusa: wolnos¢
decydowania o sobie, wolnos¢ wyboru, wolnos¢ zycia zgod-
nego z naszg tozsamoscig jako chrzescijanie. Ale jednoczesnie
jest nam ona zadana: mamy si¢ o nig stara¢ i do niej dazy¢
poprzez walke ze zlem i unikanie wszystkiego, co do niego
prowadzi, czyli - jak méwi encyklika — winni$my ,,walczy¢
z pokusami i z sifami zla”. W tym zawarte jest odrzucanie,
nieprzyjmowanie, niezgadzanie si¢ na zniewalajace systemy
totalitarne. W tym zawarte jest tez niewyrazanie zgody na
ograniczenia w wymiarze wolnosci sumienia, nieprzyjmowa-
nie czy tylko niehotdowanie jakimkolwiek tendencjom nie-
zgodnym z nauczaniem Kosciola, niezgodnym z Ewangelia.

DRODZY PRZYJACIELE I POMOCNICY MISJI,
SZANOWNI PANSTWO

Na nadchodzace Swieta Wielkiej Nocy, gdy przezywaé
bedziemy tajemnice Meki, Smierci i Zmartwychwstania
Chrystusa, tajemnice naszego zbawienia, zycze Czcigodnym
Panstwu $wiatta Ducha Swietego przy rozwazaniu tych tajem-
nic naszego zbawienia, obfitych jego owocéw oraz odwagi zy-
cia na co dzien wedlug tego, w co wierzymy i co wyznajemy.

Wesolego Alleluja!

Jo b AT frarert

jezuicki informator misyjny




DZIALALNOSC MISYJNA JEZUITOW
PROWINCJI POLSKI POLUDNIOWE)

Ojciec Jan Kielbasa, je-
zuita, syn Jozefa i Anieli
| z domu Witek, urodzit si¢
| 24 listopada 1940 roku
w Mystkowie koto Nowego
Sacza. Wstgpit do zakonu
30 lipca 1960 roku w Starej
Wsi kolo Brzozowa. Studia
filozoficzne ukonczyt w Kra-
kowie przed wyjazdem na
misje. Studia teologiczne
ukonczyl w Irlandii, po czym
18 czerwca 1973 roku przy-
jal w Dublinie $§wiecenia ka-
planskie. Po $wieceniach stu-
dia specjalistyczne odbyl w Stanach Zjednoczonych'.

»Do Zambii przybyt w 1968 roku; od tego czasu
pracowatl w réznych placéwkach misyjnych w Kasi-
si, Lusace i Katondwe. W Katondwe przez 15 lat byt
nauczycielem w szkofach rzagdowych. Pelnil réwniez
funkcje przelozonego misji. Od roku 1993 petnit po-
stuge w parafii Chrystusa Krola w Mumbwa, gdzie byt
przetozonym misji oraz nauczycielem w szkole misyj-
nej. W Nangomie kierowal projektem rozwojowym
rolnictwa Self Help Project, w ktérym zatrudnionych

OJCIECJAN KIELBASA SJ

PAMIETNIK Z ZAMBII. CZESC 1.

bylo okolo 70 pracownikéw. Nastepnie zostal przenie-
siony do Lusaki, gdzie pracowal w parafii pw. St. Ma-
ry’s w Matero oraz jako nauczyciel w szkole Matero
Boy’s Secondary School Braci Marianistéw. Z powodu
powaznej choroby zostal przeniesiony do infirmerii
zakonnej w Lusace. Tam zajmowal si¢ ttumaczeniem
artykutow i publikacji misyjnych na jezyk angielski.
Przetlumaczyt i wydal m.in. pamietnik polskiego mi-
sjonarza, jezuity br. J6zefa Boronia. W 2011 roku zo-
stal odznaczony medalem wojskowym za stuzbe woj-
skowa petniong w latach szes¢dziesigtych XX wieku.
Z powodu pogarszajacego si¢ stanu zdrowia zdecy-
dowal si¢ na wyjazd do Polski. [...] W latach swojej
pracy misyjnej piastowal réwniez funkcje Przysiegle-
go Sadu Najwyzszego Zambii™2. Od jesieni 2020 roku
przebywa w Kolegium Ksiezy Jezuitow w Starej Wi
koto Brzozowa.

Red.

1 Por. L. Grzebien SJ, Encyklopedia wiedzy o jezuitach na zie-
miach Polski i Litwy, 1564-1995, Krakéw 1996. Hasto , KIEL-
BASA Jan”

2 Polscy Misjonarze w Swiecie. 50 lat od Dekretu soborowego
»Ad Gentes”. T.1: Afryka i Madagaskar, red. D. Cichy, W. Kluj,
J. Rézanski, K. Szymczycha, Gérna Grupa 2015, s. 146. Hasto:
ks. Jan Kietbasa SJ.

I. PIERWSI POLSCY MISJONARZE
W AFRYCE

Do roku 1850 ciezko bylo wyjecha¢ na misje,
poniewaz nie bylo zorganizowanej struktury pomo-
cy, wiec jakiekolwiek dziatania w tym kierunku byly
utrudnione. Ojciec Ludwik Grzebien S] we wstepie
do ksigzki Wsrdd ludu Zambii tak pisze na ten temat:
»W dziejach Kosciota katolickiego w Polsce misje za-
graniczne nie zajmuja wiele miejsca. Warunki geogra-
ficzne, polityczne (diugoletnia niewola) ani ekono-
miczne nie sprzyjaly utworzeniu i rozwijaniu misji.
Powstaly w okresie miedzywojennym ruch misyjny




zostal zahamowany wybuchem II wojny $wiatowe;.
Polska Misja w Pélnocnej Rodezji (od 1964 r. w Za-
mbii) pozostaje nadal jedyng polska misja w krajach
zamorskich, ktora startowala od zera w poczgtkach
XX wieku, a doszla do rozkwitu w latach powojen-
nych i uzyskata w roku 1959 peina koscielng samo-
dzielno$¢ jako archidiecezja Lusaka z polskim arcy-
biskupem na czele™.

W latach 1881-1911 na misji w Dolnej Zambe-
zi pracowali m.in. Polacy: ojciec Wtadystaw Bulsie-
wicz oraz bracia zakonni Augustyn Zurek, Franci-
szek Ksawery Uhlik i Stanistaw Tomanek. Poniewaz
nalezeli do prowingji galicyjskiej, a ona znajdowata
sie na terenach zaboru austriackiego, byli zaliczani
do Austriakéw. Obok nich w tych latach pracowato
tam 23 Portugalczykow, 21 Francuzéw i Alzatczykow,
40 Niemcow, Austriakow i Wegréw, Anglik i Flamand.
Lacznie 86 jezuitow?.

Mtyn wodny na rzece Zambezi, dzieto br. Augustyna Zurka.

Byli to misjonarze z powolania, jak na przyklad
wspomniany wyzej o. Wladystaw Bulsiewicz S]. Bar-
dzo szybko nauczyli si¢ lokalnego jezyka i rozpoczeli
misyjne dziatania: w kilku miastach zatozyli szkoty,
stawiali ko$cioty i rozwingli inne wazne dziedziny,
na przyklad stolarstwo, budownictwo, rolnictwo czy
szkolnictwo zawodowe. To wszystko zostalo zatrzy-
mane przez Rewolucje Portugalska, ktéra rozpoczeta
si¢ w 1910 roku. Jednym z jej radykalnych skutkéw
bylo wydalenie z terenéw kolonii portugalskich jezu-
itow, ktdrzy nie mieli portugalskiego obywatelstwa.
Paradoksalnie rewolucja ta data podwaliny pod nowe
stacje misyjne w Katondwe, Chikuni i Kapoche. Zmu-
szeni do wyjazdu misjonarze caty swéj misyjny doby-
tek przeniesli z czesci portugalskiej na tereny Pétnoc-
nej Rodezji bedace wowczas kolonig brytyjska. Wazna

1 L.Grzebien, A. Kozlowiecki, Wsréd ludu Zambii, t.1: Pionier-
ski trud, Krakéw 1977, s. 5.

2 Por.tamze,s. 15-16.

Dwaij francuscy jezuici o. Juliusz Torrend i 0. J6zef Moreau oraz o. Bruno
Wolnik wsrdd dzieci w Chikuni.

kwestig brang pod uwage przy zaktadaniu nowych sta-
cji misyjnych byt dostep do wody i urodzajna ziemia.

Wies¢ glosi, ze dwdch francuskich misjonarzy je-
zuitow - o. Juliusz Torrend i o. Jozef Moreau - szuka-
to terenow, ktore bytyby odpowiednie do utworzenia
stacji misyjnych. Doszli do miejsca, na ktérym pod
drzewem rozbili namiot. Zostalo ono nazwane Chi-
kuni - co znaczy ,duze drzewo”. Jeden z misjonarzy
zostal juz w tym miejscu i uczyt lud Tonga uprawy
ziemi. Drugi wraz z grupg misyjna wyruszyl dale;j.
Pionierzy zabladzili w nieznanym terenie, na szcze-
$cie spotkali ludzi, ktérzy im pomogli. Byta to grupa
murarzy i kamieniarzy, ktérzy mieli budowa¢ most na
rzece Momboshi, pod planowang tam lini¢ kolejowa.
Kiedy misjonarz zatrzymal si¢ na odpoczynek, usty-
szal jakie$ podniesione glosy. Zaciekawiony spraw-
dzit, co si¢ dzieje. Okazalo sig, ze kto§ mieszkajacy na
tym terenie rozpoznal swojego krewniaka, ktéry we
wezesnym dziecinstwie zagingl®.

Polska nigdy nie miata kolonii, dlatego misjona-
rze z Polski mogli bez wyrzutéw sumienia patrzec
w afrykanskie oczy, a Afrykanczycy bez urazy w pol-
skie oczy. To przyjacielskie spotkanie oczu winno
by¢ uznane za jeden z daréw potrzebnych w misyj-
nej pracy. Taki byl poczatek polskiej misji w Pétnoc-
nej Rodezji.

II. HISTORIA
MOJEGO POWOZLANIA MISYJNEGO

Niewatpliwie ,,misyjng” role w ksztaltowaniu
mojego powolania odegrat film przedstawiajacy zy-
cie pewnego misjonarza. Oparty byt on na tradycji
ludu Nsenga i kulturze misji katondwijskiej. Gléwna
role gral w nim ksigdz Julian Plawecki. Stojac jak na

3 Historie zaginionego i po latach odnalezionego chlopca opi-
sang w pamietniku ojca Juliusza Torrenda, ktora ukazata sie
w ,Misjach Katolickich” (grudzien 1929 r.), publikujemy na
s.9-11.
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Golgocie na gorze w Katondwe, $piewal piesn: ,,By¢
blizej Ciebie chcg...”. Celem tego filmu byto uchwyce-
nie afrykanskiego ducha, innego niz duch Europejczy-
kéw. W pewnym momencie filmu kamera skierowana
na wschdd ukazala najcudowniejszy widok - bezkres
Mozambiku, ktérego chyba nie mozna zobaczy¢ z lep-
szej perspektywy. Ksiadz Plawecki $piewal nie jako
prorok czy mistrz, ale budzit w sercu widza tesknote
za kolejng nowy, inng niz porykiwanie lwow, piesnia.
Tesknote za tworzeniem nowego $wiata.

o A

W rodzinnym Mystkowie podczas Mszy sw. koncelebrowanej. Ojciec
Jan Kietbasa SJ jako gtéwny celebrans. Po prawej o. Bronistaw Jelenr SJ,
po lewej ks. prob. Jan Kuklewicz.

WARSZAWA - RZYM - LUSAKA

Moja podréz do Zambii zaczeta si¢ od Mystko-
wa — mojej rodzinnej wioski koto Nowego Sacza. Moj
brat Wiadystaw odwiézt mnie do Kamionki Wiel-
kiej na stacje kolejows, skad najpierw wyruszylem
do Warszawy. Pamietam ten dzien, bo bylo bardzo
zimno. Moja siostra Stanistawa przygotowata mi kil-
ka podrecznych rzeczy na drogg. Ani w Mystkowie,
ani w Warszawie nie bylo zadnych uroczystosci poze-
gnalnych, bytem przeciez tylko skromnym klerykiem.

Kolejny przystanek to Rzym, gdzie zadbali o mnie
ojciec Antoni Mruk i brat Bronistaw Podsiadty. Ojciec
Mruk przypomniat bratu, by kupit dla mnie coca-cole

Pozegnanie i wyjazd z domu rodzinnego.

jako znak goscinnosci. Na rzymskie lotnisko odwie-
ziono mnie samochodem. Samolot wystartowat okoto
6smej wieczorem. Lot do Zambii trwal calg noc. Na
lotnisku w Lusace nikt na mnie nie czekal. Dopiero
nastepnego dnia, okoto godziny 11.00, pojawil si¢ oj-
ciec Tadeusz Walczak, gotowy zawsze poczgstowac
cukierkami kazdego, kogo spotkal, facznie z panstwo-
wymi urzednikami. Po krétkim powitaniu ojciec wy-
jasnil swoje spoznienie przygotowaniami do $wieta
Niepokalanego Poczecia Naj$wigtszej Marii Panny,
poniewaz byto to 8 grudnia 1968 roku.

EGZAMIN Z ANGIELSKIEGO
[ UBRANIE W KOLORZE KHAKI

Kiedy wszystkie formalnosci zostaty zalatwio-
ne, opuscilismy lotnisko, a nastepnie ojciec Walczak
zostawil mnie w rezydencji superiora Polskiej Misji
w Zambii. I tu zaczela si¢ gimnastyka jezykowa, bo
moj angielski byt zbyt staby, by méc powiedzie¢ to,
co trzeba. Przeszedlem na francuski, ale mieszkajacy
w tej czesci Afryki nie uzywali tego jezyka. Nie byli
przygotowani na jezykowe spotkanie ze mng. Zapro-
ponowalem hiszpanski, w koficu - ostatnia deska ra-
tunku - facina. Wtedy ujrzatem delikatny, sympatycz-
ny usmiech na twarzy jednego z ojcéw. Ojciec ten,
Kanadyjczyk, czgsto pdzniej wspominat, jak to chcia-
tem przemawia¢ do niego po lacinie.

Ojciec Walczak powiedzial, ze kupi nam - tj. mnie
i moim towarzyszom wyprawy: o. Zygmuntowi No-
wickiemu, br. Jakubowi Grybosiowi i br. Stefanowi
Lisewskiemu - odpowiednie ubranie - co$ taniego
i dobrego. W sobote udalismy si¢ do Hindusa, ktory
czekal na nas z calg obsluga gotowg zmierzy¢ kaz-
dego z osobna. Ojciec Walczak wydat polecenie: dla
kazdego khaki marynarka i khaki spodnie. Za pare
minut wszyscy czterej staliémy si¢ Chinczykami. Pan
Kanjombe, wlasciciel sklepu, z zadowoleniem dal nam
10 proc. znizki, co ucieszylo ojca Walczaka. Jak si¢
okazalo, nie byta to znizka, tylko ,,chwyt marketingo-
wy’. Zambijczycy bowiem nie lubili ubran w kolorze
khaki i nie kupowali ich, poniewaz byty im narzuco-
ne przez brytyjski rzad kolonialny.

III. PRZYGOTOWANIE
DO MISJIW ZAMBII

Kilku Polakéw, przybylych w tym samym cza-
sie na misje co ja, zapisano na kurs angielskiego przy
College'n w Lusace. Mieszkalem wtedy w parafii
$w. Franciszka. Byta to parafia stuzaca jako przystanek
w drodze do odlegtych stacji misyjnych. Mieszkali tam
ojcowie, ktorzy o czwartej rano jechali do Chilangi, by




odprawi¢ Msze dla robotnikéw w cementowni. Mlo-
dego misjonarza probowali zniechegci¢ albo spraw-
dzi¢ jego powolanie misyjne, pytajac, po co przyjechat.

Po kursie trwajacym sze$¢ miesigcy opuscitem
parafie $w. Franciszka i zostalem postany do Kasisi,
gdzie z br. Jakubem Grybosiem pomagatem instalo-
wac rury w budynku sierocinica. P6zniej juz sam na-
prawialem tawki, stotki, odnowitem podstawe pod
chrzcielnice, ktéra stoi do dzis. Usuwatem drobne
usterki elektryczne, naprawialem radia i zegarki. Czas
plynal mi tam bardzo szybko.

Kosciét Matki Bozej Rézaricowej w Matero.

Z Kasisi przeniesiono mnie do Matero, gdzie pro-
wadzitem zupetnie inny tryb zycia. Proboszczem byt
tam ks. Jozef Kokalj. Pod wzgledem religijnym para-
fia rozwijala sie w dobrym kierunku. Ojciec Wincenty
Cichecki rozpoczat tu prace z wielkim zaangazowa-
niem, zwlaszcza zakladajac stowarzyszenia maryjne,
takie jak Sodalicje Marianskie czy Legion Maryi. Przy-
nalezno$¢ do takiej organizacji dawata kobietom spo-
sobno$¢ pogtebiania ich wiary i byla zachetg do ich
dalszego osobistego rozwoju.

W Matero jezuiccy scholastycy z Kanady, Stowa-
cjiiIndii odbywali swoj juniorat. To stala czes$¢ jezu-
ickiej formacji — czas odkrywania talentéw. Pod ko-
niec drugiego roku robi si¢ podsumowanie i kieruje
si¢ scholastykow na teologie. Kiedy proboszcz oglosit,
ze wkroétce wybierzemy sie do leprozorium (szpita-
la dla chorych na trad) do Litety, scholastycy wpadli
w panike. Strach ma wielkie oczy, ale proboszcz wy-
jasnil, co to za choroba i ze wystarczy po przywita-
niu si¢ doktadnie umy¢ rece. Warto przypomnie¢, ze
polscy jezuici juz na poczatku swej misji otworzyli
klinike w Zarapango, gdzie leczyli ludzi cierpigcych
na te chorobe.

Magisterke robitem w Zambii, w Lusace, w la-
tach 1968-1970. Celem magisterki, réwniez znanej
jako juniorat, jest przygotowanie scholastyka do no-
wej rzeczywistosci w kraju, w ktérym bedzie praco-
wal. Niektorzy moga zosta¢ postani na nauke jezyka
albo by rozwija¢ inne talenty. Magisterka jest prak-

tykowana po studiach z filozofii, ktérg ukonczylem
w 1968 roku w Krakowie jeszcze przed przybyciem
do Zambii. Kilku z nas studiowalo tacine i greke, ale
ostatecznie uznano, ze te jezyki nie s3 konieczne na
misjach, i wprowadzono jezyk angielski.

Po magisterce wyjechatem do Irlandii na teologie.
Przeszedlem czteroletni program w trzy lata. Wieczo-
rem chodzilem na wyklady do Rzagdowego Instytutu,
gdzie otrzymatem dyplom konczacy kierunek o na-
zwie , Wspdlczesne Zagadnienia Spoleczne” W 1973
roku w Dublinie zostalem wyswigcony na kaptana
i odprawilem swoja prymicyjng Msze $wieta. Nastep-
nie wyjechalem do Stanéw Zjednoczonych Ameryki.
W Berkeley mogtem studiowa¢ afrykanska kulture,
co bylo przydatne w mojej p6zniejszej pracy misyjnej.
Wiladze uczelni zasugerowaly, ze moge robi¢ doktorat,
jednak nie doszlo to do skutku.

IV.PRACA NA MISJI
- DRUGI POBYT W ZAMBII

Jako misjonarz w Zambii pracowalem od 1968
roku przez 46 lat z przerwa na wspomniane studia
w Irlandii i Ameryce. W tym czasie mieszkalem w:
Cilala Tambo (przez rok), Katondwe (15 lat), Mum-
bwa (13 lat) i Lusace (3 lata). Pracowalem tez w Na-
mvala, Kasisi i Nangoma w dystrykcie Mumbwa. Caly
ten czas uczytem religioznawstwa.
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Dom misyjny w Katondwe.

PRZERWANY KURS

Po powrocie ze Stanéw do Zambii otrzymatem in-
formacje, ze wkrotce rozpocznie si¢ kurs jezyka tonga.
Byto na nim - o ile dobrze pamig¢tam — osiem os6b. Po
pierwszym tygodniu nauki przerobilismy dwie stro-
ny podrecznika. Postanowitem, ze nie bedg tracit cza-
su. Poszedtem do rektora i przedstawitem mu swoja
sprawe. Powiedzialem, ze moge jecha¢ do wioski Mu-
longalwili i tam pobiera¢ nauke jezyka od mieszkan-
cow, nawet dzisiaj. Wielu juz przeszlo przez ten sys-
tem. Spakowalem si¢ i pojechalem. Kiedy przybylismy
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Kosciot w Lusace.

autem do wioski, odwozacy mnie pozegnal mnie sto-
wami, ze ,dokladnie za miesigc spotkamy sie w tym
samym miejscu”. Zostalem w wiosce, a samochdd
zniknal w trawie, ktéra w Zambii moze mie¢ wyso-
ko$¢ nawet péttora metra.

Mieszkalem tam w lepiance. Trzeba bylo si¢ do-
brze pochyli¢, by wejs¢ do $rodka. Pierwsza noc prze-
szta bez zakl6cen. Spalem mocno i nic nie styszalem.
Druga noc byla juz troch¢ niespokojna. Nagle usty-
szatem delikatne stukanie. Wyszedlem z chatki, ale
nikogo nie zobaczylem. Kolejne noce byly podobne.
W koncu zauwazytem na piasku jakies slady. Wpatru-
jac sie w nie, rozpoznalem fapki zaby. Chciala si¢ do-
sta¢ do oczyszczonej wody. Z tej historii wnioskuje,
ze zaby maja dobry ,,wech”.

W Lusace skomentowano moja nieobecnosc¢ sto-
wami: ,,Kielbasa uciek! z prowadzonego przez szkote
kursu jezyka”.

CILALA TAMBO

Po powrocie z wioski zameldowalem prowincja-
fowi gotowo$¢ do pracy. Po krétkim czasie dostalem
list z informacja, ze jade do Cilala Tambo. Szybko spa-
kowalem si¢ i razem z kierowcg Morjartem ruszy-
tem w droge. Podroz zajeta kilka dni, poniewaz drogi
w znacznym stopniu byly zniszczone przez powo-
dzie. Miejscowy proboszcz nie przyjal mnie, twier-
dzac, ze nie potrzebuje pomocy. Wrécitem zatem do
Lusaki, gdzie po jakims$ czasie dostalem wiadomosc,
ze mam wroci¢ do Cilala Tambo, poniewaz tamtejszy
proboszcz jedzie na inng placowke. Na miejscu zasta-
tem kucharza, maty ogrédek warzywny i zamknie-
ty kosciot. Ludzi bylo niewielu. Postanowilem zrobi¢
zwiad w terenie i znalaztem dwa interesujace miejsca:
szkole $rednig dla chtopcéw prowadzong przez angli-
kanow oraz szkofe $rednig dla dziewczat prowadzong
przez Christian Brede z Niemiec.

Miatem Msze $wigte w kosciele pod wezwaniem
$w. Marka znajdujacym si¢ przy szkole sredniej. Szu-
katem tam miejsc, w ktorych modlili si¢ katolicy. Oka-

zalo sig, ze ich odsetek wynosit zaledwie 0,3 proc. Ze
$wiadomoscig, ze nie bede tam dlugo, pracowalem
z ludzmi, chcac przede wszystkim ,,przyciggna¢” ich
z powrotem do wiary. Na tym obszarze przewazato
plemi¢ Tonga. Reszte stanowily ludy LoziiIla. W tym
czasie zepsul mi si¢ samochéd, otrzymatem jednak
skuter i rozpoczatem prace.

Po kilku miesigcach do Cilala Tambo przyszed?
jako rezydent byty arcybiskup Lusaki Adam Kozlo-
wiecki SJ. Wyjezdzal czgsto do innych miejsc, az wy-
jechal na stale, a ja zostalem sam, kontynuujac wyko-
nywanie obowiazkéw. Jak to na nowej stacji misyjnej,
nalezalo wprowadzi¢ pewien porzadek. Gdy bylem
wolny, jezdzilem z siostrg Jozefg i siostrg Jolantg na
pokazowe lekcje gotowania. Na poczekaniu powsta-
wala polowa kuchnia, a siostry gotowaly. W ciggu pie-
ciu lat program zwany ,,Homecraft” zmienit calg Za-
mbie¢. Gdy zostal ukonczony, otrzymalem od siostr
»w nagrode” skrzynke coca-coli i ubranie.

N 1 »

Podczas uroczystej Mszy sw. Ojciec Kietbasa czyta Ewangelie.

I

Pamietam pewng Wielkanoc. Msza $wigta bar-
dzo uroczysta. Oprawa liturgiczna byla przygotowa-
na przez katolikéw z potnocy. Uderzano w bebny, az
serce drzalo. Szczep Bemba prowadzit $piew, a dwdch
mezczyzn w procesji niosto na ramionach kozla. Pa-
mietam tez kazanie, ktore glositem. Prowadzacy pro-
cesje mruczal: ,,Bambo [tu: ksigze], kazanie jest za
krotkie!”. Mowitem wiec dalej. Uroczystos¢ skonczy-
fa si¢ po trzech godzinach. Po jakim§ czasie spotka-
tem kolege, z ktérym bylismy wyswigceni w Dublinie.
Opowiadal, ze po tej uroczystej Mszy $wietej kto$ go
zapytal: ,,Kto glosit to kazanie? Wygladat jak mzungu
[Europejczyk], a méwit jak my”. To kazanie méwilem
w jezyku cinjanja. Czulem sie wielki!

Po roku wystano mnie do Anglii na tzw. trzecia
probacje. Przekazalem wéwczas stacje nastgpnemu
misjonarzowi.

Cdn.

O. Jan Kietbasa SJ,
byly misjonarz z Zambii
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OPATRZNOSCIOWE SPOTKANIE l

Kosciot w Miruru.

Miatem opusci¢ Miruru nad Luangwg i udac si¢
do Bulawayo, aby tam czeka¢ na dalszg dyspozycje.
Gdym stanat z moimi ludZmi nad Zambezi, czekajac
nat6dz, pewien chlopiec, imieniem Franciszek Borgia,
ktorego dawniej uczylem, a ktdry czy to uciekl z Misji,
czy tez zostal wydalony, przyszedt do mnie i méwi:

- Ojcze, pozwdl mi i§¢ z soba.

- Nie moge wzigc¢ cie¢ z soba — odpowiedziatem -
bo sam przeciez nie wiem, dokad pdjde.

Nie wiedzialem tez naprawde, dokad mnie osta-
tecznie Opatrznos$¢ przeznaczyta. Mialem polecenie
udania si¢ do Bulawayo, a stamtad prawdopodobnie
do Rodezji Péinocnej, aby tam zalozy¢ nowq misje.

- Ojcze - napiera si¢ Franciszek — dokadkolwiek
ty pdjdziesz i ja pdjde.

- Nie - odpartem stanowczo - to by¢ nie moze.
Zostan przy swojej robocie tutaj, gdzie ci dobrze.

Przeprawilem si¢ z moimi tragarzami przez rze-
ke, zostawiwszy chlopca na pétnocnym brzegu pod
Feirg. Ugotowalismy obiad i zasiedlismy do positku,
gdy, ku mojemu zdziwieniu, widze Franciszka na t6d-
ce przybijajacego do brzegu.

- Coz ty sobie myslisz? Powiedzialem ci przeciez,
ze ci¢ wcale nie potrzebuje - rzeklem mu ostro.

- Ojcze, mozesz mnie bi¢, ale ja muszg i$¢ z toba,

Wyprawa misjonarza w teren do ,buszu”.

- Niech bedzie, skoro jestes taki uparty. Pojdziesz
ze mnay, ale poniesiesz tobolek i nadto bedziesz dla
mnie gotowal — odpowiedzialem, ustgpujac natrec-
twu chtopca.

- Dziekuje ci, ojcze.

I szli$my razem wzdluz rzeki Mpaname, potem
wspinali$my sie na gory, ktore wznosza si¢ nad Za-
mbezi od potudnia, wreszcie po o§miu dniach cigzkiej
drogi pieszej dotarliSmy do Ayrshire, kopalni w Po-
tudniowej Rodezji. Franciszek staral si¢ dogodzi¢ mi
w tej podrozy, jak tylko mogt.

W Ayrshire odprawitem tragarzy i juz tylko z sa-
mym Franciszkiem siadlem na pociag do Salisbury,
az Salisbury do Bulawayo. Tu czekali$my dwa miesig-
ce w kolegium pod wezwaniem $w. Jerzego, u naszych
Ojcow z prowingji angielskiej. Nareszcie otrzymalem
polecenie udania si¢ z 0. Moreau do Péinocnej Rode-
zji i zalozenia tam na pdinoc od Zambezi, na miej-
scu najlepszem, jakie by si¢ dato znalez¢, nowej misji.
Franciszek towarzyszyt nam jako kucharz. Osiedlismy
na koniec w Chikuni, niedaleko Monze, siedziby na-
czelnego krola szczepu Batongdw.

Singonya. Stacja misyjna o. J6zefa Moreau SJ.

Po czterech miesigcach wybratem si¢ na piechte
dalej na potnoc, by zbada¢ kraj po tamtej stronie rze-
ki Kafue. Zabralem z sobg tylko czterech nieduzych
chlopakéw i Franciszka. I w tej podrdzy dziekowa-
tem Bogu, ze miatem z sobg tego chlopca. Idac bo-
wiem tozyskiem jakiej$ wyschtej rzeki, zabtadzilismy
na dobre w istnej pustyni. Gorgco byto nie do opisa-
nia; byt to miesigc pazdziernik. Pragnienie nas palito,
a tu ani kropli wody. Spedzili§my noc o glodzie, bo bez
wody nie mozna bylo ugotowac nic z naszych zapa-
sow. Wezesnym rankiem idziemy dalej szukaé wody
w tem wyschnietem fozysku. Na prozno, ani kropelki
nie dalo si¢ znalez¢. Tylko troche¢ miodu moi chlop-
cy gdzie$ znalezli, idac za gwizdem znanego ptaka.
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Ojciec Juliusz Torrend z wiernymi na tle kaplicy.

Skosztowalem i ja tego miodu, ale to tylko spotego-
walo pragnienie. A stonko prazylo niemifosiernie. Na-
deszlo potudnie. Palony pragnieniem, glodny, bez sit
leglem pod maltem drzewem, czerpiagc w cieniu pet-
ng piersig chfodniejsze nieco powietrze. Franciszek
gdzie$ znikl.

Okoto drugiej po poludniu przybiegt i 0znajmia
mi:

- Ojcze, widzialem miejsce, gdzie zdaje mi sie
mogliby$my znalez¢ wode. Pozwél mi zabrac fopate.

— Nie jestem jeszcze tak bezsilny, zebym nie mogt
pojs¢ z toba — odparlem. - Najwazniejsza rzeczq jest,
zeby$my sie nie rozigczali.

Zebrali$my sie i poszlismy za Franciszkiem.

Moze godzing trzeba bylo is¢ do wskazanego
miejsca. Franciszek zaczal ry¢ topatg. Na dwie stopy
gleboko juz odkopal ziemi, ani §ladu wody. Ryl jesz-
cze stope glebiej, wilgotny zwir si¢ pokazat.

- O, woda blisko - odezwat si¢ z radoscia.

Nareszcie, dzieki Bogu, jest, jest woda. Pilismy,
jedlismy i tu spedzilismy noc. Po trzech dniach do-
szlismy do rzeki Kafue i przeprawiliémy si¢ na pot-
nocny jej brzeg. Tu spotkali$my pana Van der Riel
i dwa wozy pod opieka pewnego Chorwata, katolika,
aznim i kilku kamieniarzy i murarzy. I oni szli w tym
samym kierunku, co my. Mieli tama¢ kamienie i bu-
dowa¢ most nad rzeka Momboshi, kedy kolej zelazna
i§¢ miafa. Uciecha byla wielka z tego spotkania na
odludnej ziemi. Ofiarowali mi na swoim wozie miej-
sce na moje rzeczy i dla mnie, a na moja prosbe i dla
p- Van der Riel.

Tak szli$my, czy raczej jechaliémy trzy dni dalej na
polnoc, juz bez obawy zabladzenia gdzies na boczne
$ciezki, az dotarliSmy do pewnej wioski, zwanej Mu-
sabula. Tu wyprzegli moi dobrodzieje, a ja poszedtem
wypocza¢ w cieniu dzikiej figi. Ale niewiele uzylem
milego cienia, bo tubylcy, dowiedziawszy si¢, ze mowig
co$ na podobienstwo ich jezyka, nie spotkali bowiem
jeszcze Biatego, ktory by ich jezykiem wladal, cho¢ ich
juz niemato tedy przechodzilo, obstgpili mnie kotem.

Wiec méwie im, ze rozgladam sie za miejscem,
gdziebym si¢ mégl osiedli¢ i uczy¢ ich, jak sie majg
modli¢, a ze tez wiem, iz tu gdzie$ niedaleko, nad
rzeczky Ngwerere, ma by¢ dobre miejsce.

Franciszek tego dnia trzymal si¢ gdzie$ z tytu.
Okolo godziny czwartej po potudniu pojawit sie. Jemu
wiec polecitem zabawi¢ ciekawych ludzi, a ja zabra-
tem si¢ do brewiarza. Nie odmdwilem wiele, gdy do-
szla mnie nastepujaca rozmowa:

- Jakie twoje imig?

- Franciszek Borgia.

— A skad ty jestes?

- Znad Ruangwy.

- Czy tam sie urodzites?

- Nie, ja nie wiem, gdziem si¢ urodzit. Kiedy by-
tem takiem dzieckiem - tu pokazat, jak wielkim mogt
by¢ wtenczas; moze mial pig¢ lat — matka moja poszta
po wode. A musiata i$¢ dos¢ daleko do rzeki. Ja po-
szedtem za nig. Nadeszla noc. Spalismy gdzies w lesie;
ja przy matce. Gdym si¢ rano obudzil matki nie byto,
a tutejsi ludzie poniesli mnie gdzie§ poprzez wysokie,
dtugie gory i wiele rzek, az doszlismy do wsi nad Za-
mbezi, Kanjemba. Stad pewnego dnia ludzie z Kan-
jemba zabrali mnie do Misji Miruru nad Ruangwa.
Tam wyrostem i uczytem sie.

- Jakie znowu to twoje imi¢? - zagadnal kto$
z obecnych.

- Franciszek Borgia.

- Czys si¢ zawsze tak nazywal?

- Nie, jako dziecko wotali mnie Nsungwe.

— A czy pamigtasz imie twej matki?

- Pamigtam, tak, imig jej byto Sajidi.

- A twdj ojciec, czy pamigtasz, jak sie nazywal?

- Kalimansenga.

- Ooo, ty$ naszem dzieckiem, Nsungwe! - to mo-
wiac, skoczyl ku niemu ten, ktory go wypytywat, i $ci-
skal go za reke. — Ty$ tem dzieckiem, ktére znikne-
lo z naszej wsi przed jakiemi dziesieciu laty. Chodz,
chodz, musze ci¢ zaprowadzi¢ do twojej matki!

I poszli, Izy im staly w oczach. Poszli i weszli do
chaty niedalekie;j.

Wioska zambijska na poczqtku XX wieku.
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Scisle méwigc, nie byt to Franciszka ojciec ani
matka, ale bliscy krewni, zwyczajem tego szczepu zwa-
ni,,matym ojcem”i,,malg matky”. Faktem jest, ze chlo-
pak znalazl swego stryja i stryjenke i dowiedziaf sig,
ze ojciec jego bawi w Broken-Hill, gdzie ma dobre za-
jecie,a matka mieszka niedaleko, w wiosce sgsiednie;.

Stryj jego i stryjenka przyszli wnet do mnie,
przynoszac mi kurcze i koszyk kukurydzy w podar-
ku i dzigkujac:

- Twakabomba, twakabomba, przyprowadziliscie
nam nasze dziecko!

Mozecie sobie wyobrazi¢, jakie wzruszenie mnie
ogarnglo. Tlumaczytem im, ze przyszedtem pouczy¢
ich o Opatrznosci Bozej, a tu na samym poczatku maja
najwyrazistszy dowod tej Opatrznosci, bo to dziecko
zmusilo mnie po prostu, abym je zabral z soba w nie-
znane strony, a tu odnalazlo swojg rodzing i to nieda-
leko od miejsca, w ktérem zamyslatem osigs¢.

W tej chwili kamieniarze, z ktérymi tu przyjecha-
tem, zwrdcili si¢ do mnie:

- Ojcze, chodz, juz zaprzeglismy.

- Dzigkuje, dzigkuje. Prosze zlozy¢ moje rzeczy
z wozu, ja tu zostane. Niedaleko stad jest miejsce, na
ktérem mysle zalozy¢ moja Misje. - Opowiedzialem
im, jak moj Franciszek odnalazl tu swojg rodzine.

- Dziekuje serdecznie, dzigkuj¢ za wszystko!
Szczesliwej drogi!

Oni odjechali, a ja konczylem méj brewiarz.

Ciemno juz zaczelo sie robi¢, gdy nadbiegl posta-
niec z karteczka.,,Ojcze - czytam - ubilismy dla Ojca
dwie antylopy. Postaniec wskaze, gdzie je mozna zna-
lez¢. Poslij po nie”.

Tak wigc do radosci przytaczyla sie i uczta wielka
z okazji odnalezienia zaginionego dziecka.

Spatem tej nocy wy$mienicie pod rozlozystem
drzewem figowem. Wielka kupa dziczyzny lezala tuz
obok. W nocy budze sie, miatem wrazenie, ze co$ mi
si¢ przesuneto przez nogi. Kopnatem i zobaczylem
zmykajaca hiene. Nie powiedziala nawet ,,do widze-
nia”. Nie wiem, czy si¢ pomylita i zamiast do miesa
chciata si¢ zabra¢ do mojej nogi?

Nastepnego dnia zabral nas brat Franciszka nad
rzeczke Ngwerere. Tam, na poludniowym jej brzegu,
wybratem miejsce pod nowg stacje misyjna, ktorg na-
zwalismy Kasisi. To dzi$§ gtéwna stacja Polskiej Misji
Ojcow Jezuitéw w Péinocnej Rodezji.

O. Juliusz Torrend T].

Z dziennika O. Torrenda,

przelozyt z angielskiego o. B. Wolnik T.J.
Za: ,Misje Katolickie”, grudzien 1929 r.,
s. 549-552.

ZE STAREJ WSI DO LUSAKI l

ROZMOWA Z BR. TADEUSZEM NOGAJEM §J,
MISJONARZEM W ZAMBII W LATACH 1968-1986

Brat Tadeusz Nogaj SJ, misjonarz w Zambii.

Kazdy cztowiek ma swojq historie wyboru drogi
Zyciowej. Jak ksztattowala si¢ Brata droga powola-
nia zakonnego?

Urodzitem si¢ i wychowalem w wyjatkowym
miejscu, czyli w bliskim sasiedztwie Sanktuarium

Matki Bozej Milosierdzia i nowicjatu jezuitéw w Sta-
rej Wsi. Od dziecinstwa przygladalem si¢ zyciu i pracy
jezuitéw na co dzien. Miatem wewngtrzne pragnienie,
aby zosta¢ jednym z nich.

Przyszedlem na $wiat 8 pazdziernika 1937 roku
w Starej Wsi w wielodzietnej rodzinie (dwie siostry
i trzech braci) jako syn Stanistawa i Marii z domu
Data. Po ukonczeniu szkoty podstawowej w Starej Wi
podjalem dalsza nauke w Zasadniczej Szkole Zawo-
dowej w Sanoku w zawodzie §lusarza. Pozniej kil-
ka lat pracowalem w Kolegium Jezuitéw, pomagajac
w kuchni i ogrodzie. 11 czerwca 1955 roku wstapitem
do nowicjatu Towarzystwa Jezusowego w Starej Wi,
a dwa lata pozniej zlozylem pierwsze §luby zakonne.
Nastepnie podjalem postuge w naszym domu w Kra-
kowie. W 1960 roku otrzymatem wezwanie do zasad-
niczej stuzby wojskowej, ktéra odbylem w jednostce
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Obraz przedstawiajqcy ukoronowanie Matki Bozej w bazylice w Starej
Wsi k. Brzozowa.

Marynarki Wojennej w Gdyni. Po tym doswiadcze-
niu przefozeni skierowali mnie do Czechowic, gdzie
przez kilka lat pracowatem w kuchni.

Powolanie misyjne to szczegolny rodzaj postugi.
Co zdecydowalo, ze podjgt Brat decyzje o wyjeZdzie
na misje do Zambii?

To byt trudny czas, kiedy przelozeni naszego za-
konu formowali grupe jezuitéw do wyjazdu na misje.
Prowincjal zapytal mnie, czy chcialbym do niej dota-
czy¢. Zgodzilem si¢ chetnie, poniewaz razem jest raz-
niej, a praca - taka czy inna - jest wszedzie. Wkrotce
dowiedzialem sig, ze dostatem pozwolenie na wyjazd
do Zambii w towarzystwie ojcéw: Augustyna Smydy SJ,
Adama Wargockiego S] i Michata Szuby S]. Pamie-
tam, ze byla wtedy do$¢ mrozna i $niezna zima - sty-
czen 1968 roku. Wlasciwie wyjazd wyznaczono na
15 grudnia, ale prosilismy ojca prowincjata, aby$my
mogli przezyé Swieta Bozego Narodzenia w kraju.
I tak si¢ stato. Pozniej nastapily pozegnania z rodzi-
nami, kolegium, znajomymi, parafig i w styczniu by-
lismy gotowi do wyjazdu.

I w ten zimowy czas opuscit Brat Ojczyzne, aby
udac si¢ do dalekiej Afryki. Jak Brat wspomina te
podroz?

W tym miejscu opowiem o pewnym wydarzeniu
zwigzanym z tym wyjazdem. Ot6z weszlismy juz do
samolotu, gdy nagle pojawita si¢ grupa wojskowych,
ktorzy poprosili mnie na zewnatrz. Poczatkowo wszy-
scy mysleli, ze cofnigto mi pozwolenie na wyjazd do
Zambii. Okazalo si¢, ze panowie wojskowi przyjechali
upomniec si¢ o ksigzeczke wojskows, ktorej nie odda-
tem. Po 20 minutach na nogach jak z waty wrécitem
i zajalem swoje miejsce.

Opozniony lot z warszawskiego Okecia do Ko-
penhagi byl szczegdlnie ucigzliwy. Stan techniczny
maszyny pozostawial wiele do zyczenia. Modlitem sie,
by nie rozleciala si¢ w powietrzu. Straszliwie trzesto,

co$ skrzypialo, w uszach przerazliwie dzwonito, a my
z obawg patrzyli$my po sobie. Jakos dolecielismy i dal-
sza podroz boeingiem przebiegata juz bez zakldcen.
Zatrzymali$my sie jeszcze pie¢ dni w Ziemi Swietej,
dziesi¢¢ dni w Rzymie i dwa razy na afrykanskich lot-
niskach. 31 stycznia 1968 roku samolot szczesliwie
wyladowat w stolicy Zambii - Lusace.

Jakie byly pierwsze wrazenia Brata na afrykan-
skiej ziemi?

Wzruszenie na widok komitetu powitalnego na
lotnisku z ksigdzem arcybiskupem Adamem Kozlo-
wieckim SJ na czele. Szok, poniewaz wylecielismy
z Polski w zimie, a tutaj zielen i upal. Powiedzialem
wtedy: ,Mowili nam, ze Afryka to Czarny Lad, a tu-
taj zielono i kwitngco. W dodatku leje jak z cebra”.
Zachwyt nad pigknem egzotycznej, bujnej przyrody.
Strach, gdyz mialem w pamieci opowiesci o niebez-
piecznych zwierzetach i gadach, wiec poczatkowo nie-
ustannie rozgladalem si¢ wokolo, czujac zagrozenie.
Niepewno$¢ - gtéwnie z powodu nieznajomosci je-
zyka angielskiego.

Jak Brat poradzit sobie z tym problemem?

Dlugo miatem z tym klopot. Wystano mnie na-
wet na miesigc do Anglii na nauke angielskiego. Jed-
nak byt to za kroétki czas na opanowanie jezyka. Nato-
miast juz po pewnym czasie do$¢ dobrze rozumiatem
mowe tubylcow, a po dwdch latach zadowalajaco po-
stugiwatem sie jezykiem bemba i nyanja. Zwykle po
zakupy jezdzilem z miejscowym pracownikiem, wiec
mialem tlumacza. Z czasem, gdy byta taka potrzeba,
uzywalem jezyka angielskiego.

Zycie we wspdlnocie zakonnej wymaga pewnego
uporzgdkowania. Jak wyglgdal Brata dzien?

Dla mnie dzien zaczynat si¢ wcze$nie, 0 5.30. Na-
stepnie toaleta, modlitwa i o godzinie 6.00 przyste-
powalismy do Mszy $w., na ktorg przychodzili réw-
niez bracia Marysci. Do $niadania zasiadali$my o 7.00.

e

-
A

*

Grupa polskich jezuitéw: br. Tadeusz Nogaj, o. Adam Wargocki, br. Wta-
dystaw Misiqg, br. Franciszek Uberman, o. Stanistaw Nowicki, o. Augu-
styn Smyda, o. Michat Andrzej Szuba, o. Andrzej Zytka.
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Starali$my sie korzysta¢ jak najwiecej z naszego go-
spodarstwa i ogrodu, a wigc mielismy mleko, herba-
te, kawe, jajka, dzem, chleb, owoce, cebule, pomidory,
ogorki, czasami wedline. Po $niadaniu kazdy zajmo-
wal si¢ swojg praca. Ja udawalem si¢ do ogrodu, na
farme, na budowe lub zatatwialem sprawy handlowe.
O godzinie 12.30 byt obiad. Pézniej sjesta i czas na
modlitwe rézancowg lub adoracje Pana Jezusa w Naj-
$wietszym Sakramencie w naszej kaplicy. Umocniony
na duchu wracalem do swoich obowigzkéw, zwykle
do 18.30, poniewaz w Zambii o tej godzinie jest juz
ciemno. Kolacja byta 0 19.00. Po kolacji mielismy spo-
tkanie, na ktérym ustalalismy plan dzialan na kolej-
ne dni. Wieczorem trochg¢ wolnego czasu, modlitwa
i udawalismy si¢ na spoczynek. Dodam, ze raz w mie-
sigcu uczestniczyliSmy we Mszy $§w. wspdlnotowej,
tylko dla jezuitow.

W jakich placowkach Brat podjgt swojg postuge?

Dwa lata bylem w Katondwe i Mpanshya, szes¢
lat w Kasisi i dziesig¢ lat pracowatem w Chingombe.

Kosciot w Katondwe.

A wiec osiemnascie lat pracy misyjnej. Jaki cha-
rakter miala ta praca?

Mozna powiedziec, ze tworzylem zaplecze misji,
prowadzac misyjne gospodarstwa — farmy w szerokim
tego stowa znaczeniu. Zajmowalem si¢ uprawa ogro-
du warzywnego o powierzchni 1,5 ha. Sadzili§my ryz,
kukurydze, marchew, pomidory, ogérki, fasole, kapu-
ste. Do pomocy miatem dwdch tubylcéw i kucharza.
W Zambii jest niezwykle urodzajna ziemia i przy od-
powiedniej pielegnacji oraz w porze deszczowej mie-
lismy bardzo dobre plony.

W Katondwe i Chingombe byt duzy sad owoco-
wy o powierzchni jednego hektara. Tutaj jak w raju
drzewa uginaly si¢ pod cigzarem owocéw: pomaran-
czy, mandarynek, mango czy awokado. Niestety, te
owoce szybko si¢ psuly. Co si¢ dalo, sprzedawalismy,
a pieniagdze uzyskane ze sprzedazy owocow przezna-
czali$my na utrzymanie misji.

Na czas pory suchej trzeba bylo zabezpieczyc ze-
brane plony.

Tak. Gdy byta susza, nie byto nic, wiec przygoto-
wywalismy sie do niej, podejmujac rézne dzialania.
Na potrzeby misji suszyliSmy jarzyny i robiliémy ki-
szonki. Cze$¢ warzyw sprzedawalismy, a kupowalismy
sol, cukier i oliwe. Wiadomo, ze w porze suchej bra-
kuje wody. Staralismy si¢ doprowadzi¢ wodg¢ rurami
z przygotowanych wczesniej zbiornikéw o pojemno-
$ci 3 tysiecy litrow, ale czasem przegrywali$émy z na-
turg. Utrapieniem byly tez pozary, ktore zdarzaly si¢
czesto i byly trudne do opanowania.

Jak wyglgdata praca na farmie?

Trzeba powiedzie¢, ze w Zambii prowadzono
duze farmy. Na przyktad w Kasisi poczatkowo bylo
od 300 do 400 sztuk bydta na farmie zajmujacej 2 ty-
sigce akrow ziemi (tj. ok. 809 ha). Stopniowo liczba
ta spadala.

Kiedy przyjechalem na misje, zajmowatem si¢ ho-
dowlg od 100 do 150 sztuk kréw i kdz. Farme stano-
wila zagroda zabezpieczona drutem kolczastym i usy-
tuowana w poblizu stalej rzeki. Do tej pracy mialem
o$miu zambijskich pomocnikéw. Zajmowalismy si¢
kolczykowaniem kréw, opifowywaniem rogow zwie-
rzat, szczepieniem, sterylizacjg, klasyfikacja do uboju
i samym ubojem. Najwigcej czasu zajmowalo przygo-
towanie paszy i rozwozenie jej po calej zagrodzie. Roz-
wozilismy tez sl w blokach kamiennych przeznaczo-
ng dla bydla. W zasadzie nie byly to krowy mleczne,
lecz przeznaczone do uboju. Mleko od wycielonych
kréw oddawali$my siostrom zakonnym do sierocinca
lub do internatu dzialajacego przy szkole, gdzie przy-
gotowywano positki dla dzieci.

Nalezy podkresli¢, ze w porze deszczowej pasza ze
swiezej kukurydzy wplywala na dobrg jako$¢ migsa.
W tym czasie trzeba bylo réwniez przygotowac i za-
bezpieczy¢ suszong kukurydze przektadang otrebami
i stonecznikiem na czas suszy.

Wioska w poblizu Chingombe.
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Po lewej br. Tadeusz Nogaj, po prawej o. Michat Szuba - misjonarze
w Zambii.

W jaki sposéb byto przechowywane migso z ubo-
ju krow?

W naszym domu misyjnym mielismy lodéwke na
nafte. Co cztery godziny trzeba bylo to mieso przewra-
ca¢, aby si¢ zamrozito. Byt tez generator pradu, ale to
urzadzenie czesto si¢ psulo, wiec nie ryzykowali$my.

Jak uktadata si¢ wspétpraca z miejscowymi?

Mysle, ze dobrze. Zambijczycy chetnie nam po-
magali. Bardzo lubili prowadzi¢ samochdd, byli prze-
wodnikami, doskonale znali si¢ na handlu, pomagali
przy uboju zwierzat oraz prowadzeniu ogrodu i farmy:.
Za prace otrzymywali wynagrodzenie oraz zywnosc.
Dzieki temu mogli utrzymac rodzine. Misjonarze
z kolei pomagali miejscowym gospodarzom przygo-
towa¢ ziemi¢ pod uprawe kukurydzy, ryzu czy ziem-
niakow. Najpierw czgsto musieli wykarczowa¢ pole,
ktore pdzniej oratem przy pomocy traktora. Dalszg
prace w polu wykonywaly juz kobiety i dzieci.

Wszyscy misjonarze podkreslajg ubdstwo miesz-
katicow Afryki oraz trudne Zycie kobiet i dzieci.

Zwlaszcza kobiet i dzieci, jak tez rodzin mieszka-
jacych w buszu. Po przyjezdzie do Zambii zastalismy
kraj zniszczony wojnga. Wojna zawsze wyrzadza wiele
zta i niszczy zycie, dorobek ludzi, kulture, wprowadza
chaos, przestepczos¢, budzi przerazenie i lek, co bedzie
dalej. Ludzie zyja z dnia na dzien. Rzad tez nie dba
o kompleksowy rozwdj kraju. Mijaly lata, a sytuacja
biednych ludzi niewiele si¢ zmienita. Nadal miesz-
kaja w domkach oblepionych blotem, z paleniskiem
w $rodku, $pig na matach, a podstawowym zrédtem
pozywienia jest kukurydza. Tak wiec kobiety i dzie-
ci pracuja w polu, zmagajac sie z upalami, brakiem
wody i réznymi chorobami. Dziewczynki opiekujg
si¢ mlodszym rodzenstwem i pomagaja w domowych
obowiazkach. Czasami widzialem grupki bawiacych
si¢ dzieci, ale chtopcy osobno i dziewczynki osobno.

Misjonarze pomagaja tym ludziom duchowo
i materialnie. Uruchamiajg rézne programy pomo-

cowe, aby dzieci mogly sie uczy¢ i zy¢ w lepszych
warunkach.

Ogrod i farma to powierzchniowo duze tereny.
Czy misja posiadala jakies maszyny lub urzgdzenia
usprawniajgce prace?

Duzg pomocg byt dla nas wspomniany traktor,
ktorego obstuga i naprawa nalezaty do moich obo-
wigzkéw. Gdy usterka byla powazna, naprawa zaj-
mowat sie niezawodny brat Stanistaw Zak SJ - nasza
ztota raczka - lub brat Jakub Grybos S]. Oprocz tego
generator pradu i lodéwka na nafte, o ktérych méwi-
tem, pompa do wody, ptugi, brony talerzowe, maszy-
ny do tuszczenia ryzu, suszarnia do suszenia warzyw
i oczywiscie samochody do transportu. Nie byty to
urzadzenia nowe, czesto mocno zuzyte i wymagaly
nieustannej naprawy.

Przy okazji wspomne, ze kiedy odwozitem do gra-
nicy buszu naszych ojcéw, ktorzy dalej z przewod-
nikami wedrowali z postugg duszpasterska, bardzo
czesto zdarzalo sig, ze nie mogtem uruchomi¢ samo-
chodu, aby wrécié. Bytem bezradny. Wszystko jest po
co$ — w ten sposdb mogltem ¢wiczy¢ cnote cierpliwo-
$ci, czekajac, az kto$ si¢ pojawi. Pewnego razu nikt sie
nie pojawil, wiec postanowitem wroci¢ na piechote.
Gdy doszedlem do misji, wyszeptatem: ,,Wody” i pa-
dtem. Okazalo si¢, ze szedtem w upale 15 km.

Kazdy dzien przynosil z pewnoscig nowe wyzwa-
nia i nowe zadania.

Gdy byla potrzeba, a czgsto byla, pomagalem przy
budowie nowego domu misyjnego i pasa startowego
w Chingombe, przy budowie i remontach kosciotow
i kaplic. Nasz nowy dom wyposazony byt juz w dobra
cywilizacji, czyli prad, biezacg wodg i kanalizacje. Na
plac budowy dowozitem potrzebne materialy typu ce-
ment, drzewo i blache. Cegle wyrabialiémy sami. Na
budowie wykorzystywalem umiejetnosci slusarskie
i stolarskie, ktore nabylem w polskiej szkole. Swoja
wiedza dzielitem si¢ z mtodymi ludzmi, ktérzy chcieli
nauczy¢ sie tego rzemiosla.

Dom misyjny w Chingombe.
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Jak przebiegal proces tworzenia cegly?

Najpierw zwozilismy specjalng gline z wapnem,
ktéra nadawala si¢ do ugniatania. Ugniatalismy jq re-
kami i nogami. Nastgpnie napelniali$my nig formy,
pozostawiajac do wyschniecia, a pdzniej poddajac
wypalaniu. Piec byl zbudowany z cegiel, oblepiony
blotem i przykryty stomg. Do paleniska dokladano
drzewo, az zapalila si¢ stoma - byl to znak, ze cegla
jest gotowa. Wypalanie trwato kilka dni, od pieciu do
siedmiu.

Afrykanie borykajg si¢ z brakiem drogi ze zlym
ich stanem. Z pewnoscig Brat uczestniczyl w ,pra-
cach drogowych”.

Gwaltowne ulewy w porze deszczowej niszczy-
ly drogi, wigc wspolnie je naprawialiémy. Po kazdej
ulewie i po kolejnej porze deszczowej naprawa drég
byla sprawg priorytetowa. W Chingombe przez kilka
miesiecy trwala przebudowa drogi, zwanej Perdik’s
Pass, prowadzacej przez gory na dtugosci 25 km. Ra-
zem z ojcem Szubg oraz naszymi pracownikami po-
szerzali$my te droge, czeSciowo zmieniajac jej trase.
Co roku ta droga, jako jedyny facznik ze §wiatem, wy-

Problemy ze wzgledu na bardzo zte drogi.

Afrykariska przyroda jest tak samo pigkna jak
i niebezpieczna. Czy moglby Brat podzielic sig prze-
Zyciami zwigzanymi z przyrodg Afryki?

Nasz ogrdéd przechodzil w busz, gdzie czasami
polowalismy na zwierzyne w celu urozmaicenia diety.
Na te wyprawy z bronia w reku zawsze chodzilismy
parami, dla bezpieczenstwa. W Chingombe mozna
byto pobladzi¢ w buszu. Miejscowi przewodnicy roz-
poznawali droge, patrzac na drzewa. Korzystalismy
wiec zich doswiadczenia i umiejetnosci. Zambijczycy
réwniez polowali, zastawiajac pulapki, ktére doktad-
nie maskowali. Kiedy$ podczas polowania niewiele
brakowalo i sam wpadtbym w taka putapke.

Raz z ojcem Michatem Szubg S] upolowalismy
antylope wazaca okofo 100 kg. Pamigtam, ze miala im-
ponujace poroze, ktdrego rozpieto$¢ wynosita 103 cm.

Innym razem wybraliSmy si¢ w szczegdlnie niebez-
pieczne miejsce, tzw. Bukoli (to siedziba groznych
zwierzat: sfoni, Iwéw, lampartéw). Tropiac zwierzy-
ne, natkneli$my si¢ na $lady lwa, ktdry tez szukal po-
zywienia. I tak sobie chodzilismy po swoich $ladach,
ale na szczeécie nie spotkalismy si¢ ani razu.
Pamietam tez spotkanie ze stadem stoni. Jecha-
liémy samochodem z bratem Zakiem i nagle droge
przecieta nam dos¢ duza gromada stoni. Zatrzymali-
$my samochdd i z duszg na ramieniu czekali$my, az
przejda. Znali$my zwyczaje tych zwierzat i wiedzieli-
$my, Ze reaguja na glos i ruch. Sg wtedy niebezpiecz-
ne. Dla nas ta przygoda zakonczyla sie szczesliwie.

Czy przy tak napietym planie zajec byt czas na
odpoczynek?

Odpoczynek jest konieczny, aby moc dalej praco-
wac. W ciggu dnia mieli$my sjeste. Czasami jechali-
$my zwiedzac atrakcje afrykanskiego §wiata. W trak-
cie jednego z wyjazdow na terenie Parku Narodowego
moglem zobaczy¢ Wodospad Wiktorii oraz zelazny
most zbudowany przez Anglikéw. Na granicy Zambii
i Zimbabwe, na rzece Zambezi, podziwialem wspania-
te widoki tego zakatka Afryki. Nocg, pigknie oswie-
tlony wodospad sprawial niesamowite wrazenie. Jest
imponujgcych wymiaréw: 108 metréw wysokosci,
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1,7 kilometra szerokosci tylko po zambijskiej stro-
nie. Woda spada z tej wysokosci z tak wielky sila, ze
krople wody rozbijaja si¢ w dolnych partiach wodo-
spadu na drobne czasteczki, tworzac zjawiskowsg te-
cze. Pamietam, ze ,,zaliczylem” tam solidny prysznic
- bylem mokry od stop do gtow!

Korzystalem réwniez z urlopu, wyjezdzajac do
Polski, poczatkowo po szesciu latach pobytu w Za-
mbii, pdzniej co pigc i co cztery lata.

Intensywna i bardzo cigzka praca fizyczna
w koticu data o sobie znad.

Klopoty zdrowotne sprawily, ze zaczalem mysle¢
o powrocie do kraju. I tak w 1986 roku wrocitem na sta-
le do Starej Wi, gdzie przez dlugie lata petnitem obo-
wigzki furtiana w Domu Zakonnym Ojcow Jezuitow.

Minelo juz sporo czasu od powrotu Brata z mi-
sji. Jak z tej perspektywy ocenia Brat swoje decyzje
podjecia postugi w dalekiej Afryce?

Kazdego dnia z glebi serca dzigkuje dobremu
Bogu za dar powolania zakonnego i misyjnego. Je-
stem wdzieczny za to, Ze mogltem stuzy¢ ludziom na
wigksza chwate Bozg. Czesto wracam wspomnienia-
mi do czaséw zambijskich. Rozmawiamy z ojcem Mi-
chatem Szubg §] o naszych znajomych, utrzymujemy
kontakt z misjonarzami, §ledzimy zmiany zachodzace
w Zambii i modlimy si¢ za tych, ktérzy po swoim tru-
dzie odeszli do Pana. Modlitwg i utrapieniami wieku
nadal wspieram misje i misjonarzy.

Dzigkuje bardzo za podzielenie si¢ misyjnymi
doswiadczeniami z Zambii. Niech nasz Pan nie-
ustannie darzy Brata swoim blogostawietistwem
i obfitoscig task, a Starowiejska Matka Mitosierdzia
otacza Brata plaszczem opieki. Szczes¢ Boze!

Rozmawiata Anna Zmuda

MOJE WRAZENIA | OBSERWACJE Z ZAMBII l

Przebywam w Afryce juz przeszlo 40 lat. Wiele
spraw i wrazen, ktdre na poczatku uwazatem za nowe,
staly sie dla mnie powszednie, ,normalne” w moim
obecnym $rodowisku. Niemniej postaram si¢ nakre-
$li¢ pewne elementy zycia w Afryce, ktére moga nie
by¢ tak oczywiste w Europie...

TEMATY TABU

Zaczniemy by¢ moze ,,od konca’, czyli od kwestii
zwigzanych ze §miercig. Jest to w pewnym sensie te-
mat tabu. Normalnie nie rozmawia si¢ o $mierci,a jed—
nak sprawa pochéwku ma fundamentalne znaczenie
dla Zycia i funkcjonowania lokalnej wspolnoty, czyli
rodziny, sasiadow i przyjaciot zmarlego. Nie ma mowy,
by kto$ opuscit pogrzeb bliskiego cztonka rodziny, tj.
ojca, matki, matzonka, rodzenstwa czy nawet kuzyna.
Kazdy, kto uslyszy o $mierci kogos z rodziny, uczest-
niczy w zalobie. Moze to trwa¢ przez okolo tydzien

Cmentarz w Zambii.

Zaduma przy grobie zmartego kolegi.

i wigze si¢ z nieobecnoscig w pracy, ,,bo pojechal na
pogrzeb” W tym wypadku koszty dojazdu na miejsce
pogrzebu czy zaloby nie odgrywaja zZadnej roli. Pie-
nigdze na podrdz zawsze si¢ znajda, cho¢ powaznie
uderzy to po kieszeni zalobnika. Jedli nie stawi si¢ na
pogrzebie, moze by¢ posadzony o czary, czarng ma-
gie i rzucenie uroku na zmarlego, czyli uzna si¢ go za
osobe¢ odpowiedzialng za §mier¢ cztowieka.

Trzeba jednak pamigta¢, ze pojecie czasu w Afry-
ce jest inne niz w Europie, takze jesli chodzi o czas za-
toby. Ktos, kto z jakich$ zrozumialych wzgledéw, np.
choroby, nie moégt uczestniczy¢ w pogrzebie, moze
odwiedzi¢ rodzing zmarfego tygodnie, a nawet mie-
sigce pdzniej i uzna si¢ to za uczestnictwo w zalobie
czy pogrzebie. Normalnie jednak czeka si¢ na gtowe
rodziny czy waznego cztonka rodu, by umozliwi¢ im
dojazd na miejsce pochowku.




JAKWYGLADA TYPOWY
POGRZEB I ZALOBA?

Zaraz po otrzymaniu wiadomosci o $mierci za-
czyna si¢ publiczne lamentowanie, glo$ne zawodzenie
i placz. W ten sposob sasiedzi natychmiast dowiaduja
sie 0 czyjejs Smierci. Rozpoczynajg sie przygotowania
do pogrzebu. Z domu zmarltego wynosi si¢ krzesta,
sofy lub inny sprzet mogacy stuzy¢ do siedzenia i sta-
wia si¢ go na zewnatrz. Ustawia si¢ duzy namiot, by
zalobnicy mogli sie tam zgromadzi¢. Przewaznie sie-
dza w milczeniu lub rozmawiajg szeptem, jednak jesli
jest taka potrzeba, czyli przybywa kto$ wazny z rodzi-
ny albo lokalnej wspdlnoty, gtosno lamentujg. Krotkie
kondolencje skfada si¢ najblizszej osobie zmarlego:
matce - ojcu, zonie — me¢zowi lub innemu bliskiemu.
Przyjmujacy kondolencje takze krétko opowiada wte-
dy szczegoly i okolicznosci $mierci.
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Kopanie grobu.

Kazdy moze przyjs¢ i okaza¢ wspolczucie rodzi-
nie zmarlego. Dotyczy to zwlaszcza wspotpracowni-
kéw w jakies instytucji czy szkole. Instytucja organizu-
je wtedy transport dla pracownikdéw, ktérzy wyrazaja
swoja solidarno$¢ z rodzing zmartego. Czgsto jest to
polaczone z finansowym wsparciem ze strony insty-
tucji albo osob indywidualnych. W tym samym czasie
krewni, zwlaszcza kobiety, zaangazowani sg w przygo-
towanie positkow dla zalobnikéw. Pamigtajmy, ze za-
tobne zgromadzenie przy domu zmarlego trwa przy-
najmniej kilka dni: jedni przychodza, inni odchodzg,
starajac si¢ przynie$¢ pocieszenie rodzinie. W prze-
szloéci przygotowywano na te okolicznos¢ tradycyjne,
specjalne piwo nazywane ,siedem dni’, ale nie wyda-
je mi sie, by ten zwyczaj byt obecnie kontynuowany.

SPOSOB GRZEBANIA ZMARLYCH

Dawniej chowano zmarlych owinietych w maty, ale
czasy si¢ zmieniajg. Dzi$§ krewni jadg po trumneg. Cialo
zmarlego trzyma sie w kostnicy, najczesciej przy jakims
szpitalu. Gdy takiej mozliwosci nie ma, pogrzeb odby-
wa sie nastepnego dnia po $mierci, ale zaloba jest kon-
tynuowana przez kolejne dni. Pamigtajmy, ze w Afryce

panuje goracy klimat, wigc cialo rozklada sie bardzo
szybko. Obecnie na pogrzebie dominuje kolor czar-
ny, ale w niektérych plemionach ludzie posypuja sobie
glowy maka, gdyz to biel jest dla nich kolorem $mierci.

Zaleznie od okolicznosci i wiary w danym $ro-
dowisku pogrzeb moze by¢ koscielny z Mszg $w. albo
tradycyjny. Zmarty moze by¢ pochowany blisko domu
lub przy grobach przodkéw badz na cmentarzu ko-
$cielnym. S3 na nim wience, kwiaty i bukiety przewaz-
nie sztuczne, z papieru, bo ciezko tu o zywe kwiaty,
zwlaszcza na wsi. W miastach na cmentarzu oprocz
wlasciwego pochdwku sg przemoéwienia i publicz-
ne oficjalne skfadanie na grobie kwiatéw i wiencow:
do grobu podchodza - po wywolaniu w odpowied-
niej kolejnosci - rézne osoby z rodziny i srodowiska
zmartego. Kwiaty moga by¢ dostarczone przez orga-
nizatoréw pogrzebu. Jest to praktyka na pogrzebach
misjonarzy czy osob zakonnych albo kaptanéw oraz
cztonkéw bogatszych rodzin. Obecnie w duzych mia-
stach, np. w Lusace, istniejg firmy pogrzebowe, ktore
zajmuja si¢ godng oprawg pogrzebu.

CEREMONIA NA CMENTARZU

Ceremonia pogrzebowa na cmentarzu trwa do-
sy¢ dtugo, godzing albo dwie, poniewaz oprécz mo-
dlitw, przemowien, skladania wiencéw i kwiatow,
czeka si¢ na zasypanie grobu ziemia, a obecnie cza-
sem nawet zalanie cementem. Do zasypania grobu
kieruje si¢ ochotnikéw, mlodych mezczyzn, sgsia-
dow. Wiaze si¢ to z pewnym miejscowym zwycza-
jem. Zyjace na tym terenie plemiona Tonga i Lozi,
ktore dawniej walczyly ze sobg, obecnie majg do sie-
bie szczegdlny, ,,zartobliwy” stosunek. Nie mogg sie
na siebie obraza¢, wszelkie animozje miedzy soba
uznajac za zart. To dotyczy réwniez pogrzebu. Kie-
dy umrze kto$ z plemienia Tonga, cztonkowie Lozi
s3 bardzo ,,zadowoleni”, bo bedzie jednego oponen-
ta mniej. | odwrotnie, gdy umrze kto$ sposrdéd Lozi,
»Cciesza sie” z tego czlonkowie Tonga. W tej sytuacji
to wlasnie oni bardzo chetnie pomoga przy zasypy-
waniu grobu kogo$ z ,,konkurencyjnego” plemienia.

Cmentarz w zagajniku w Zambii.
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Przy grobie zmartego.

Poniewaz ziemia, a raczej piasek, bo przewaza tu
gleba piaszczysta, jest bardzo suchy, przy zasypywaniu
grobu powstajg ogromne tumany kurzu i pyhu. Za-
tobnicy powoli odsuwaja sie od mogity na bezpiecz-
ng odleglos¢, ale i tak wszyscy s zakurzeni. Oczy-
wiscie najbardziej ci, ktérzy zasypuja grob. Kobiety
w tym czasie $§piewaja piesni zalobne, poniewaz pro-
ces ten dtugo trwa. Gdy storice mocno grzeje, ludzie
kryja si¢ w cieniu pobliskich drzew albo rozktadaja
parasole dla ochrony przed palacymi promieniami.
Taki pochéwek odbywa si¢ przewaznie w poludnie,
bo potrzeba czasu na przywiezienie ciala z kostnicy,
odprawienie Mszy $w. dla katolikéw albo inng cele-
bracje w kosciele badz kaplicy.

Wreszcie odbywaja si¢ ceremonie pogrzebowe
na cmentarzu badz na innym miejscu pochéwku. Nie
ma tu stypy jako takiej, ale zaloba moze jeszcze trwaé
w domu zaloby. Przy tradycyjnych pogrzebach ktadzie
si¢ na grobie miski do jedzenia, by zmarly w zyciu
wiecznym mial jak spozywac positki. Miski i talerze
ustawiane na grobach celowo sie uszkadza, by nikt ich
z cmentarza nie ukradl. Problemem byty tez kradzieze
trumien z cmentarzy, dlatego jakis czas po pogrzebie
obserwowano i odwiedzano miejsce pochdéwku. Aby
zapobiec kradziezy trumny, niekiedy cementuje sie
wnetrze grobu.

Poza tym ludzie niechetnie odwiedzaja cmenta-
rze. Grob6w nie ozdabia si¢ kwiatami czy figurkami,
jak ma to miejsce w Europie. Ludzie bojg si¢ duchéw.
Czuja si¢ na cmentarzu nieswojo. Wyjatkiem w tra-
dycji katolickiej jest $wigto zmarlych w listopadzie.
Wtedy na cmentarzach odbywaja sie¢ Msze $w., a lu-
dzie przez caly miesigc ofiaruja wypominki za swoich
zmartych krewnych.

POGRZEB MISJONARZY

Na naszej misji w Chikuni mamy groby dwéch
jezuitéw, misjonarzy zatozycieli: ojca Jozefa Moreau
(zm. 1949) oraz ojca Juliusza Torrenda (zm. 1936),
ktory otworzyl misje w Kasisi koo Lusaki. Wéréd
mieszkancow Chikuni i okolic nawet dzisiaj pamie¢
0 ojcu ,Molo” jest bardzo zywa. Wprowadzit on do

prac polowych woly i ptug, przez co ulepszyl metody
uprawy roli i przyczynil si¢ do wigkszego dobrobytu
okolicznych mieszkancédw. Ludzie mu tego nie zapo-
mnieli i czgsto wspominajg jego wkltad w rozwdj rol-
nictwa w tym regionie.

Kiedy ojciec Moreau (Francuz z pochodzenia)
zmarl, okoliczni ludzie z plemienia Tonga zorgani-
zowali dla niego tradycyjny pogrzeb afrykanski jako
wyraz ich wdzieczno$ci za to, czego dokonat dla Afry-
kanczykow. Zatrwozylo to jednak 6wczesnego lokal-
nego przelozonego jezuickiego, ojca Wladystawa Zab-
dyra §J. Utyskiwal, ze ludzie pochowali ojca Moreau,
katolickiego kaplana,,,po pogansku”. Wobec tego czul
si¢ zobowigzany do ekspiacji i blogostawienia grobu
na nowo, ,,by odegna¢ zte duchy”. Byto to w czasach,
kiedy nie styszato si¢ o inkulturacji i szacunku dla
lokalnej tradycji. Dzisiaj pamig¢¢ o ojcu Moreau trwa
i to nie tylko wérdd katolikow, ale wsréd wszystkich
mieszkancéw Chikuni i okolic.

Groby polskich zakonnic w Zambii.

NA ZAKONCZENIE

Dodam tylko, ze nazwa Chikuni oznacza duzo
drzew (nkuni), a to $wiadczy o dostatku wody grun-
towej na tym terenie, waznej dla ludzi i hodowanych
tu zwierzat. Misja Chikuni jest znana w calej Zambii,
bo wlasnie tutaj rozwinglo sie szkolnictwo, ktére z cza-
sem objeto caly kraj. My, jezuici, nadal podtrzymuje-
my piekne tradycje edukacyjne naszej misji. Istniejg
tu dwie szkoly podstawowe, dwie szkoty §rednie (jed-
ne z najlepszych w kraju) oraz wyzsza szkota nauczy-
cielska przygotowujaca kadry dla szkolnictwa w Za-
mbii. Mamy nawet lokalng stacje radiowq. Natomiast
okoliczna ludnos¢ dalej prowadzi owocng dzialtalnos¢
rolnicza, uprawiajac role (gléwnie kukurydze - pod-
stawowe wyzywienie ludnosci) oraz hodujac bydto
dla produkcji mleka i miesa.

Trzeba dziekowac Bogu i misjonarzom za pomoc
w lepszym Zyciu mieszkancow tej czesci Zambii.

O. Gerard Karas SJ,
Chikuni, 1012024 r.
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KATASTROFY, WOJNA I WOLANIE O POMOC

AW

RAPORT O KATASTROFIE WYWOLANEJ PRZEZ CYKLON FREDDY
ORAZ O PIERWSZEJ ZORGANIZOWANEJ POMOCY

NAJDLUZSZY I NAJBARDZIE]
NISZCZYCIELSKI CYKLON

12 marca 2023 roku we wczesnych godzinach
rannych w Malawi uderzyl jeden z najgrozniejszych
cyklonéw tropikalnych, ktéry nazwano Freddy. We-
dtug pdzniejszych ocen specjalistow byt to najbar-
dziej dewastacyjny i najdluzej trwajacy cyklon, jaki
kiedykolwiek zanotowano na $wiecie. Przetoczy! sie
przez calg szeroko$¢ Madagaskaru, przeszed! nastep-
nie przez Kanal Mozambicki (ok. 200 km szerokosci)
i uderzyt w Mozambik, dokonujac ogromnych znisz-
czen, a stad skierowat si¢ na potnocny zachéd i ude-
rzyl w potudniowy region Malawi.

Ta dotad nieznana, jesli chodzi o sile uderzenio-
w3, tropikalna burza wywolala ulewne deszcze, do-
prowadzajac do powodzi na duzych obszarach kraju.
Kataklizm dokonat zniszczen w 16 okregach Malawi:
Balaka, miasto i dystrykt Blantyre, Chikwawa, Chira-
dzulu, Machinga, Mangochi, Mulanje, Mwanza, Neno,
Nsanje, Ntcheu, Phalombe, Thyolo, miasto oraz dys-
trykt Zomba. Mieszkancow tych regiondw - jak rela-
cjonuja $wiadkowie zdarzen - zbudzity ulewne desz-
cze, ktére spowodowaly lawiny blota i ryczace fale
powodzi. Jedni uciekali, szukajac schronienia, inni
patrzyli, jak woda zabiera ich dobytek wraz z niesio-
nym blotem, glazami, pniami drzew i powyrywany-
mi stupami.

Wedlug danych z 29 marca 2023 roku zywiof ten
dotknal ponad 2,3 miliona oséb. Utworzono dla nich
577 obozéw. Liczbe ofiar $miertelnych szacuje si¢ na

Wioska zniszczona przez lawiny btotne i powdédz w dystrykcie Phalombe.

676 0sdb, rannych na 1724, a ponad 500 os6b uwaza
sie za zaginione.

POLACZYC SIEW DZIALANIU

W odpowiedzi na skutki niszczycielskiego cyklo-
nu tropikalnego Freddy prezydent Malawi 14 mar-
ca 2023 roku oglosil stan kleski zywiolowej w potu-
dniowej czesci kraju oraz zaapelowal do wszystkich
zyczliwych osob, stowarzyszen i organizacji, proszac
o szybka pomoc humanitarng. Aby wesprze¢ te wy-
sitki, Jezuickie Centrum Ekologii i Rozwoju (JCED)
we wspotpracy z Caritas Malawi (CADECOM - Ca-
tholic Development Commission in Malawi) szybko
zareagowalo, wysylajac swoich przedstawicieli na po-
tudnie Malawi w celu udzielenia pomocy najbardziej
poszkodowanym ofiarom cyklonu Freddy. Do zespotu
dotaczyli rowniez niektdrzy biskupi katoliccy repre-
zentujacy Konferencje Episkopatu Malawi (ECM -
Episcopal Conference of Malawi).

Wspomniany zesp6t udal si¢ najpierw do osrod-
kéw ewakuacyjnych dla 0séb dotknigtych cyklonem
Freddy w potudniowej czgéci Malawi, by wstepnie
oceni¢ sytuacje poprzez obserwacj¢ i rozmowy z po-
szkodowanymi, wystuchac¢ relacji poszkodowanych
przebywajacych w osrodkach ewakuacyjnych, dowie-
dzie¢ si¢, czego doswiadczyli, jakie sg ich najwazniej-
sze potrzeby, a takze by wspierac ich swojg obecnoscia.
Nastepnie zaczeto organizowac dla nich najistotniej-
sz3 pomoc polegajaca na dostarczeniu im najbardziej
potrzebnych artykuléw spozywczych.

Dzigki przekazaniu tej pierwszej pomocy mate-
rialnej, migdzy innymi takze z Biura Misyjnego To-
warzystwa Jezusowego w Krakowie (20 tys. USD),
mogli$my od razu przystapi¢ do realizacji konkret-
nego wsparcia. Pie¢set gospodarstw domowych (to
jest okofo 2210 osdb) otrzymalo zywno$¢ oraz inne
artykuly pierwszej potrzeby, takiej jak koce, srodki
czystosci, $rodki higieniczne, sprzet do przygotowania
i spozywania positkow (garnki, talerze). Przy okazji
takze zbieralismy informacje dotyczace sytuacji kli-
matycznej w regionie.
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Wioska zniszczona przez lawiny btotne w Chiradzulu.

JCED za posrednictwem Caritas/CADECOM
Malawi dotarlo do trzech osrodkéw przygotowanych
dla poszkodowanych w dystryktach Blantyre, Chira-
dzulu i Phalombe. Sg to regiony, ktore doswiadczyty
najwigkszych szkoéd spowodowanych przez pocyklo-
nowe powodzie, osuwiska wywolane przez wode spty-
wajacg z ogromna sitg z gorskich skal oraz wezbra-
nych rzek i strumykow, czego bezposrednig przyczyna
byly bardzo wzmozone opady deszczéw.

POMOC NAJBARDZIE]
POTRZEBUJACYM

Szesnastego marca 2022 roku, niedtugo po ka-
tastrofie wywolanej przez cyklon Ana (25 stycznia
2022 roku), Jezuickie Centrum Ekologii i Rozwoju
we wspotpracy z CADECOM/Caritas Malawi zor-
ganizowalo spotkanie z ECM w celu zaplanowania
wspdlnych dziatan w zakresie reagowania na kleski
zywiolowe na potudniu Malawi. Juz wtedy ustalono,
ze dzialalno$¢ w podobnej sytuacji do tej, jaka spowo-
dowalo niszczycielskie uderzenie cyklonu Ana, bedzie
przebiegata w okreslony sposéb. Najpierw zostang
przeprowadzone inspekeje, by ustali¢ aktualng sytu-
acje 1 podja¢ konieczne kroki. Na pierwszym miej-
scu zatem trzeba bedzie odwiedzi¢ wybrane rodziny
sposrod tych, ktdre najbardziej ucierpialy z powodu
uderzenia cyklonu czy innej podobnej katastrofy, i na-
tychmiast zareagowac, aby zanie$¢ niezbedng pomoc
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Niektdre produkty pomocy gotowe do przekazania rodzinom dotknie-

tym katastrofq.

poszkodowanym. Tak tez uczynilismy. Natychmiast
po katastrofie wywolanej przez cyklon Freddy, szybko,
jak to tylko byto mozliwe, zorganizowane zostato spo-
tkanie z ECM. Obie strony wyrazily zgode na odbycie
wspdlnej wizyty w wybranych obszarach wiejskich
i podmiejskich w Blantyre, Phalombe i Chiradzulu.
Obszary te - ze wzgledu na odlegtos¢ i utrudniony do
nich dostep - nie otrzymaly jeszcze zadnej pomocy.

Nasza dziatalno$¢ rozpoczelismy od identyfikacji
o0s6b dotknietych katastrofg, ktore potrzebowaly na-
tychmiastowej pomocy. Pomogta nam w tym doktfad-
na ocena potrzeb, ktorg przeprowadzit Departament
ds. Katastrof (DoDMA - Department of Disaster Ma-
nagement Affairs) na obszarach dotknietych katastro-
fa i w o$rodkach ewakuacyjnych. Nastepnie utworzo-
na zostala lista zaréwno artykuléw spozywczych, jak
iinnych najpotrzebniejszych, niespozywczych artyku-
tow, ktore obejmowaly nastepujace pozycje: maka ku-
kurydziana, odzywka Nutri z mieszanki kukurydzia-
nej i sojowej dla dzieci ponizej 5. roku zycia, paczki
soi, cukier, sol, talerze i garnki. CADECOM/Caritas
Malawi dostarczyto podobnych produktéw zywno-
$ciowych i niezywno$ciowych wraz z innymi dodat-
kowymi artykulami niezywnosciowymi, takimi jak
wiadra czy mydfo do celéw sanitarnych i zdrowot-
nych. Te artykuty pomocy zostaly zakupione i prze-
kazane przez firm¢ STECH Supplies Limited do biura
CADECOM/Caritas Malawi-Blantyre w celu trans-
portu na obszary dotkniete katastrofa.

Przy wyborze 0séb, ktérym udzielono natychmia-
stowej pomocy, kierowano sie ich sytuacja rodzinna.
Wybrani zostali ci, ktérzy najpilniej potrzebowali po-
mocy. Na pierwszym miejscu zostaly wsparte gospo-
darstwa domowe prowadzone przez sieroty, ludzi star-
szych, niepelnosprawnych, matki ciezarne i karmiace
piersia, a wigc przez osoby, ktore najbardziej narazone
sa na skutki katastrof klimatycznych.

WIZYTY SOLIDARNOSCIOWE
I DYSTRYBUCJA ARTYKULOW
HUMANITARNYCH

DZIALALNOSC W DYSTRYKCIE PHALOMBE

Jednym z obszaréw wiejskich, ktore zostaty naj-
mocniej dotkniete przez cyklon Freddy, jest dystrykt
Phalombe. Teren ten nawiedzily ulewne deszcze, ktére
spowodowaly powodzie i lawiny blota w okolicznych
gbrach Phalombe i Mulanje, powodujac wiele znisz-
czen i szkdd. Wedlug ustalenn w wyniku katastrofy
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zgineto 46 osob, a setki 0sob zostalo przesiedlonych,
rannych lub zaginionych.

Czlonkowie zespotu Jezuickiego Centrum Eko-
logii i Rozwoju JCED wraz z delegatami Konferencji
Episkopat Malawi (ECM) odwiedzili jedno z miejsc
dotknietych katastrofg blotnej lawiny, zanim w jed-
nym z o$rodkéw ewakuacyjnych spotkali sie z ofiara-
mi tej katastrofy. Zespotowi temu towarzyszyl biskup
Thomas Msusa z archidiecezji Blantyre, komisarz dys-
tryktu Phalombe oraz funkcjonariusze CADECOM
Blantyre. Wsparciem materialnym (artykutami zyw-
nosciowymi i niezywnosciowymi) zostalo objetych
200 gospodarstw domowych. Jako pierwsze pomoc
otrzymaly rodziny z dzie¢mi i osobami starszymi, oso-
by niepelnosprawne, rodziny z dzie¢mi ponizej 5. roku
zycia, matki karmigce oraz kobiety cigzarne.

Dyrektor JCED i specjalista ds. klimatycznych przekazujqcy paczke
zpomocgq.

WSPARCIE DLA DYSTRYKTU

CHIRADZULU

Drugim dystryktem, do ktérego si¢ udalismy,
byto Chiradzulu. Woda sptywajaca z gér Chiradzu-
lu wywotafa tam gwaltowne powodzie i lawiny blo-

ta, niszczac domy i inne obiekty polozone u podnéza
gbr. Spowodowalo to chaos w spotecznosciach tam
mieszkajacych. Nasz zespot odwiedzit wioske Mauta
TA Mpama Chiradzulu, gdzie dwie osoby poniosty
$mier¢, wielu ludzi doznalo obrazen, a setki domow
uleglo zniszczeniu.

Czterech biskupéw z Chikwawa, Mangochi, Zom-
ba i Blantyre dofaczylo do zespotu JCED i Caritasu,
aby wspdlnie wesprze¢ tam poszkodowane rodziny
i przekaza¢ im pomoc. Jej beneficjentami bylo 800 wy-
siedlencow, ktorzy tymczasowo obozowali w budyn-
ku szkoly podstawowej w Lisawo.

W DYSTRYKCIE BLANTYRE

Zespodt odwiedzil takze spotecznos¢ Mzedi, gdzie
wystuchat relacji wspélnoty z wydarzen, jakie mialy
miejsce w zwigzku z uderzeniem cyklonu Freddy, a na-
stepnie udzielit pomocy 100 rodzinom (ok. 450 oséb).
W okolicy Blantyre ulewne deszcze spowodowaty po-
wodzie, ktdre zniszczyty domy, upraw i inne obiekty,
ich ofiarami padty réwniez zwierze¢ta hodowlane. Ro-
dziny oczekujace na odbudowe ich doméw umiesz-
czono tymczasowo w budynkach szkolnych.

Przesiedlericy mieszkajqcy w jednym z osrodkéw ewakuacyjnych.

PODSUMOWANIE UDZIELONEJ POMOCY

Lp. ILOSC SPECYFIKACJA
1. 1500 kg Maka kukurydziana do gotowania
2. 200 kg Ptatki do gotowania owsianki
3. 100 zestawow Garnki
4. 100 zestawoéw Talerze
5. 100 paczek Sol
6. 50 sztuk Koce
7. 100 kg Cukier
8. 500 pakietéw Soja
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Warto zaznaczy¢, Ze na apel prezydenta o pomoc
poszkodowanym przez cyklon Freddy wielu odpo-
wiedzialo pozytywnie. Oprocz szybkiej pomocy po
uderzeniu cyklonu, jakg otrzymalismy z zagranicy,
gléwnie od naszych przyjaciét w Polsce (z Refera-
tu Misyjnego Ojcow Jezuitéw), z pomocy pospieszy-
fa parafia w Kasungu. Za jej posrednictwem JCED
moglo réwniez zgromadzi¢ wiadra, ubrania, mydlo
do prania i mycia, buty, karimaty i inne przedmioty.
Z podobng pomoca pospieszyta jezuicka szkota sred-
nia Loyola, ponadto Bunda College oraz wielu ludzi
dobrej woli, za co serdecznie dziekujemy. Wszystkie
otrzymane materialy zostaly rozdane podczas wizyty
solidarnosciowe;j.

KORZYSCI DZIALANIA
ZESPOLOWEGO

Pierwsza korzys¢, ktorej doswiadczylismy, to so-
lidarne partnerstwo we wspdlnym dzialaniu JCED,
Katolickiej Komisji Rozwoju w Malawi (CADECO),
Caritas Malawi oraz Konferencji Episkopatu Malawi
(ECM). Wizyta solidarnosci zachecita do uczestnicze-
nia w niej takze biskupdw, co zrobilo duze wrazenie
na tych, ktorych odwiedzalismy, poniewaz dato im to
duchowe wzmocnienie i nadziej¢. Ponadto wizyta ta
byla bardzo wazna, gdyz pokazala niektdre pilne po-
trzeby. Pomogta tez JCED i CADECOM)/Caritas Ma-
lawi w opracowaniu planu dzialania i dalszej pomocy
na rzecz poszkodowanych spolecznosci, jak i osrod-
kéw ewakuacyjnych.

Wszystkie artykuly przeznaczone na pomoc
w przypadku klesk zywiotowych zostaly rozestane
do wybranych 500 dotknietych gospodarstw domo-
wych w dystryktach Phalombe, Blantyre i Chiradzulu.

WYZWANIA NA PRZYSZEOSC

Problem, przede wszystkim w sytuacjach kryzy-
sowych, stanowi infrastruktura drogowa w naszym

Zespoly JCED, Caritas Malawi i osoby poszkodowane.

kraju. Do niektérych obszaréw trudno nam byto do-
trze¢ ze wzgledu na zniszczone drogi i mosty. Zesp6t
musial opuszcza¢ samochody i pieszo dociera¢ na
miejsce.

Przekazana pomoc okazala si¢ niewystarczajaca,
by zaspokoi¢ potrzeby oséb przebywajacych w obo-
zach. Wielu nadal ma trudnosci ze zdobyciem zywno-
$ci, wody pitnej czy schronienia, z dostepem do ustug
medycznych czy odpowiednich sprzetow.

Wiekszos¢ osrodkéw ewakuacyjnych zostata
utworzona w budynkach szkolnych, co zmusito Mi-
nisterstwo Edukacji do zawieszenia lekgji dla ucznidw.

W osrodkach ewakuacyjnych byty nieodpowied-
nie warunki higieniczne ze wzgledu na brak §rodkow
sanitarnych, co narazalo ludzi na choroby, takie jak
cholera.

Wigkszo$¢ spolecznosci na obszarach narazonych
na kleski zywiotowe zyje nadal w obozach, a ciagle
deszcze oznaczaja, ze ,nie jest to sytuacja zagrozenia,
ale katastrofa jest juz na miejscu!”. Dlatego tez istnie-
je pilna potrzeba pozyskania wigkszej ilosci zasobow,
aby mdc wesprzec¢ wiele dotknietych oséb, ktdre maja
trudnosci z zaspokojeniem swoich codziennych po-
trzeb. Ponadto trzeba w miare szybko zorganizowa¢
tymczasowe schroniska dla powodzian, aby umozli-
wi¢ dzieciom powr6t do nauki w szkole.

Trzeba tez zwrdci¢ wigksza uwage na profilak-
tyke medyczng, aby zawczasu zapobiega¢ chorobom
powodowanym przez niezdatng do picia wode i tym
samym nie dopusci¢ do wystapienia epidemii cholery.

Spoleczenstwo po tak duzej traumie spowodowa-
nej przez cyklon Freddy potrzebuje natychmiastowej
odbudowy ich domostw lub przesiedlenia w bezpiecz-
ne miejsce oraz pilnej pomocy humanitarnej. Nale-
zy jak najszybciej opracowac i rozpocza¢ odbudowe
zrujnowanych zabudowan.

Ochrona dzieci, kobiet i dziewczat musi by¢
priorytetem, aby zapobiec ich wykorzystywaniu
w obozach.

Potrzebne jest wspdlne dzialanie i szeroko za-
krojona wspolpraca, aby unikngé¢ problemoéw zwig-
zanych z powielaniem dziatan. Niezbedny jest tak-
ze wolontariat, dla ktérego wielkim zadaniem bedzie
niesienie pomocy humanitarnej i wspieranie dziala-
jacych zespoléw w Blantyre, Phalombe, Chiradzulu
i Chikwawa.

Na podstawie raportu autorstwa
Nameka Katumbi i Edwarda Ngonidzashe
Marzec 2023
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CODZIENNOSC W CZASIE WOJNY"

Kaplica domu rekolekcyjnego w Chmielnickim, gdzie jest sprawowana
liturgia w dwdch obrzqdkach (rzymsko- i greckokatolickim).

Na poczatku ksigzki Just Mercy (Tylko mitosier-
dzie) Bryan Stevenson cytuje stowa swojej babci: ,,Na
odleglos¢ nie da si¢ zrozumie¢ najwazniejszych rzeczy.
Musisz podejs¢ blizej”. Jako ksiadz jezuita z Ukrainy
w lutym 2022 roku, po inwazji rosyjskiej na Ukraine,
zostalem szybko przeniesiony przez Kuri¢ General-
na w Rzymie do Polski, co wigzalo si¢ z przerwaniem
przeze mnie studiéw doktoranckich w Berkeley (Ka-
lifornia). Moim nowym wyzwaniem bylo zarzadzanie
oraz koordynowanie dziatan Misji Humanitarnej dla
uchodzcédw w Polsce i w Ukrainie.

Dziatalno$¢ ta obejmowata rézne obszary: od ko-
ordynowania pilnej pomocy humanitarnej (transpor-
ty z zywnoscig i srodkami higieny, organizacja krot-
ko- i dlugoterminowego zakwaterowania, pomoc
psychologiczna) po tworzenie struktur prawnych
dla JRS Poland w celu zapewnienia kompleksowego
i dlugotrwatego wsparcia uchodzcom. Réwnolegle
postugiwatem w wielu parafiach, dawatem rekolek-
cje, konferencje dla mlodziezy oraz publikowalem
artykuly, w ktorych przyblizatem Czytelnikom nasza
prace, bezposrednie problemy wynikajace z wojny
i te zwigzane z sytuacjg os6b w kryzysie uchodzstwa
- czyli ogrom ludzkiego cierpienia.

NIEBEZPIECZNA MISJA

We wrzes$niu 2023 roku otrzymalem nowq misje
w Chmielnickim (Ukraina), gdzie koordynuje prace
domu rekolekcyjnego, w ktérym od poczatku wojny
w Ukrainie mieszkajg uchodzcy. W domu prowadzo-
ne s3 takze indywidualne Cwiczenia duchowe. Poza

tym jestem zaangazowany w codzienng prace dusz-
pasterska parafii (jak Msze $w.), staram si¢ rowniez —
mimo wielu obowigzkéw - kontynuowaé prace na-
ukowa. Towarzysze tez ludziom w podtrzymywaniu
ich dobrostanu psychicznego i zdrowia duchowego.
Dos¢ banalnie zabrzmi stwierdzenie, ze w kaz-
dej chwili mozemy straci¢ zycie czy zdrowie w wyni-
ku nieprzewidzianych zdarzen. Mimo ze intelektual-
nie przyjmujemy takie sytuacje jako mozliwe, zwykle
nie myslimy o nich, dopoki nie skonfrontujemy sie
z nimi bezposrednio. W takich chwilach jedna osoba
okazujaca nam milosierdzie i mito$¢ moze zmienic¢
sytuacje odbierang przez nas jako straszng i trauma-
tyczna w co$ bardziej znosnego. Okazana nam troska
moze uchronic przed samotnoscia, dlugotrwatym czy
nawet patologicznym smutkiem lub izolacja.
Wydarzenia zewnetrzne — wojna i konflikty -
moga bezposrednio postawi¢ nas w sytuacji bliskiej
$mierci. Dla wielu perspektywa zakonczenia zycia
bywa raczej uspokajajaca niz przerazajaca, zwlasz-
cza kiedy kogos stracilismy i §mier¢ oddzielita nas od
tych, ktorych kochamy. Fakt, ze mozemy umrzec i by¢
blizej swoich bliskich, nieraz e I
przynosi spokdj. Mysl o po-
nownym spotkaniu z nimi
rodzi pocieszenie. Mozna
wtedy poczué spokoj ko-
jarzacy sie z czyms$ dla nas
drogim, z kojacym prze-
zyciem powrotu do domu,
w ktérym mozemy by¢ soba.

Relikwiarz w kaplicy (obok oftarza).
Znajdujq sie w nim relikwie Swietych,
m.in. bt. Jana Beyzyma. |

NADZIEJA, MILOSC I POKOJ

W naszych rodzinnych domach, poprzez rozne
dos$wiadczenia zyciowe, uczymy sie, jak sta¢ si¢ osobg
i jak dzieli¢ si¢ z innymi troska czy miloscia. W kaz-
dym domu obowigzujg jasno okreslone, cho¢ nie za-
wsze gltosno wyartykulowane zasady i prawa, ktore
wyznaczajg granice i horyzonty naszych relacji. Dla-
tego trudno wyjasni¢, dlaczego nasze czlowieczen-
stwo jest zdeformowane, dlaczego ludzie gotowi sa
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Nasze swietowanie Bozego Narodzenia.

nawzajem si¢ zabijac i eksterminowa¢. Biblia méwi,
ze Bog jest miloscig (por. 1] 4,8.16), cho¢ trudno to
dostrzec w chwilach, gdy jedyne, co namacalne, to za-
glada. Mito$¢ jest najswietszg rzecza zaréwno w po-
jedynczym czlowieku, jak i na $wiecie. Jej fundament
moze jednak zosta¢ zakwestionowany i zagrozony, gdy
odebrane zostang nadzieja i szansa na zycie. O$mielg
si¢ postawic tezg, ze dla osoby wierzacej, kiedy znika
milos¢ - znika takze Bog.

Dlatego jednym z naszych zadan jako ludzi jest
wspieranie i odnajdywanie w kazdym, bez wyjatku,
cztowieku $wiatla nadziei, Paschy, mitosci i pokoju. To
rzeczywiste wyzwanie — w istocie swej trudne do zre-
alizowania, gdy ogarnia nas gniew. Moze to by¢ jesz-
cze bardziej skomplikowane w naszym (ukrainskim)
kontekscie, gdy sasiedni kraj §cina glowe milosci, sile
i wolnosci. Jednak dopdki zycie istnieje, nie powin-
ni$my sie poddawac i godzi¢ si¢ na takie, jakie jest.

Zycie musi toczy¢ sie dalej. Ludzko$¢ musi zna-
lez¢ schronienie; nawet jesli zawalg sie fundamenty
naszego domu, nawet gdy nie czujemy smaku i radosci
zycia, gdy nie mozemy doswiadczy¢ wolnosci. Ponie-
waz znikneli ci, ktérzy pomogli nam to odkry¢, trudno
nam si¢ zintegrowac, bo nie jeste§my w domu, nawet
gdy sie usmiechamy. Dom nie bedzie domem, dopd-
ki nie stanie si¢ przytulny, kojacy, dopdki nie bedzie
mozna przewidzie¢, co wydarzy sig jutro.

NA STRAZY NASZEJ WOLNOSCI

Nawet gdy musimy szuka¢ nowej tozsamosci, nie
mozemy si¢ poddac i przesta¢ szukac oparcia. Kie-
dy zycie zostaje zniszczone, nie mamy innego prawa
- ale i obowigzku - jak tylko zy¢. Mamy obowigzek
zy¢, ale aby to wypelnia¢, potrzebny jest punkt opar-
cia. W tym nowym kontekscie nie wolno nam nigdy
przestac¢ szukac czegos, co odstoni w nas nowa osobe,

znowg tozsamoscia. Mamy wykorzystac te chwile, aby
ocali¢ nasz dom, relacje i czlowieczenstwo.

Wazne, aby si¢ nie zgubic i znalez¢ site, by kazde-
go dnia zaskakiwac si¢ i dostrzec cos, co nas zachwyci.
Pozwdlmy sobie ponownie zauwazy¢ i doswiadczy¢
uczu¢ takich jak szczescie, rados¢ i mitos¢. Nie po-
winni$my bac si¢ otwarcia drzwi do nowej rzeczywi-
stosci, bedac mieszkanicami pigknego $wiata i pragnac
by¢ $wiadkami czlowieczenistwa. Po to, by w $wiecie
pelnym wojny nie znikneta mozliwos¢ wyboru dobra.
Powinni$my nadal budowa¢ mosty i relacje, poniewaz
potrzebujemy siebie nawzajem, aby kazdy mogt po-
zosta¢ czlowiekiem. Koncentrujac sie na tym, co nas
taczy, a nie na tym, co dzieli, nie powinni$my bac si¢
broni¢ naszej wolnosci i dziata¢. Nie powinni$my ba¢
si¢ zostawac¢ wladcicielami wlasnego zycia, nawet gdy
fundamenty domu zostang zniszczone. Nie béjmy si¢
odnajdywa¢ w sobie zdolnosci do zapalania gwiazd,
nie bojmy si¢ by¢ ,ogniem, ktory rozpala inne ognie”

MOWIC O CZLOWIECZENSTWIE

I BRONIC GO

Nie powinni$my zapomina¢, ze naszym punk-
tem oparcia jest ludzkie serce, gdyz nic z tego, co z ze-
wnatrz wchodzi do czlowieka, nie moze uczyni¢ go
nieczystym, ale to, co wychodzi z czlowieka, czyni go
nieczystym... Z wnetrza bowiem, z serca ludzkiego,
pochodza zle mysli, kradzieze, zabojstwa, chciwos¢,
przewrotnos¢, zazdro$¢, pycha, glupota (por. Mk 7,18
22).Sposob, w jaki postrzegamy siebie, odzwierciedla
nasze zycie. Zdolnoé¢ do dziatania odzwierciedla na-
sze serce.,,Z cala pilnoscia strzez swego serca, bo zycie
ma tam swoje Zrédto” (Prz 4,23).

Kiedy nie mozna przemilcze¢ niesprawiedliwosci,
nalezy glo$no moéwic o czlowieczenstwie i broni¢ go.
W tym kontekscie bardzo uzyteczna jest umiejetnosé
rozrdzniania tego, co istotne, i tego, co (naj)istotniejsze.
Potrzebujemy wiedzy o tym, co moze nas doprowa-
dzi¢ do zbawienia i jak mozemy temu pomdc. W swo-
jej Etyce jeden z najbardziej wybitnych teologow,

Pokoik dla rekolektantow.
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niemiecki duchowny Dietrich Bonhoeffer proponuje
droge do zrozumienia poprzez rzeczy ostateczne (Ul-
timate) i przedostatnie (Penultimate)®. Ostateczne jest
Boze Stowo zbawienia w Chrystusie; natomiast przed-
ostatnie jest ziemskie dzialanie ludzkie, ktére dzigki
tasce Bozej moze nas doprowadzi¢ do ostatecznego.
Przedostatnie nie moze nas zbawi¢, ale moze przygo-
towac droge dla Stowa Bozego®.

Bonhoefter okresla dwa niezadowalajace sposo-
by ustanawiania relacji wyzszej i przedostatniej. Jeden
nazywa radykalizmem - to zarliwe pragnienie pozby-
cia si¢ przedostatniego w $wietle przyjscia Chrystusa:
»-Radykalny nie moze przebaczy¢ Bogu, ze stworzyl
to, co jest” (na przyklad wojny i konflikty). Drugi na-
zywa kompromisem, przez co rozumie catkowite od-

dzielenie tego, co ostateczne, od tego, co przedostatnie,
tym samym nie pozwalajac ostatecznemu wplywa¢é na
ksztaltowanie sie zycia w $wiecie®.

O. Vitaliy Osmolovskyy S]

1 Niektdre fragmenty artykulu zostaly opublikowane rowniez
w magazynie ,,Pontosj” pt. O nosso quotidiano num pais em
guerra, 17.12.2023.

2 N. Messer, Humans, Animals, Evolution and Ends, w: Cre-
aturely Theology: On God, Humans and Other Animals, red.
C. Deane-Drummond, D. Clough, SCM Press, London 2009,
s.219.

3 Tamze.

4 Tamze.

RELACJA DOTYCZACA POMOCY DLA UKRAINY l

Wroctaw, 16.01.2024

Czcigodny Ojcze Dyrektorze,
Pax Christi!

Dawniej spoznionym z bozonarodzeniowymi zy-
czeniami zartobliwie méwiono: ,Miesiac styczen -
czas pisania zyczen”. Dobiegl konica rok 2023, jest sty-
czen kolejnego roku. Przesylam oprocz zyczen male
sprawozdanie.

To byt rok wytezonej pomocy Ukrainie. Postali-
$my 21 transportéw, przede wszystkim z zywnoscia.
Kazdy transport obejmowal towary za sume ok. 3,5
tysigca ztotych. Pomoc szta do biednych na terenie ca-
tej Ukrainy. Docierala takze do miejsc walki czy tere-
noéw zagrozonych. Wspierali$my tez tych na pierwszej
linii frontu. Bywalo, ze na roztadowanie pomocy byt
bardzo krotki czas - 15 minut, gdyz w miejsce samo-
chodu szybko uderzaly rakiety.

Cieszy, ze TVP3 Wroclaw dociera z nasza pomoca
do wielu potrzebujacych, przede wszystkim do ludzi

w podesztym wieku, czesto bezradnych wobec grozy
wojny. To wazne wsparcie jest mozliwe takze dzieki
pomocy Dobroczyncéw przekazywanej przez Ojca.
Szanujemy kazdy grosz i dlatego nabywamy towar
w hurtowniach, aby nie dawa¢ zarobi¢ posrednikom.

Niech dobry Bég blogostawi wszystkim Darczyn-
com. Jestescie polecani Bogu w modlitwie Zespolu
Misyjnego. Ja za$ pamietam codziennie we Mszy swig-
tej. Pan da sile swojemu ludowi. Niech nadal obdarza
Was pokojem i rado$cia z pomagania. Przeciez jako
wierzacy nie zyjemy dla siebie, ale ,,dla Tego, ktory za
nas umarl i zmartwychwstat” (por. 2 Kor 5,15), i dla
wszystkich naszych Siostr i Braci w Jezusie. Dobry Bég
nigdy nie da si¢ prze$cigna¢ w hojnosci.

Serdecznie pozdrawiam.

Wdzieczny wszystkim za serce i oczy otwarte na
Misje.

Z Panem Bogiem

O. Kazimierz Kucharski SJ

Ojciec Kazimierz Kucharski SJ podczas zatadowywania transportu po-
mocy dla Ukrainy.

Pomoc dla Ukrainy.
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PROJEKTY MISYJNE
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PROJEKT DLA WDOW W KASISI

Ojciec Jakub Maria Rostworowski SJ wsréd swoich wspétpracownikow.

W Kasisi mamy dwie duze szkoty i dom dla sie-
rot prowadzone przez Siostry Stuzebniczki. Do szkot
uczeszcza okoto 1800 chlopcow i dziewczat. W domu
dla sierot Siostry stwarzaja dobre warunki zycia dla
ponad 200 sierot w réznym wieku: od najmtodszych,
nieraz tuz po urodzeniu, do tych, ktérzy koncza szkole
$rednia, a nawet uniwersytet. Dzieci majg w sierocin-
cu zapewnione wyzywienie, opieke lekarska i eduka-
cje. Siostry dbaja tez o ich zycie religijne przez orga-
nizowanie chrztéw, Pierwszych Komunii Swietych,
spowiedzi, sakramentu bierzmowania, a nawet — od
czasu do czasu — §lubow. Jako proboszcz i duszpasterz
w Kasisi mam udzial szczegdlnie w sprawowaniu sa-
kramentéw dla podopiecznych Siostr.

ZATROSZCZYC SIE
NIE TYLKO O SIEROTY

Ciagle jednak nosze w sercu przekonanie, ze Bi-
blia méwi nam nie tylko, by troszczy¢ si¢ o sieroty, ale
takze by pomoc i zrobi¢ co$ dla wdéw. W naszej afry-

kanskiej sytuacji wdow jest duzo. Czesto zyja w trud-
nych warunkach, nieraz zepchniete na margines przez
utrzymujace je rodziny. Rodzi si¢ wiec potrzeba, by
pozna¢ trudnosci ich zycia, umocni¢ ich wiare oraz
wyj$¢ naprzeciw réznym potrzebom materialnym.

Projekt dla wdéw zaczatem pare dobrych lat temu
w mojej poprzedniej parafii w Mumbwa, a teraz —
dzieki pomocy Referatu Misyjnego w Krakowie —
moge zacza¢ prace na tym polu w Kasisi. Jak zwykle
od czegos trzeba zacza¢. Pierwsza rzecza byto zapew-
nienie pomieszczenia na projekt. Przeznaczylismy na
ten cel dawne biuro opieki nad pacjentami z wirusem
HIV, ktore zostalo wyremontowane. Nastepnie zaku-
pitem dwie lodéwki, piecyk na gaz i szatke do prze-
chowywania towaréw przeznaczonych na sprzedaz.

Projekt zaczal funkcjonowad w gorgcym okresie,
kiedy byt duzy popyt na chtodzone napoje. Zakupi-
tem ciastka, stodycze, cukier, sol, proszek do prania
i mydlo. Wdowy szybko zajety si¢ wypiekaniem ma-
tych buleczek, tzw. scorns. Wypieki rozchodzily si¢
btyskawicznie, szczegélnie w czasie przyjmowania
réznych grup wiernych w parafii. Po pewnym cza-
sie do projektu dolaczylem hodowle sadzonek roz-
nych warzyw.

Oprdcz strony materialnej projekt ten ma tez
strone duchowg. Zach¢cam nasze wdowy do codzien-
nego odmawiania rézanca, koronki do Bozego Mito-
sierdzia, a raz w tygodniu do godzinnej adoracji Naj-
$wietszego Sakramentu. W stacjach misyjnych, gdzie
nie ma Najswietszego Sakramentu proponuje godzin-
na modlitwe przy grocie Matki Bozej. Moze to tez by¢
czytanie lub dzielenie si¢ Stowem Bozym.

Szczesliwi obdarowani.

Mtodzi parafianie po przyjeciu sakramentu bierzmowania.
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SZUKANIE DROG WSPARCIA

Zainteresowanie projektem dla wdow i wdowcow
jest dos¢ duze. Dostatem diugie listy chetnych chca-
cych do nas dofaczy¢. Mam nadzieje, ze na naszych
zebraniach pojawia si¢ nowe pomysly i znajdziemy
rézne drogi, by ulzy¢ zyciu wielu wdowom.

W warunkach afrykanskich sg projekty wspar-
cia potrzebujacych. Przeznacza si¢ na to pewna kwo-
te, a po pewnym czasie pienigdze trzeba zwrdcié, je-
zeli nie calos¢, to duzy procent kapitatu. Wiele wdow
chcialo, by$my to zrobili, ale czgsto sg kfopoty z odzy-
skaniem pozyczek. Rozne sg potem wymowki, a pie-
nigdze wydano na biezace potrzeby, bez jakiegos pla-
nu czy wzigcia pod uwage, ze nie sg to pienigdze dane
za darmo. Pomaga si¢ tez grupom potrzebujacym,

rozdajac nawozy sztuczne czy ziarno na zasiew przed
pora deszczowa, by potem, po sprzedazy plonéw, od-
zyska¢ moze nie w 100 procentach, ale duza czes¢
kwoty wylozonej na zakup towaru.

Moze w przyszlosci zajmiemy si¢ réznymi moz-
liwo$ciami pomocy. Na razie z pomoca Boza zaczeli-
$my i mamy nadziejg, Ze przyczynimy sie do poprawy
zycia wdow i wdowcow.

Polecam si¢ modlitwom i pozostaje otwarty na
wszystkie podpowiedzi i rady, jak ulzy¢ w zyciu tym,
za ktérymi wstawia si¢ Stowo Boze!

Serdecznie pozdrawiam. Szcze¢s$¢ Boze!

O. Jakub Maria Rostworowski SJ,
misjonarz z Zambii.

OKRUCHY WSPOMNIEN O MISJONARZACH

OJCIEC WINCENTY CICHECKI SJ I

Ojciec Wincenty Cichecki SJ w bibliotece.

Ojciec Wincenty Cichecki zmarl 14 marca 2006
roku w Lusace w wieku 86 lat. Jego rodzony brat Ka-
zimierz byl salezjaninem i w latach osiemdziesigtych
ubieglego wieku sprowadzil polskich salezjanéw do
Zambii. Kazimierz odszed! do Pana wczes$niej niz
Wincenty. Bracia pochodzili z centralnej Polski, a po-
chowani zostali na cmentarzu misyjnym w Kasisi, bli-
sko Lusaki.

%%

Wincenty przezyl gehenne nazistowskich obo-
z6w koncentracyjnych. Ocalenie zawdzigczat wsta-

wiennictwu $w. Jozefa, do ktérego polscy jezuici mie-
li i nadal majg duze nabozenstwo. Wigzniowie zostali
wyzwoleni z obozu w Dachau przez wojska amery-
kanskie w kwietniu 1945 roku. Graniczyto to z cu-
dem, bo wszyscy wi¢zniowie w planach administracji
nazistowskiej mieli zosta¢ ,,zlikwidowani”. Rzeczywi-
$cie wielu z nich zmarlo zaraz po wyzwoleniu, kiedy
wyglodniali rzucili si¢ na Zywno$¢, nie zdajac sobie
sprawy, ze ich zotadki nie byty przygotowane do tak
naglej zmiany. Ojciec Wincenty wraz z innymi wiez-
niami przystosowywat sie do nowej sytuacji stopnio-
wo, systematycznie, ale powoli zwigkszajac ilo$¢ spo-
zywanego jedzenia. Dzigki temu przezyli.

Ojciec Wincenty Cichecki oraz Siostry Stuzebniczki Starowiejskie, mi-
sjonarki w Zambii.

27




Ojciec Cichecki odprawia Msze sw.

X%

Ojciec Cichecki byl bardzo inteligentny, dobrze
wyksztatcony. Wladal wieloma jezykami, wlacznie
z lokalnymi cinyanja i cibemba. Byt bardzo systema-
tyczny. Duzo czytal. Mial wiele znajomos$ci wsrod
wybitnych osobistoéci Zambii. Przez wiele lat re-
prezentowal Kosciot katolicki w sektorze edukacji.
Kiedy odszed! na emeryture, wtedy dopiero zaczat
dziata¢! Wybudowal kosciét przy bazie wojskowej sit
powietrznych (ZAF - Zambia Air Force) oraz opu-
blikowat pierwsze dyrektorium Kosciota katolickie-
go w Zambii.

Zwigzane s3 z tym pewne anegdoty. Otdz ojciec
Wincenty pragnal wybudowac kosciot w samej bazie
wojskowej, ale nie uzyskal na to zgody wtadz. Narze-
kat, ze bary z alkoholem mozna w bazie otwiera¢, a ko-
$ciofa dla wiernych nie. Administracja ttumaczyta, ze
musieliby udzieli¢ pozwolen wszystkim chrzescijan-
skim wspolnotom eklezjalnym. Wobec tego kosciol
zostal wybudowany tuz przy bramie wjazdowej do
bazy. Budowa przebiegala bardzo szybko, by zacho-
wac niskie koszty w czasach inflacji, kiedy wszystko
drozeje.

Ojciec Cichecki byl dobrze znany w bazie jako
oddany kaptan i duszpasterz. Majac obywatelstwo za-
mbijskie, mégt wjezdzac na teren bazy wojskowej bez
problemoéw. Kiedys hamulce w jego samochodzie nie
funkcjonowaly dobrze, wigc ojciec Wincenty - Vin-
cent, jak go nazywali$my - juz z daleka pozdrawiat
i machal Zolnierzowi przy bramie, by nie musiaf sie
zatrzymac przy wjezdzie.

X%

Jesli chodzi o dyrektorium, to drukowat je, korzy-
stajac z najnowoczesniejszych zdobyczy techniki tam-
tych lat: komputera i drukarki laserowej. Nie znat sie
zbyt dobrze na technice komputerowej, ale miat przy-
jaciela - ojca Franciszka Wode SJ, entuzjaste kompu-
terow, ktory opisal mu, co, jak i kiedy nalezy nacisna,

by otrzymac oczekiwany rezultat. Wszyscy podziwia-
lismy ojca Wincentego - czlowieka w podeszlym wie-
ku, a korzystajacego z nowoczesnego sprzetu.

X%

To wlasnie ojciec Cichecki, kiedy w 1980 roku ja
i Ludwik Zapala jako klerycy mielismy przyjecha¢
do Zambii na praktyke (tzw. magisterke), domagat
si¢, bysmy wczesniej bardzo dobrze opanowali jezyk
angielski i mogli od razu wejs¢ w prace i dziatalno$¢
prowincji jezuickiej. W tym celu wystano nas do An-
glii na nauke jezyka, poczatkowo na 6 miesiecy, potem
- dzigki wsparciu prowingji brytyjskiej - mogliémy
przebywa¢ w Wielkiej Brytanii przez rok. Przyczyng
tego nie byly stabe postepy w nauce jezyka, wprost
przeciwnie - pracowali$my z wielkim oddaniem. Jed-
nak sytuacja w tym rejonie Afryki byla niepewna, gdyz
trwaly walki o niepodleglos¢ Rodezji Potudniowej
(dzisiejsze Zimbabwe) i bylo niebezpiecznie nawet
w pewnych okolicach Zambii. Zimbabwe uzyskato
niepodlegtos¢ 18 kwietnia 1980 roku i to otwarlo nam
droge do przyjazdu do Zambii.

%%

Ojciec Wincenty Cichecki mieszkal w nowicja-
cie jezuickim w Lusace, niedaleko lotniska. Dzieki
swej postudze kaplanskiej byl dobrze znany w parafii
w Chelston, jak réwniez wérdd pracownikéw lotni-
ska. Kiedys moj kolega, ojciec Tadeusz Swiderski SJ,
mial przywiez¢ ze sobg jakies czesci potrzebne do
komputera ojca Cicheckiego. Chodzilo jednak o to,
by nie musiat placi¢ cla, gdyz bylo to przeznaczone
na cele koscielne. Jednak by nie byto zadnych niepo-
rozumien, ojciec Cichecki porozmawial w tej spra-
wie z wysoko postawionymi osobami urzedu celne-
go na lotnisku. Cala obstuga lotniska byta postawiona
w stan gotowosci, by nikt nie odwazy! sie sprawdza¢
bagazu ojca Tadeusza. Oczywiscie wszystko bez pro-
bleméw sie udato.

Ojciec Wincenty Cichecki z dzie¢mi.
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Latwo sobie wyobrazi¢, co si¢ dzialo na lotnisku,
kiedy sam ojciec Cichecki wracal z urlopu w Europie.
Caly autobus przyjaciot ojca Wincentego pojawial sie
przy lotnisku, by wita¢ swojego kaptana. Ojciec Ci-
checki byl bardzo pogodny, otwarty na ludzi, oddany
ich stuzbie i lojalny wobec panstwa zambijskiego. Je-
ste$my dumni z niego i wdzigczni Bogu za jego wie-
loletnig postuge na niwie afrykanskie;j.

O. Gerard Karas S,
Zambia

Kosciot wybudowany przez o. Cicheckiego.

SLADAMI Bt. JANA BEYZYMA

71. SWIATOWY DZIEN TREDOWATYCH I

Marana, nowa czes¢ osrodka. Domki dla rodzin tredowatych.

Trad jest jedng z najstarszych chorob, o ktorej
wiekszos$¢ mieszkancow, szczegolnie krajow rozwinie-
tych, juz zapomniala. Jednak w krajach czy regionach,
w ktorych panuje nedza i gtéd, nadal zbiera ona swoje
okrutne zniwo. Cho¢ obecnie, od 1982 roku, medy-
cyna dysponuje mozliwoscia skutecznej terapii, nie
poprawia to w sposob istotny sytuacji w tych krajach.

Doktadna liczba chorych na trad nie jest znana.
Wedtug Swiatowej Organizacji Zdrowia (WHO) licz-
ba zarejestrowanych kazdego roku i udokumento-
wanych przypadkoéw tradu oscyluje wokdt dwustu
tysiecy. Ponad dwadziescia tysiecy chorych to dzieci
ponizej pietnastego roku zycia. Wyleczonych z choro-
by na $wiecie zyje kilkanascie milionéw. Wsréd nich
ponad dwa miliony to osoby niepetnosprawne. Od
kilku lat liczba tredowatych nie zmniejsza si¢, zwlasz-
cza w Indiach, ktére sg dzi§ najwigkszym ogniskiem
tej choroby.

SLUGA BOZY RAOUL FOLLEREAU

Swiatowy Dzient Tredowatych jest obchodzony
od 1954 roku w ostatnig niedziele stycznia. Jego ce-
lem jest zwrocenie uwagi na problem ludzi bardzo
nieszczesliwych i bardzo cierpigcych - tredowatych.
Kiedy inicjator tego $wieta, francuski podroéznik, po-
etaidziennikarz, obecnie Stuga Bozy, Raoul Follereau
podczas II wojny szukal schronienia w klasztorze
Siostr Matki Bozej od Apostoléw w Vénissieux koto
Lyonu, spotkal tam siostre, ktéra w tym czasie wro-
cita z Wybrzeza Kosci Stoniowej i opowiedziala mu
straszna prawde o sytuacji ludzi dotknietych przez
trad. Siostra Eugenia gdzie$ na obrzezach Abidzanu
widziala kolonie pozostawionych bez zadnej opieki
ludzi tredowatych.

Jej opowie$¢ zrobita na Raoulu tak wielkie wraze-
nie i wzbudzita w nim tak wielka lito$¢, ze postanowit
zadziata¢ i pospieszy¢ z pomocg tym nieszczesliwym

Ojciec Jan Beyzym wsréd chorych. Karmi dzieci.
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Matka z dzie¢mi u wejscia do ich mieszkania w Maranie.

ludziom: izolowanym, wypedzanym i umierajacym
z glodu wskutek braku mozliwosci zdobycia pokarmu.
W rozmowie z siostrg zaplanowal utworzenie wioski
Adzopé, w ktorej tredowaci beda mogli znalez¢ schro-
nienie, opieke i odpowiednie warunki do prowadze-
nia normalnego zycia [por. Liturgia Godzin, https://
brewiarz.pl/czytelnia/trad.php3].

APOSTOL TREDOWATYCH

Choroba ta trapila ludzko$¢ od niepamietnych
czaséw. Problem tredowatych zauwazyt i spieszyt im
z pomoca Kosciol katolicki. Przez cale stulecia cho-
rzy na trad znajdowali schronienie przy klasztorach,
gdzie zakladano dla nich pierwsze leprozoria. Zakla-
dali je takze misjonarze w krajach, w ktérych spotkali
si¢ z problemem tradu. Jednym z nich byt nasz wielki
rodak bl. Jan Beyzym, zwany ,, Apostolem tredowa-
tych’, ktory udal si¢ na daleki Madagaskar z zamiarem
stuzenia przede wszystkim tym najnieszczesliwszym
z nieszczesliwych - ludziom chorym na trad.

Adam Grzymata-Siedlecki pisal: ,Jest w literatu-
rze francuskiej pickny poemat Jules'a Amédée Bar-
bey d’Aurevilly'ego o rycerzu i tredowatym, osnuty
na hiszpanskiej legendzie o Cydzie: Cyd pedzi dum-
nie na piegknym rumaku, w promieniach storica An-
daluzji, ktore zapala blaski na jego zbroi §wiecacej
od ztota. Oto, raptem, na skrecie drogi kon jego staje
deba, przerazony. Spotyka bowiem przedmiot obrzy-

Marana, kaplica w szpitalu.

dzenia, istote ohydna i obrzydliwa - tredowatego. Cyd
nie moze powstrzymac na jego widok ruchu wyraza-
jacego wstret. Wkrotce jednak spostrzega on oczy tej
nieszczesliwej istoty ludzkiej, widzi w nich gleboki
smutek... I czuje wtedy, ze winien temu biedakowi co$
wiecej procz rzuconego obola: podaje mu reke. Nie
potrzebuje sie obawiac zarazkdéw tej straszliwej cho-
roby, bo ta reka pokryta jest zelazem. A tredowaty, nie
widzac pogardy, przez ten czyn, czuje si¢ jakby pod-
niesiony ze swego upadku... Biedne jego oczy $wiecg
szcze$ciem. Lecz teraz wobec radosci biedaka... ro-
zumie szlachetny rycerz, ze nie uczynil jeszcze dosy¢
- i opowiadanie konczy si¢ stowami: «Zdjal rekawice
i podal mu reke». Ojciec Beyzym jeden odwazny gest
Cyda rozlozyl na 14 lat codziennego po$wiecenia sie
i kazdy z tych dni byl réwny mestwem jednej, przemi-
jajacej chwili z zycia Cyda. [...] Z pogoda szedl z dnia
na dzien coraz dalej w swdj Cydowy epos milosier-
dzia, nie wiedzac, nie domyslajac sie nawet, jak wyjat-
kowym jest czlowiekiem” (A. Grzymala-Siedlecki, Jan
Beyzym, ,,Stowo’, nr 2-4, Warszawa 1914).

»Ojciec Jan Beyzym to jedna z najpiekniejszych
postaci Kosdciola w Polsce. Uformowany w szkole
«Cwiczeni duchownych» $w. Ignacego Loyoli, zreali-
zowal dostownie ewangeliczny ideal: «Nikt nie ma
wigkszej milosci od tej, gdy ktos zycie swoje oddaje za
przyjaciot swoich» (J 15,13). Jego przyjacioimi stali sie
najubozsi,a on rzeczywiscie «do konca ich umitowat»
(J 13,1)” - pisze kard. Stanistaw Dziwisz we wstepie do
ksigzki autorstwa Doroty Koziol pt. Polski Samaryta-
nin, ktéra przybliza wspanialg posta¢ naszego Rodaka,
bt. Ojca Jana Beyzyma.

DZIELO OJCA BEYZYMA

Ojciec Jan Beyzym wybudowal w Maranie dla
tredowatych szpital. Budowa trwala prawie dziesiec
lat. Ofiary na szpital Ojciec Jan otrzymywatl od Ro-
dakéw. Chorzy znalezli w nim ludzkie warunki zycia,
mieli takze odpowiednig opieke. Ojciec Jan sprowa-
dzit z Francji siostry $w. Jozefa z Cluny i wraz z nimi
opiekowal si¢ chorymi, ktérych czule nazywal swo-
imi,,czarnymi piskletami”. Byt dla nich bratem, piele-
gniarzem, nauczycielem i towarzyszem. Wprowadzit
dla chorych systematyczng katechezg, uczyl ich zycia
chrzescijanskiego, glosit im rekolekcje. I nie bez rezul-
tatu. Jego podopieczni chetnie sie spowiadali, przyj-
mowali Komunie Swietg. Katechumeni domagali sie
chrztu i niecierpliwie wyczekiwali tej chwili. Troska
i po$wiecenie Ojca Jana Beyzyma byty tak wielkie, ze
zaden z jego podopiecznych nie odszedt do wiecz-
nosci bez weze$niejszej spowiedzi i Komunii Swiete;j.




Wkroétce po wprowadzeniu si¢ tredowatych do
wybudowanego dla nich szpitala w Maranie Ojciec
Jan sam podupadl na zdrowiu. W czasie choroby bar-
dzo cierpial. Na jego ciele powstaly odlezyny, nocami
jeczal, ale zapytany, czy bardzo go boli, odpowiadal:
»C0z to jest w poréwnaniu z cierpieniami Chrystu-
sa?”. Przed $miercig poprosil czuwajacego przy nim
wspotbrata zakonnego, aby poszed! i przeprosit w jego
imieniu tredowatych za wszystko, czym ich zasmu-
cit lub skrzywdzil. W odpowiedzi chorzy wybuchneli
glo$nym placzem.

2 pazdziernika 1912 roku Ojciec Beyzym, wy-
cienczony ponadludzkg pracg i surowym trybem zy-
cia, umiera. Zapoczatkowane przez niego dzielo jest
obecnie kontynuowane i nadal rozwijane. W kaplicy,
ktdra sam zaprojektowal, w oltarzu gtéwnym znajduje
sie kopia obrazu Matki Bozej Czestochowskiej, ktorg
Ojciec przywiozl ze soba na Madagaskar. Obraz opra-
wiony jest w ramy wyrzezbione wlasnorecznie przez
niego. To Czarnej Madonnie Ojciec Beyzym powierzat
kazdego dnia szpital i przebywajacych w nim chorych.

O. Czestaw H. Tomaszewski S]

OKOLICZNOSCIOWA KARTKA POCZTOWA I

28 stycznia 2024 roku obchodzili$my 71. Swia-
towy Dzien Tredowatych. Inicjatorem ustanowienia
tego dnia byt Raul Follereau, francuski dziennikarz,
poeta i podréznik, ktory chciat zwrdci¢ uwage boga-
tego $wiata na problem ludzi skazanych na t¢ strasz-
ng chorobe.

Trad jest chorobg zakazng, ktdra towarzyszy ludz-
kosci od samego poczatku, a ktdrej pratki zostaly od-
kryte dopiero w 1871 roku przez norweskiego lekarza
Gerharda Henrika Hanzena. Choroba ta moze da¢
objawy nawet po 20 latach od zakazenia — miejscowe
odbarwienia skory, zgrubienia, zaburzenia czucia, co
w dalszym rozwoju moze sta¢ si¢ przyczyng deforma-
cji ciala. Jeszcze wlatach 80. ubieglego wieku wedlug
oficjalnych szacunkow na §wiecie na trad chorowalo
ponad 10 milion6éw ludzi. Mozna jednak $mialo po-
dejrzewad, ze bylo ich dwukrotnie wigcej. Obecnie
prawdopodobnie choruje od kilku do kilkunastu mi-
lionéw 0sdb, z czego leczonych jest tylko 3—4 milio-
now*. Najwieksze szanse na pelne wyleczenie i brak
okaleczen maja ci, u ktérych chorobe wczesnie sig
rozpozna i szybko zostanie podj¢te leczenie.

W zwigzku z 70. Swiatowym Dniem Tredowatych
Poczta Polska przygotowala okolicznosciows kartke
ze znaczkiem z wizerunkiem bl. Jana Beyzyma. Wi-
zerunek ten jest fragmentem witrazu Ojca Beyzyma
w koéciele parafialnym pw. Ducha Swietego w Nowym
Saczu, przy ul. ks. Piotra Skargi 10, wykonanego przez
Piotra Ostrowskiego w Krakowskim Zaktadzie Witra-
26w S.G. Zelenski. Kartka ta zostala zaprezentowana
na uroczystej Mszy Swietej w bazylice Najswietszego
Serca Pana Jezusa w Krakowie, organizowanej przez
Towarzystwo Przyjaciol Tredowatych im. Jana Beyzy-
ma. Towarzystwo ma charakter ogdlnopolski i dzia-
ta od 1989 roku, obejmujgc swoim patronatem, czyli
modlitewnym i materialnym wsparciem, dwa o$rod-

ki leczenia trgdu: w Maranie na Madagaskarze oraz
w Jeevodaya w Indiach.

Okolicznosciowe kartki pocztowe to rarytas fi-
latelistyczny dostepny w oddzialach Poczty Polskiej.
Pierwsza kartka pocztowa zostala wystana w Austrii
w 1869 roku, a pierwsza kartka z ilustracjg - w Niem-
czech w 1876 roku. Szalenstwo pocztéwkowe ogarne-
to $wiat od lat 90. XIX stulecia i chociaz teraz kartki
odchodzg do lamusa, to nadal s3 ich wierni zwolen-
nicy i kolekcjonerzy.

Od 28 stycznia mozna naby¢ ,,naszg” kartke wyda-
na w naktadzie 4000 egzemplarzy. Dzieki temu temat
tradu, z ktorym nadal zmagaja sie setki tysiecy ludzi
na $wiecie, oraz postac bt. Jana Beyzyma przedostana
si¢ do $wiadomosci wigkszej liczby odbiorcow.

Paulina Dgbrowska-Dorozynska

* Por. Tomasz Kobosz, Trgd - choroba stara jak ludz-
kos¢, za: www.medexpress.pl, oraz Redakcja Medonet:
Trgd - objawy i leczenie. Jak si¢ mozna zarazié?, za: Www.
medonet.pl.

PROMOCJA KARTKI POCZTOWE]
WYDANE] PRZEZ POCZTE POLSKA
7. OKAZJ1 70 SWIATOWEGO DNIA

TREDOWATYCH

SWIALOWY
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FREDOWATYCH
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Promocja kartki.
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WIADOMOSCI Z MARANY

WSPANIALY ROK LASKI

Szpital dla tredowatych w Maranie. Dziedziniec kobiet.

Nasz szpital w Maranie mial w tym roku wiele
okazji do radosci i o tej radosci chcemy Wam opo-
wiedzie¢. Miniony rok rozpoczat si¢ od celebracji ob-
chodéw 70. Swiatowego Dnia Tredowatych, o czym
przypomina Fundacja Raoula Follereau (FRF). Jest to
dzien oczekiwany kazdego roku przez chorych na trad
i wszystkich, ktorzy pracujg z nimi i dla nich. Dla Ma-
rany byl to wyjatkowy czas, poniewaz siostra Sabine
zostala zaproszona do udzialu w sympozjum dotycza-
cym problemu tradu, do Watykanu, dzigki zyczliwos$ci
francuskiej fundacji FRE ,,Byla to dla mnie $wietna
okazja do spotkania i poznania ludzi, ktérzy poswie-
cajg si¢ dla tych zapomnianych lub pozostawionych
samym sobie przez spoleczenstwo — powiedziata sio-
stra Sabine po powrocie. - Szczerze dzigkuje Fundacji
i wszystkim jej cztonkom we Francji i na Madagaska-
rze, ktérzy umozliwili mi podréz i pobyt w Europie”.

W Maranie ten dzien byt uroczyscie obchodzo-
ny w ostatnig niedziele stycznia Mszg $w. szczegdlnie
odswigtnie przygotowang przez nasze mlode siostry.
Po Mszy byt wspdlny positek, po ktérym mialy miej-
sce rdzne gry, zabawy i tance, a pod koniec dnia od-

Szpital dla tredowatych w Maranie. Dziedziniec mezczyzn.

byt si¢ mecz pitki noznej migdzy uczniami matego
seminarium a odwaznymi mlodymi pacjentami na-
szego szpitala.

WAZNA WIZYTA, SLUBY ZAKONNE
I INNE WYDARZENIA

Nasze zgromadzenie z rado$cig go$cito Konsul-
torke Generalng na Afryke i Madagaskar w osobie
siostry Marii Fatimy Faye. Byla to wizyta oczekiwana,
ubogacajaca i dodajgca ducha nadziei.

W tym roku sze$¢ mlodych siostr zlozylo $luby
czasowe, trzy zas zlozylo profesje wieczysta. Cala na-
sza wspolnota przezyta te uroczystos¢ bardzo rado-
$nie iz wdzigcznoscia Panu za te powotania oraz prze-
byta droge formacji przez mlodsze siostry. Rok 2023
byl ponadto naznaczony sukcesem dwoch sidstr, ktore
ukonczyly studia medyczne - jedna lekarskie, druga
pielegniarskie.

W czasie wielkanocnym, najbardziej odpowied-
nim do przyjmowania sakramentéw inicjacji chrze-
$cijanskiej, dwie pacjentki, ktére przebywaja w na-
szym osrodku juz od kilku lat, przyjely sakrament
chrztu, a trzech mlodych chlopcow przystapito do
Pierwszej Komunii Swigtej.

Pierwsza Komunia Swieta trzech chtopcéw w kaplicy w Maranie.

W tym ,roku laski” nasz kapelan, ojciec Jozet
Pawlowski oraz dyrektorka leprozorium siostra Sa-
bine 12 pazdziernika uroczyscie obchodzili jubile-
usz 50-lecia zycia zakonnego. Byla to dla naszej wiel-
kiej rodziny wspaniala okazja do przezywania radosci,
ktéra dzielilismy wraz z czterema wspélnotami siostr
naszego zgromadzenia - jozefitek z Cluny, ktére do
nas przybyly. Dzien ten (12 pazdziernika) jest zwykle




dniem pielgrzymbki do grobu bl. Ojca Jana Beyzyma.
Zazwyczaj uczestniczy w niej kilku kaptanéw Pola-
kéw, rodakéw bl. Jana Beyzyma i ojca Jozefa, ktorzy
przybywaja wraz z ojcami jezuitami z Fianarantsoa,
aby uswietnic jubileusz.

CZESC I CHWALA NASZEMU BOGU!

Jesli chodzi o naszych pacjentéw, ich radosci z po-
wrotu do rodziny i swoich wiosek po odbytym le-
czeniu w leprozorium nie umniejszaja bynajmniej
przykre niespodzianki, ktore si¢ czasem zdarzajq.
Niedawno przytrafilo sie to na przyklad rodzenstwu:
najstarszemu 23-letniemu Dalo i dwojgu mtodszym,
jedenascie i osiem lat. Ich matka zmarla, kiedy przy-
byli do leprozorium. Rok pézniej, kiedy rodzenstwo
wrdcilo do wioski, ich ojciec mial juz druga zone i dat
im do zrozumienia, ze w domu nie ma dla nich miej-
sca, zmuszajac do nocowania u sgsiadow. Najmtod-
sza dziewczynka musiata kilka dni pdzniej wréci¢ do
naszego leprozorium na terapie z powodu powiklan.
Dalo wzial odwaznie sprawy w swoje rece i opowie-
dzial nam o tej smutnej sytuacji.

Dalo i jego siostra Manaosoa wygnani z domu przez ojca.

Za zgoda Fundacji Raoula Follereau postanowi-
ly$my pomdc mu w ukonczeniu jego prostego domu
w wiosce, a mlodsze dzieci nauczy¢ czyta i pisac, by
mogly kontynuowa¢ nauke w szkole i mialy szanse
na lepszg przyszlos¢. Na szczescie ten przypadek nie
rzutuje na poglady, ktére wszyscy majg na temat tra-
du. Wspotmalzonkowie, a takze dzieci czasami proszg
o zatrzymanie w osrodku pacjenta, zobowiazujac si¢
pomoéc w jego leczeniu i utrzymaniu, kiedy pozosta-
nie poza rodzing.

NOWI PACJENCI

W roku 2023 przyjelysmy 30 nowych pacjentow.
Leczenie moze trwac¢ od 6 do 18 miesigcy (lub wig-
cej, w zaleznosci od indywidualnych potrzeb), a wiec

Klasa dla uczniéw poczqtkujqcych w Maranie.

zwiekszylo to liczbe chorych do 54 0sdb, sposrod kto-
rych 18 wyzdrowialo, jedna osoba zmarta, trzy oso-
by zrezygnowaly z leczenia, a 13 przeszlto na leczenie
poza osrodkiem.

Jeszcze w ramach reintegracji mieliémy wyjazd
rodziny z czworka matych dzieci (od 12 miesiecy do
7 lat). Leczenie zakonczyli rodzice i dwéjka najstar-
szych dzieci. Udato nam si¢ przekaza¢ im niewielkg
kwote na naprawe ich chaty zniszczonej przez deszcze
i cyklon, a takze aby mieli za co rozpocza¢ niewielka
plantacje trzciny cukrowej i rozwing¢ swojg dzialal-
nos¢ rolnicza.

Wsrod nowych przypadkéw tradu byly matki
z do$¢ zaawansowang niepetnosprawnoscig 2. stopnia,
zaréwno jedna, jak i druga, oraz dzieci w stanie niedo-
zywienia, ktérymi moglismy si¢ od razu zaja¢, wdra-
zajac zwlaszcza wzbogacong diete. Narovana miata
18 miesiecy, kiedy przyjechala do nas wraz ze swo-
ja 34-letnig matka, porzucong przez meza, bez pracy
i domu (mieszkata na duzym targowisku miejskim
z trojka malych dzieci). Jakie bylo szczescie dwojga
starszych dzieci, ktére pierwszego wieczoru zaczely
radosnie wykrzykiwa¢, cieszac sie, ze mogly sie umy¢
przy $wietle i przebrac si¢ w nowe ubranie. Oznajmi-
ly z radoscia, ze s szczgdliwe, bo beda spaly w 16zku
z czysta poscielg i przykryte kocem.

Pozostate nowo przybyle kobiety pochodzg z bu-
szu. W Maranie mamy obecnie 18 dzieci, ktére ucza
si¢ w naszej malej szkole w klasie poczatkowej. Maja
od trzech do dziesieciu lat i s3 albo dzie¢mi chorymi,
albo sierotami bez matki, z ojcem, ktdry jest leczony
lub wymaga stalej opieki. Mamy takze okolo dwu-
dziestu nastolatkow, ktorzy uczg si¢ (w gimnazjum
iliceum) w Fianarantsoa. Jedna z dziewczat zdala ma-
ture z wyrdznieniem.

TROCHE HISTORII

Goscie i turysci przejezdzajacy przez Marane czg-
sto pytaja nas o historie szpitala, a takze o to,jak funk-
cjonuje on obecnie. Cieszy nas to, Ze mozemy w tym
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Kobiety przed wiejskim domem.

liscie opowiedzie¢ Panstwu wlasnie o naszym szpitalu
to, co opowiadamy o Maranie turystom.

Marana to mala osada polozona w uroczym le-
sie, na zboczu wzgodrza Kianjasoa, ok. 7 km od Fiana-
rantsoa, pigtego co do wielkosci miasta potozonego
w $rodkowym Madagaskarze. Odlegta o ok. 400 km
na potudnie od stolicy kraju Antananarivo, Fianarant-
soa jest stolicg regionu zamieszkiwanego przez grupe
etniczng Betsileo.

Szpital dla chorych na tragd zwany Marang zo-
stal wybudowany przez polskiego misjonarza, jezuite
bt. Ojca Jana Beyzyma na poczatku XX wieku. Okazata
budowla powstawala przez prawie dziesie¢ lat. Finan-
sowana z ofiar skladanych przez rodakéw Ojca Jana
zostata ukonczona w sierpniu 1911 roku, po czym
pierwsi pacjenci zostali zakwaterowani 16 sierpnia
1911 roku. W tym roku mija 113. rocznica dziatalno$ci
tego dziefa, ktéremu poswiecit sie bt. Ojciec Jan Bey-
zym. Ten gorliwy Misjonarz, zwany apostolem tredo-
watych, az do ostatniego tchnienia ustugiwat chorym
na trad, pielegnujac ich i gloszac im Ewangeli¢. Zmart
w 1912 roku ze zmeczenia i wycieniczenia.

Od poczatku dzialalnos$ci Marany Ojciec Bey-
zym szukal wérdd lokalnych zgromadzen pomocy
w tej pigknej misji - opiece nad tredowatymi. To wla-
$nie Siostry $w. J6zefa z Cluny, w osobie siostry Anny
Marii Clerget, odpowiedzialy na jego apel. Po odej-
$ciu Ojca Beyzyma do Boga siostry jozefitki z Cluny
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W gabinecie lekarskim w szpitalu w Maranie.

kierowaly i nadal kieruja tym osrodkiem dla chorych
na trad, zwanym Szpitalem w Maranie albo Marang.

DZIALALNOSC MARANY

Obecnie wspoélnota liczaca siedem sidstr zajmuje
si¢ przyjeciami chorych i opiekg nad nimi, monito-
ruje powiklania, a takze zapobiega niepetnosprawno-
$ci, rownolegle z rehabilitacjg fizyczng. W nastepstwie
tych wszystkich dzialan i ich sukceséw Marana stata
si¢ o$rodkiem referencyjnym na poziomie regional-
nym, zwanym takze centrum poradnictwa drugiego
stopnia, jesli chodzi o trad i terapie, ale takze na po-
ziomie krajowym. Od ponad dziesieciu lat jestesmy
szkoleni, regularnie monitorowani oraz audytowani
przez Narodowy Program Walki z Tradem (PNL -
Programme National Lepre).

Pewne powikfania moga czasami wymaga¢ inter-

Dzieci chorych na dziedzincu szpitala.

wengji chirurgicznej lub amputacji. To sklonilo nas
do zorganizowania i uruchomienia w 1994 roku sali
operacyjnej, ktora nadal dziata. Po wyzdrowieniu pa-
cjentow przychodzi czas na reintegracje ze spofeczen-
stwem. To bardzo wazny etap rehabilitacji, ktory wy-
maga duzo pracy i wsparcia juz od poczatku leczenia.
Do tych wszystkich dziatan dochodzi jeszcze odpo-
wiedzialno$¢ za szkole i edukacje dla dzieci mieszka-
jacych w Maranie, co stanowi znaczace koszty utrzy-
mania Marany.

OJCOWIE JEZUICI

Ojcowie jezuici nastepowali w Maranie po sobie.
Po $mierci Ojca Beyzyma az do tej pory to wlasnie
gléwnie oni pelnili opieke duszpasterska w naszym
osrodku. Od czterech lat postuge kapelana pelni oj-
ciec Jozet Pawlowski, ktéry czuwa nad duchowym
rozwojem zaréwno wspdlnoty siostr, jak i wszystkich
mieszkancéw osrodka. Pracuje tez obecnie nad wiel-
kim projektem budowy sanktuarium ku czci bt. Jana
Beyzymal!
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JAK NASI CHORZY DOSTAJA SIE
DO MARANY?

Moga to zrobi¢ na rézne sposoby. Przyjezdza-
ja albo sami, jesli ich problemy skdrne sa widoczne
i krepujace, albo w towarzystwie bylych pacjentéw.
Czasem przybywaja z ksiezmi znajacymi Marane czy
wreszcie z tymi, ktérzy przeprowadzajg inspekeje sro-
dowiskowe w celu wezesnego wykrycia zachorowan
na trad (les tournées de dépistage).

Raz w miesigcu mate mobilne ambulatorium zto-
zone z czterech 0sdb z Marany, przeszkolonych w tym
celu, udaje si¢ do buszu, by przeprowadzi¢ badania
przesiewowe na obecno$¢ tragdu w odizolowanych re-
gionach. W tym roku nasze siostry podczas jednej
z takich wypraw przebyly wiele kilometréw, aby spo-
tka¢ si¢ z ludnoscig. Nie bylo to fatwe!

JAK OBECNIE
FUNKCJONUJE MARANA?

Funkcjonowanie Marany opiera si¢ na istnieniu
calej sieci solidarnych powiazan, ktérych Panstwo je-
stescie czedcig. Pomoc, ktdrg otrzymujemy, przybiera
rézne formy, od przelewéw bankowych po darowi-
zny w postaci materiatéw, narzedzi, sprzetu, odziezy,
tkanin, sprzetu technicznego... bywaja nawet porady
dotyczace zarzadzania, nie zapominajac o Waszych
wizytach, ktére réwniez bardzo cenimy. Kazda daro-
wizna jest dla nas przejawem solidarnosci i milosci
oraz pozwala na dobre funkcjonowanie Marany z ko-

rzyscia dla pacjentéw i ich rodzin. W imieniu calej
wspolnoty sidstr i spotecznosdci pacjentéw serdecz-
nie dzigkujemy.

Nie mozna tez zapomnie¢ o udziale w dobrym
funkcjonowaniu Marany naszych pacjentéw, ktérzy
pomagaja, jak i gdzie moga: przy pracach w ogro-
dzie, jesli im zdrowie na to pozwala, czy w utrzyma-
niu przyjaznego i zawsze czystego obejécia.

PODZIEKOWANIA

Fundacja Raoula Follereau wlasnie wymienita
nasz stary samochdd marki Toyota, ktéry byt juz wy-
eksploatowany. BARDZO DZIEKUJEMY.

Na tym konczymy nasz list i nie mozemy zapo-
mnie¢ podzigkowa¢ wszystkim, ktérzy obserwuja
i wspieraja Marang. Drodzy wierni przyjaciele, dro-
gie stowarzyszenia i organizacje oraz wszyscy, ktérzy
interesujecie si¢ nami przez krétszy lub dluzszy, bo
nawet wieloletni, czas. Pragniemy Wam powiedzie¢:
DZIEKUJEMY Z CALEGO SERCA!

Same te proste sfowa nie wystarczg, aby wyrazi¢
nasza rado$¢ i nasza ogromna wdzigczno$¢. Pamieta-
my o Was w naszych modlitwach i prosimy Boga, aby
obdarzyl Was pokojem, zdrowiem i nadzieja w no-
wym roku 2024.

Aby kontynuowac swoja prace i swoja misje, Ma-
rana potrzebuje Was i Waszego wsparcia.

Siostry Jozefitki z Cluny,
opiekunki Marany

INFORMACJE REFERATU MISYJNEGO

INTENCJE MSZALNE

Jedng z form pomocy misjonarzom moze by¢ przeka-
zanie im intencji mszalnych. Ofiary, tzw. stypendium mszal-
ne, najczesciej stanowig jedyne zrodlo utrzymania kaptanow,
szczegdlnie pracujacych w krajach misyjnych.

Przyjmujemy intencje mszalne indywidualne (okoliczno-
$ciowe, w intencji 0sob zyjacych i zmartych) oraz tzw. Msze $w.
gregorianskie. Msza $w. gregorianska jest pochodzacg sprzed
wiekoéw praktyka odprawiania Eucharystii przez kolejnych
30 dni bez przerwy w intencji jednej osoby zmarlej. Nazwa po-
chodzi od imienia papieza $w. Grzegorza I (VI wiek).

Zamowienia Mszy $w.indywidualnej lub ,,gregorianskiej”
prosimy przesyla¢ na adres Referatu Misyjnego poczta zwykla
(na adres podany ponizej) lub poczta elektroniczng na adres
procmisspme@gmail.com. Natomiast ofiare mozna wplacaé
bezposrednio na konto bankowe Referatu Misyjnego z do-
piskiem ,Intencja mszalna” Jesli jest wiecej niz jedna inten-
cja — dobrze jest podac ich liczbe, np. ,,5 intencji mszalnych”
(Prosimy nie wpisywac tresci intencji w dopisku na koncie
bankowym).

Zamawiane intencje s3 Mszami bezdatowymi. Oznacza
to, ze przyjecie intencji zostanie potwierdzone i Msza zostanie

odprawiona w najblizszych 2-6 miesigcach (w zaleznosci od
mozliwosci misjonarzy). Nie podajemy konkretnego miejsca
ani terminu, gdyz dla misjonarzy podawanie tych informacji
jest trudne, a czesto wrecz niemozliwe. Potwierdzenie otrzy-
mania i przyjecia intencji zostanie dokonane taka sama dro-
ga, jaka dana intencja zostala przestana, tj. mailem lub poczta
tradycyjna (listem).

Jezeli natomiast istnieje konieczno$¢ okreslonego termi-
nu odprawienia danej/danych intencji, prosimy o wskazanie
daty. Jezeli bedzie mozliwe odprawienie Mszy $w. w danym
dniu, réwniez zostanie to potwierdzone. Wskazany termin nie
moze by¢ wczeéniejszy niz co najmniej za tydzien i nie poz-
niejszy niz za miesigc od daty wyslania tresci intencji.

Ponizej podajemy adres pocztowy REFERATU MISY]J-
NEGO do korespondencji (takze do zamawiania Mszy $w.)

REFERAT MISYJNY
PROWINC]I POLSKI POLUDNIOWE]
TOWARZYSTWA JEZUSOWEGO
ul. Kopernika 26 M 31-501 KRAKOW
Adres e-mail: procmisspme@gmail.com
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LISTY Z KRAJOW MISYJNYCH

WIESCI Z LICEUM SW. FRANCISZKA Z ASYZU, FIANARANTSOA

KILKA NOWINEK

Z NASZEGO ,PODWORKA”

Chcieliby$my si¢ podzieli¢ tym, co si¢ ostatnio wy-
darzylo. A wydarzyto sie wiele od czasu naszej ostatniej
wystanej do Was relacji. Skupimy sie przede wszystkim
na tym, co dotyczy edukacji, wydarzen nadzwyczajnych
oraz politycznych, oraz na ich wptywie na sytuacje go-
spodarczg i spoteczng w naszym kraju.

EDUKACJA

Nowy rok szkolny 2023/2024 rozpoczeliSmy
6 wrzesnia ubieglego roku Msza $w., podczas ktorej
oddali$my w rece Pana wszystko, czym zyjemy, pro-
sz3c Go o Jego taske i pomoc. Niech Jego taska i btogo-
stawienstwo rozlewaja si¢ w naszych sercach. Modli-
lismy sie takze o to, aby wszyscy pracownicy naszego
Liceum mogli cieszy¢ si¢ zdrowiem, gorliwoscig i za-
palem w pracy na chwale Pana, a takze pozytek na-
szych uczniéw. Ich solidna i gorliwa praca zaowocuje
dobrymi wynikami naszych uczniéw w czekajacych
ich egzaminach.

Zorganizowaliémy takze tygodniowe szkole-
nie zawodowe dla calej kadry pedagogicznej nasze-
go Liceum z zakresu edukacji. Nacisk zostal potozo-
ny przede wszystkim na formacje duchowg naszego
grona pedagogicznego. Niemniej wazna byta takze
formacja z zakresu psychopedagogiki edukacji oraz
wychowania dzieci i mlodziezy. Wysokie kompeten-

Podczas celebracji 20-lecia szkoty w 800-lecie zakonu zatoZonego przez
Sw. Franciszka z Asyzu, takze patrona szkoty. Uroczysta Msza sw.

cje naszego grona pedagogicznego zapewnia wyso-
ki poziom edukacji w naszej placéwce, zaréwno pod
wzgledem przekazywanej wiedzy, jak i wychowania.
Istotnym elementem procesu wychowawczego jest
ksztaltowania postaw oraz zachowan spotecznych
i religijnych uczniéw. Chodzi tu przede wszystkim
o ksztaltowanie odpowiedzialnosci obywatelskiej
i spolecznej oraz wilasciwej postawy chrzescijan-
skiej naszych uczniéw. To z konieczno$ci wymaga
od nauczycieli inicjatywy i determinacji w dzialaniu.
S3 nimi bez watpienia poswigcenie w pracy dla do-
bra edukacji naszych uczniéw oraz prezentowanie
wlasciwej postawy chrzescijaniskiej i obywatelskiej
w $rodowisku szkolnym oraz poza nim, czyli w zy-
ciu codziennym.

4 pazdziernika z okazji wspomnienia $w. Fran-
ciszka z Asyzu, Patrona naszej szkoly, oraz przypa-
dajacej w tym czasie 20. rocznicy powstania naszego
Liceum zorganizowalismy wyjatkowe obchody, kto-
re poprzedzila uroczysta Msza $w. w parafii $w. Fran-
ciszka i $w. Klary w Antamponjina, w Fianarantsoa.
Po Mszy mialy miejsce tradycyjne taice w wykonaniu
poszczegdlnych klas, przeplatane rozgrywkami spor-
towymi miedzy nauczycielami i uczniami. Dzien ten
byl pefen entuzjazmu i radosci.

25 pazdziernika zostata wznowiona nauka w na-
szej szkole, co poprzedzita uroczysta Msza §w. z udzia-
tem Diecezjalnej Dyrekcji Edukacji Katolickiej (DI-
DEC). Nasi uczniowie brali czynny udziat w tych
uroczysto$ciach. Arcybiskup Fianarantsoa Fulgence
Rabemahafaly, ktory przewodniczyt Mszy $w., w ho-
milii zwrécil uwage na znaczenie edukacji katolickiej
dla przyszlosci Madagaskaru. Jest ona bardzo istot-
na, szczegdlnie wobec sytuacji, jaka obecnie panuje
w naszym Kkraju.

Jesli chodzi o sprawy edukacyjne, podczas pierw-
szego rozdawania biuletynu ocen z egzaminu po
pierwszym trymestrze' podjelismy decyzje, ze od-
tad wszyscy uczniowie w klasie egzaminacyjnej 7e
(fr. la classe de septiéme; klasa konczaca 5-letnia pod-
stawowke), 3e (fr. la classe de troisiéme, klasa kon-
czgca 4-letnie gimnazjum), Tle (fr. la classe termina-
le, klasa maturalna), ktorzy nie mieli odpowiednio
wysokiej sredniej?, beda musieli zostawa¢ w szkole
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Uczestnicy uroczystej Mszy sw., uczniowie Liceum oraz przybyli goscie.

w porze potudniowej, zaraz po positku’, aby wziaé
udzial w dodatkowych zajeciach - korepetycjach. Ce-
lem tego jest pomoc im w lepszym przyswojeniu prze-
rabianego w klasie materialu, jednak pozwala to tez
unikng¢ uczniom zmeczenia spowodowanego powro-
tem do domu i ponownym przychodzeniem do szkoly,
co moze mie¢ szkodliwy wptyw na ich nauke i zdrowie.

W kwestiach ochrony przyrody, ktérej patronem
jest $w. Franciszek z Asyzu, stynny piewca natury be-
dacej cudownym darem Boga dla czlowieka, ucznio-
wie zostali poproszeni o swoj wklad w te starania.
Kazdy ma przynies¢ do szkoly doniczki z sadzonka-
mi krzewéw lub kwiatéw i dba¢ o nie przez caly rok
szkolny, majac je ,pod reky’, co zapewni nam wspa-
nialy ,rozkwit” naszego szkolnego ogrodu.

SYTUACJA POLITYCZNA

Jesli chodzi o sytuacje polityczng na Madagaska-
rze, gazety, dzienniki, a takze stacje telewizyjne, przy-
ktadowo France 24 i TV5 Monde, nie zapominajac
takze o radiu RFI (Radio France Internationale), in-
formuja nas o tym, co dzieje si¢ w naszym kraju. Pa-
nujacy ustréj na Madagaskarze ciggle daleki jest od
demokratycznego, mimo iz niemalze wszyscy politycy
spierajg si¢ o jego zasady, rozumienie i praktyke. Ko-
$cig niezgody i powodem kidtni miedzy politykami
wcigz s3 wybory z 16 listopada. Wybor tej samej osoby
po raz kolejny, pana Andry’ego Rajoeliny, jako nowe-
go prezydenta wywoluje niezgode i polityczng deba-
te na temat legalnosci wyboru. Ma to bezposrednie
przelozenie na sytuacje gospodarcza i ekonomiczng
w kraju, ktory ciggle napotyka na powazne przeszko-
dy na drodze do zréwnowazonego rozwoju. Rzeczy-
wisty rozwdj naszego kraju, ostabionego przez kryzys
polityczny, staje sie zupelnie niemozliwy.

SYTUACJA KLIMATYCZNA

Jak zapewne wszystkim wiadomo, Madagaskar
jako kraj wyspiarski jest bardzo wrazliwy na zmiany
klimatyczne. Kazda klegska zywiolowa, ktdrej doswiad-

cza nasz kraj, niezaleznie od tego, czy jest to susza,
ktora dotyka duzg cze¢$¢ Wielkiej Wyspy, czy cyklony,
ktore atakujg gtéwnie regiony wschodniego wybrzeza,
oraz zwigzane z nimi powodzie w okresie deszczow
powodujg ogromne straty i zniszczenia. Wspomnia-
ne kataklizmy bardzo mocno odbijaja si¢ na sytuacji
wszystkich mieszkancow, takze w naszym regionie.
Prawie kazdego roku zniszczeniu ulegajg ogromne
obszary naszego kraju.

Wystepujace na przemian susze i cyklony powo-
duja powodzie i niszczg nasze rolnictwo w réznych
czesciach kraju. Niemozliwa staje sie na przyklad ho-
dowla bydla, ze wzgledu na brak paszy w regionach
dotknietych dlugotrwalg suszg. Uprawy raz na skutek
suszy w regionach, gdzie najczgéciej wystepuje, innym
razem z powodu powodzi ,przyniesionej” przez cy-
klon gléwnie na wschodnim wybrzezu oraz w regio-
nach, do ktérych dociera cyklon lub tylko intensywne
pocyklonowe opady deszczu, s3 calkowicie zniszczo-
ne. Chodzi gléwnie o uprawy ryzu, ale nie tylko. Tak-
ze tzw. pozasezonowe uprawy, jak uprawa fasoli, ku-
kurydzy czy nawet jarzyn, nie jest w stanie przetrwac
ani tak dlugoterminowej suszy, ani powodzi spowo-
dowanej ulewnymi deszczami.

Podejmowane wysitki zmierzajace do zapew-
nienia bezpieczenstwa zywnosciowego spotecznosci
kraju najczesciej koncza sie fiaskiem. Kleska glodu,
szczegblnie w regionach najbardziej wrazliwych na
powyzsza sytuacje, wcigz jest realna. Niedobor ryzu,
wszelkiego rodzaju zbéz i warzyw z powodu wspo-
mnianych kataklizméw nadal jest naszym aktualnym
problemem. Mimo to, dzieki Waszemu wsparciu fi-
nansowemu, nasze Liceum moze jakos funkcjonowac.

SYTUACJA
SPOLECZNO-GOSPODARCZA

Obecna sytuacja polityczna na Madagaska-
rze, a takze susza, ktéra w dalszym ciggu zagra-
za Wielkiej Wyspie, oraz brak pracy dla duzej cze-
$ci jej mieszkancow powodujg wzrost kosztow zycia.
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Tym bardziej ze obecnie wkraczamy w czas tzw. przed-
noéwka. Wiekszo$¢ rolnikéw nie ma juz zapaséw ryzu,
ktére pozwolityby dotrwac im do czasu nowych zbio-
réw, na co trzeba czeka¢ jeszcze 3-4 miesigce.

To takze najtrudniejszy okres dla rodzicéw na-
szych uczniéw. Rosnace ceny zywnodci i artykutow
pierwszej potrzeby, z drugiej strony bardzo niskie do-
chody lub nawet brak pracy powoduja brak §rodkéw
potrzebnych na regularng opfate czesnego za nauke
w szkole. A to wplywa z kolei na wyplate wynagrodzen
nauczycieli. Kwota pozyskana z czesnego, na koniec
miesigca, nie wystarcza na wyplate naleznych wyna-
grodzen dla nauczycieli i innych pracownikéow szko-
ly. Dlatego zwracamy sie do Was, drodzy Sponsorzy,
z prosba o pomoc w tej sprawie. Oczekujac na Wa-
sz3 przychylna odpowiedz, zapewniamy, ze wszystkie

nasze modlitwy s3 w Waszych intencjach, aby Dobry
Bég napelnit Was swoimi faskami i obdarzyl dtugim

zyciem, pelnym zdrowia i szczgscia.
Br. Ronald Fabien Ramamitsiferana OFMCap,
dyrektor szkoly

1 Rokszkolny na Madagaskarze sktada sie z trzech trymestréw,
kazdy z nich koniczy si¢ pisemnym egzaminem [przyp. red.].

2 W systemie nauczania na Madagaskarze kazdy przedmiot oce-
nia sie w skali 0-20. Na $§wiadectwie (w biuletynie ocen) obli-
cza sie rednig ze wszystkich przedmiotéw, ktéra — jesli uczen
uzyska przynajmniej 10/20 - daje promocje [przyp. red.].

3 Uczniowie na Madagaskarze na obiad wracaja do doméw.
Lekeje przed potudniem koniczg si¢ o 11.45, a zajecia popotu-
dniowe zaczynaja si¢ o godz. 14.00 i trwaj do 16.00 lub 17.00,
w zaleznosci od tego, czy to szkola podstawowa czy $rednia
[przyp. red.].

SPRAWOZDANIA I PODZIEKOWANIA

MADL.

RQIAR

Z LICEUM SW. FRANCISZKA Z ASYZU
DLA DROGICH SPONSOROW UCZNIOW NASZEJ SZKOLY

Konczy sie rok szkolny. Nadszed! wigc czas, aby
dokona¢ oceny naszych sponsorowanych uczniéw.
Jestesmy bardzo wdzieczni za Wasza wielka hojnos¢
i wrazliwo$¢ wobec nich. To dzigki Wam nasi ucznio-
wie mogg kontynuowac¢ nauke w szkole i zapewnic so-
bie lepszg przyszio$¢. Oznacza to, ze otrzymajg szan-
se wyjscia z impasu chronicznego ubdstwa tutaj, na
Madagaskarze. Drogg ucieczki od tego jest zainwe-
stowanie w nauke. Odgrywa ona bardzo wazng role
w budowaniu lepszej przyszlosci dzieci. Dlatego tym
gorecej dziekujemy Wam za Wasz trud i poswigcenie.

Jesli chodzi o wyniki w nauce sponsorowanych
uczniéw w roku szkolnym 2022/2023, to ogélnie rzecz
biorac, wszyscy, niezaleznie od poziomu klasy, do kto-
rej uczeszczali, uzyskali promocje do klasy wyzszej,

Przed sekretariatem szkoty. Budynek administracji szkoty zostat wy-
budowany z funduszy przekazanych przez Referat Misyjny Jezuitow
w Krakowie.

Uczniowie w klasie.

najczesciej z zadowalajacy $rednig ocen. Natomiast
w przypadku klas, na zakonczenie ktorych zdaje sie
egzamin panstwowy BEPC i BACC, to wcigz czekamy
na wyniki, ktére decydowaé bedg o dopuszczeniu do
tych egzaminoéw. Liczymy oczywiscie, Ze egzaminy te
zakonczg sie sukcesem wszystkich naszych uczniow,
ktorzy je w tym roku beda zdawali, poniewaz osiaga-
li oni dobre oceny juz na wewnetrznych egzaminach
trymestralnych.

Bardzo rygorystycznie monitorujemy uczniéow
pod katem wynikéw w nauce, aby pomoc finansowa,
jaka od Was otrzymuja, nie byla daremna, ale przy-
nosita spodziewany owoc.

Wasza pomoc jest tu bardzo wazna i potrzeb-
na. Bez niej wspierane przez Was dzieci nie miatyby
mozliwosci nauki w szkole, poniewaz ich rodzice sg
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bardzo ubodzy i majg duze trudnosci z zapewnie-
niem swoim dzieciom pozywienia, a co dopiero mo-
wi¢ o oplaceniu nauki w szkole. Tutaj, na Madaga-
skarze, wiekszos$¢ ludzi martwi si¢ przede wszystkim
o codzienne utrzymanie swoich dzieci.

Takze prawidlowe funkcjonowanie naszej szkoly
zalezy od Panstwa pomocy finansowej.

Serdecznie Wam dzigkujemy, drodzy nasi Pomoc-
nicy, za to, ze zechcieliscie okaza¢ naszym uczniom te
nieoceniong pomoc materialng.

KROTKIE SPRAWOZDANIE Z WYDARZEN
TEGO ROKU SZKOLNEGO

Od 19 do 21 maja obchodzilismy 20-lecie nasze-
go Liceum. Uroczystosci rozpoczely sie pochodem
wszystkich naszych uczniéw wraz z gronem pedago-
gicznym i pracownikami administracji przez miasto
Fianarantsoa. Nastepnie zorganizowane zostaly me-
cze miedzyklasowe i migdzyszkolne z sgsiadujacymi
z nami szkotami. Mialy takze miejsce wystepy folklo-
rystyczne, podczas ktorych kazda klasa demonstrowa-
fa stroje ludowe i tanice jednej z 18 grup etnicznych ist-
niejacych na Madagaskarze. Obchody zakonczyty sig
w niedziele 21 maja uroczystg Msza $w. dziekczynna.

Nowy rok szkolny 2023/2024 rozpocznie si¢
5 wrze$nia. Mamy nadzieje, o co tez bardzo prosimy,
ze Czcigodni Panstwo zechca nadal wspiera¢ uczniow
naszej szkoty. Koszty zycia na Madagaskarze rosna
z dnia na dzien, co - jak sie na 0gét mowi - spowo-
dowane jest wojng na Ukrainie, ktérej wptyw na go-
spodarke $§wiatowa jest ogromny. Bardzo wspélczu-
jemy naszym ukrainskim siostrom i braciom, ktérzy
tak bardzo ucierpieli z powodu rosyjskiej inwazji na

Uczen najmiodszej klasy, z rodzeristwem, przed sekretariatem szkoty
(niewidocznym na zdjeciu).

ich kraj. Mamy nadziejg¢, ze pewnego dnia ta wojna si¢
zakonczy i nar6d ukrainski doczeka sie prawdziwej
wolnoéci. Czego im z calego serca zyczymy.

Drodzy Darczyncy, wraz z ojcem odpowiedzial-
nym za jezuickie biuro misyjne i redaktorem czasopi-
sma misyjnego, w ktérym drukowane s nasze wiado-
mosci, jeszcze raz bardzo dzigkujemy za Waszg hojng
pomoc oraz zyczliwe zaangazowanie na rzecz naszego
Liceum i jego uczniéw z najubozszych rodzin regionu.

Na zakonczenie wyrazamy nadziej¢ i o to si¢ mo-
dlimy, ze Bog wszelkiej dobroci wynagrodzi Wam za
wszystko, co robicie i - jak si¢ spodziewamy - bedzie-
cie nadal robi¢. Bardzo Wam za wszystko dzigkujemy.

Pozostajemy z Wami w modlitewnej tacznosci
przed Panem.

Serdecznie pozdrawiamy.

W imieniu grona pedagogicznego i uczniéw na-
szego Liceum

Br. Ronald Fabien Ramamitsiferana OFMCap,
dyrektor szkoly

PODZIEKOWANIE ZA POMOC | ZYCZENIA SWIATECZNE

Fianarantsoa, 9.12.2023 .

DRODZY DARCZYNCY,
OPIEKUNOWIE NASZYCH UCZNIOW

Pokoj i rado$¢ — niech to beda pierwsze stowa wy-
powiedziane do Was na poczatku tego listu. Nasz Sera-
ficki Ojciec - $w. Franciszek z Asyzu - zawsze pragnal,
aby$my mieli pokoj i rados¢ jako darmowy dar od
Boga dla nas wszystkich. Niech ta rados¢ i pokdj na-
pelnia Wasze serca, drodzy Przyjaciele i Opiekunowie
naszych uczniéw. Dzigki Wam najubozsi uczniowie
naszego Liceum majg mozliwo$¢ kontynuowania na-
uki w szkole, tak jak inne dzieci, ktorych rodzicow sta¢

na oplacenie edukacji. Oznacza to, ze udzielona przez
Was pomoc finansowa odgrywa wazng role w zapew-
nieniu cigglosci edukacji dzieci z najubozszych rodzin
naszego regionu. Uczniowie ci, dzieki Waszemu finan-
sowemu wsparciu, mogg réwniez otrzymac za darmo
potrzebne im w szkole przybory, zeszyty i dtugopisy,
a takze prawie codziennie positek w szkolnej stotowce.

To finansowe wsparcie jest rowniez istotng po-
mocy dla naszej szkoly, poniewaz dzigki niemu ubo-
dzy uczniowie majg mozliwo$¢ regularnego optacania
kosztow ich edukacji (czesnego), z czego ,,zyje nasza
szkola”. Pensje nauczycieli, a takze innych pracownikéw
szkolnej administracji sa wyplacane wlasnie z funduszu
pozyskiwanego z oplat szkolnych - przede wszystkim
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Przedszkolaki wraz z opiekunkq przed szopkq bozonarodzeniowq.

z czesnego. Dlatego, drodzy Darczynicy, jestesmy bardzo
wdzigczni za Waszg hojnos¢ i zyczliwo$¢. Trudno nam
wyrazi¢ stowami naszg rados¢ i wdziecznos¢.

Niech Bég wszelkiej dobroci wynagrodzi Wam
wszystko, co zrobiliscie, robicie i macie zamiar robi¢
w przysztosci dla naszych dzieci. Rowniez rodzice na-
szych sponsorowanych uczniéw oraz sami uczniowie
przekazuja Wam swoje szczere podzigkowania i naj-
serdeczniejsze zyczenia. Zycza Wam duzo zdrowia,
odwagi, a przede wszystkim wiele radosci w zZyciu ro-
dzinnym oraz calej chrzescijanskiej Wspoélnoty, w ktd-
rej my takze uczestniczymy, a jest nig Kosciét Chry-
stusowy. Jeszcze raz wielkie dzieki za Wasza pomoc!

ZBLIZAJACE SIE SWIETA
BOZEGO NARODZENIA

Zbliza si¢ czas Adwentu. Dla nas, chrzescijan,
szczegblnie praktykujacych, to czas, ktory odgrywa
kluczowq role w naszym zyciu. Rozwija nasza ducho-
wo$¢ i umacnia nasza chrzescijanskg charyzme. Daje
tez duchowe impulsy do wzmocnienia naszej dzia-
talnosci i naszego apostolatu jako chrzescijan, po-
przez codzienng modlitwe, pokorne przyjmowanie
doswiadczen, jakie niesie zycie, przez ochocze prze-
baczanie wszystkim, ktérzy nam w czym$ przewini-
li. Ozywia nasza wiare, zacheca do mitosci blizniego,
daje rados¢ i niesie pokdj wokot nas.

Adwent to czas przygotowania do obchodéw ta-
jemnic naszego Zbawienia. Przyjscia do nas, ludzi,
samego Syna Bozego w widzialnej, ludzkiej postaci.
Przygotowanie do $wietowania tych wydarzen daje
mozliwos¢ spojrzenia na dotychczasowe zycie, pro-
wadzi tez do refleksji i postanowien poprawy tego,

Dzieci (uczniowie szkoty) w swigtecznym przebraniu przed szopkgq.

co szwankowato. Nie koncentruje si¢ ono jedynie na
sprawach duchowych. Sg tez inne, ktére tym ducho-
wym przezyciom stuza.

Jedna z takich spraw to przygotowanie bozonaro-
dzeniowej szopki. Dla nas, rodziny franciszkanskiej,
to sprawa wielkiej wagi. Inicjatorem szopki byl nasz
Zalozyciel, $w. Franciszek z Asyzu na Boze Narodze-
nie 1223 roku, czyli réwno 800 lat temu. W przygo-
towany zldbek wylozony odrobing pachnacego siana,
w towarzystwie przyprowadzonych wotu i osta Mary-
jawraz ze $w. Jozefem skfadajg Boze Dzieci¢ owiniete
w pieluszki i pewnie, aby ochroni¢ Je przed zimnem,
przykryte kolejna warstwg siana. Co za prostota, ja-
kiez ubodstwo i jak wielka pokora. Boze Dziecie, Pan
nad panami, Krol krélow, Bog i Stworca wszystkiego
przychodzi do czlowieka, swojego stworzenia, aby mu
si¢ odda¢ w pokorze i ofiarowac swoje zycie.

Uczniowie szkoty przed szopkq boZzonarodzeniowgq.

Jak wielka to dla nas tajemnica wiary. Jakze ogrom-
na lekcja pokory i ubdstwa. Jakzez wielki to dla nas
wzor mitosci i postuszenstwa wobec Stworcy. Jak wiel-
ka to dla nas zacheta do szacunku, mitosci i braterstwa
w stosunku do drugiego czlowieka, aby zycie tu, na zie-
mi, stato si¢ prawdziwym braterstwem miedzy ludzmi.
Bo Chrystus przyszedt do wszystkich, bez wyjatku, do
kazdej istoty ludzkiej, aby ja zbawi¢, aby dac jej miejsce
w swoim kroélestwie, w raju — w niebie, ktdre uczynit
domem czekajacym na zamieszkanie przez nas.

Szopka bozonarodzeniowa uczy nas braterskiej mi-
tosci i zrozumienia we wszystkich dziedzinach nasze-
go zycia. Praktykowanie tego braterstwa musi zawsze
odbywac¢ si¢ w radosci i pokoju rozpalonym ogniem
Ducha Swietego. Musi ona poprowadzi¢ nas do same-
go Chrystusa, ktory przychodzi solidarnie do kazdego
z nas. Dlatego szopka, o ktorej méwimy, jest najwyz-
szym wyrazem miloéci ubogiego Chrystusa, ktory uni-
zyl samego siebie, przyszed! na $wiat, rodzac si¢ z Maryi
Dziewicy, i zostal ztozony w zwyklym bydlecym ztobie.

My, chrzedcijanie, na poczatku Adwentu jestesmy
wezwani do péjscia z Chrystusem i z Nim w swoim
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sercu §wietowa¢ pamiatke Jego narodzenia, §wietowac
ja w radoéci i pokoju.

Pozdrawiamy wszystkich naszych drogich Dar-
czyncow i modlimy sie przed Bozym zlobkiem za Was,
za nas i z Wami.

Z COLLEGE’U SIOSTR BOZEJ OPATRZNOSCI

Grono pedagogiczne, pracownicy administracyj-
ni,a zwlaszcza uczniowie Liceum $w. Franciszka z Asy-
zu, w Antamponjina, Fianarantsoa na Madagaskarze

Brat Ronald Fabien Ramamitsiferana OFMCap,
dyrektor szkoly

Fianarantsoa, 29.09.2023

Witam Cie, wielebny Ojcze!

Bardzo si¢ cieszg, ze moge napisa¢ do Panstwa
pare stow. Wlasnie rozpoczelismy juz nowy rok szkol-
ny 2023/2024. Przede wszystkim pozwdlcie, ze po-
wiem Wam o wynikach, jakie uczniowie osiagneli
w naszej Szkole Bozej Opatrznosci (Divine Providen-
ce) w Mahamanina (Fianarantsoa). Ogélnie rzecz bio-
rac, wynik na kazdym poziomie nauczania byt dobry,
zdawalno$¢ siega 96 proc., a egzamin oficjalny (pan-
stwowy) na zakonczenie szkoly podstawowej zdali
wszyscy dopuszczeni uczniowie, czyli 100 proc. Do
tego egzaminu zostalo dopuszczonych 14 uczniow.
Byt to egzamin po 5 klasie, czyli ostatniej, szkoty pod-
stawowe CEPE (Certificat détudes primaires élémen-
taires — Swiadectwo ukonczenia szkoly podstawowej).

W imieniu naszej spotecznosci, tj. rodzicéw
uczniéw i grona pedagogicznego, oraz swoim pra-
gne wyrazi¢ nasze szczere podziekowania Panstwu
i wszystkim Dobroczyncom, ktérzy wsparli nauke na-
szych dzieci. W tym roku w Szkole Bozej Opatrznosci
uczylo si¢ 191 uczniéw. Grono pedagogiczne skiada
si¢ z 7 nauczycieli.

LISTY ZE SZKOLY MAMPITASOA

Uczniowie collége’u Siéstr Bozej Opatrznosci.

Serdecznie dziekujemy za te pomoc charytatyw-
na, prosimy réwniez o dalsze wsparcie, zwlaszcza na
rzecz dozywiania dzieci w stoléwce szkolnej oraz na
zakup zeszytow i przyboréw szkolny dla biedniej-
szych uczniéw, ktérych rodzice nie s3 w stanie im
tego zapewnic.

Bardzo dzigkujemy za t¢ pomoc.

W jednosci na modlitwie

S. Armeline Razafinirina CSDP

Mampitasoa, 12.10.2023

Witaj Ojcze,

Dzieki tasce Bozej jestem w dobrym zdrowiu po
przejéciu leczenia i teraz moge kontynuowac prace
i prowadzi¢ dalej szkote MAMPITASOA.

Oto w zalaczeniu raport wydatkéw ,,do ostatnie-
go grosza” 3000 euro, ktdre przestaliscie pod koniec
grudnia 2022 r. Pragne poinformowac, ze rok szkol-
ny zakonczyt si¢ dobrze, a my jestesmy na wakacjach
i czekamy na wynik oficjalnego egzaminu uczniéw,
ktorzy konczyli szkole podstawowy 7 lipca. Zwykle
uczen powtarza klase.

Uczniowie sponsorowani przez Opiekundw z Polski. W srodku dyrektor
szkoty, pani Teresa.

jezuicki informator misyjny
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Mamy jeszcze wérod naszych uczniéw 10, ktérzy
nie s3 w stanie oplaci¢ czesnego i nie maja wystarcza-
jacej wyprawki szkolnej, wigc postanawiam im po-

Podczas Mszy Swietej na rozpoczecie Swietowania 10-lecia otwarcia
szkoty.

Mampitasoa, 13.11.2023

Witam Cie¢ Ojcze

Z wielka rado$cig przesylam Ojcu zdjecia
z uroczystosci obchodéw 10-lecia otwarcia szkoty
MAMPITASOA.

moc, proszac jeszcze o 131 euro, oprocz tego, co Oj-
ciec nam przysyla na wsparcie dla szkoty.
W jednosci na modlitwie

Teresa Rabenarimanitra

Mialo to miejsce 27 pazdziernika. Swietowanie
rozpoczelismy Mszg $w. polows, a nastepnie ucznio-
wie przebrali si¢ w rézne stroje i udali si¢ na zabawe.
Po przybyciu na dziedziniec szkoty uczniowie wspol-
nie si¢ bawili, a po kazdym z tanicéw w poblizu bu-
dynku szkoly sadzili po 2 mtode drzewka.

W porze obiadowej wszyscy uczniowie, nauczy-
ciele i pracownicy administracji zostali zaproszeni na
wspolny positek. Po potudniu kazda klasa wykonata
swoj ukfad taneczny przed rodzicami. Impreza zakon-
czyla sie okoto godz. 17.00.

PS. Listy z podzigkowaniami i zyczenia $wiatecz-
ne zostang wystane w grudniu.
Zjednoczmy sie w modlitwie

Teresa Rabenarimanitra

SPRAWOZDANIE Z WYDATKOW W ROKU 2023

Serdecznie dziekuje za otrzymang w styczniu
2023 roku od ojca Tomaszewskiego, ekonoma misyj-
nego Prowincji Polski Potudniowej Towarzystwa Je-
zusowego, kwote 10 000 dolaréw amerykanskich. Jest

| PODZIEKOWANIE DLA DARCZYNCOW

W MALAWI

Od listopada 2022 roku ponownie przebywam
i pracuje na naszej jezuickiej misji w Wyzszej Szkole
Nauczycielskiej pod wezwaniem $w. Karola Lwangi

Ojciec Gerard Karas w ogrodzie rezydencji jezuitéw w Lilongwe.

Ogrdd przy rezydencji.
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Malawi, dom mieszkalny.

Poprzednio, przez prawie dziesiec lat, spetnialem obo-
wigzki duszpasterza mlodziezy katolickiej na uczel-
niach w Lilongwe, stolicy Malawi, jednego z najbied-
niejszych krajow $wiata, sasiadujacego z Zambia.

Wszyscy zdajemy sobie sprawe, ze sytuacja eko-
nomiczna prawie na calym $wiecie nie jest najlepsza.
Po pandemii COVID-19 przyszta wojna na Ukrainie,
potem konflikt pomiedzy Strefg Gazy a Izraelem, pro-
blem migrantéw i uchodzcéw oraz wiele innych zda-
rzen, ktore wplynely na obecny stan rzeczy. W tej sy-
tuacji ubogie kraje Afryki potrzebujg jeszcze wigcej
pomocy.

Bedac na miejscu, obserwuje ciagly wzrost cen.
Panuje tu duza inflacja, natomiast place pozostajg na
tym samym poziomie, do tego wigkszo$¢ mlodych lu-
dzi jest bezrobotna. Nawet rolnictwo czy uprawa wa-
rzyw nie przynosza dochodow ze wzgledu na wygoro-
wane ceny nawozow sztucznych i sprzetu rolniczego.

W samym Malawi praktycznie cala potudniowa
czes¢ kraju co roku cierpi wskutek zabojczych cyklo-
now, ktére przynosza zniwo ofiar $miertelnych, po-
woduja zniszczenie domostw i p6l uprawnych. Sporo
0s6b zostalo bez dachu nad gtowa. Nawet w miastach
spotyka sie bezdomnych. Przed wyjazdem prébowa-
fem pomoc niektérym osobom w odbudowie ich do-
mow badz budowie nowych miejsc do zamieszkania.

Wierni w kaplicy szkolnej.

Mtodziez studencka.

Niestety nie udato mi si¢ doprowadzi¢ do konca tych
projektow. Stad przekazalem wiekszg czes¢ funduszy
na dokonczenie konstrukeji tych obiektéw, by ludzie
mogli znéw zamieszka¢ w godnych warunkach. Ufam,
ze udalo im si¢ szczesliwie doprowadzi¢ do konca te

inicjatywe.
W ZAMBII

Natomiast w Zambii, ktora jest krajem dynamicz-
nym, réwniez spotkalem sie z radykalnym wzrostem
cen, szczegolnie paliwa. Zambia, podobnie jak Malawi,
jest krajem $r6dlagdowym, nie ma dostepu do morza.
Rope i inne artykuly musi sprowadzaé przez porty
zagraniczne i dalej drogg ladowg dostarcza¢ do kraju.
To wszystko kosztuje. Transport publiczny praktycz-
nie nie istnieje, poza stolicg kraju Lusaka. Stad wyso-
kie koszty transportu.

Osobiscie staralem si¢ ogranicza¢ swoje wydat-
ki i wedle mozliwosci pomaga¢ tym, ktérzy s3 mniej
uprzywilejowani. Sporo studentéw pochodzi z ubo-
gich rodzin rolniczych i nie sta¢ ich na pelne optacenie
kosztow studiéw. Probowalem im pomdc. Niekiedy
dzieliliémy si¢ po prostu pozywieniem, kiedy widzia-
tem, ze nie sta¢ ich na kupno niektérych produktow
zywnosciowych.

Wiele 0s6b jest aktywnie zaangazowanych w li-
turgie. Mamy wspanialy chor koscielny, ktory upiek-
sza nabozenstwa $piewem i gra na bebnach afrykan-
skich. Jest to proba inkulturacji, by kult Bozy byt ich
i dotykat ich serc. Takie byto moje doswiadczenie
z mlodosci w mojej rodzinnej parafii w Gliwicach.

Konczac, pragne wyrazi¢ mojg szczerg wdziecz-
no$¢ za dobre serce i hojnoé¢ naszych drogich Dar-
czyncéw, jak réwniez za niezmordowane zaangazo-
wanie i po$wigcenie naszego Ekonoma Misyjnego
w Krakowie, ktory niestrudzenie propaguje ideg i za-
interesowanie misyjne oraz wyczula serca na potrze-
by najbiedniejszych w roznych stronach §wiata. Za to
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poswiecenie i gotowos¢ pomocy skladam wszystkim
gorace ,,Bog zapta¢!”. Jednoczesnie informuje, ze tu-
taj, na misjach, modlimy si¢ z wdziecznoscig za na-
szych Dobroczyncéw, proszac o Boze blogostawien-
stwo i potrzebne faski dla wszystkich. Niech dobry
Bog ma Was w swojej opiece. Jednocze$nie prosimy
o dalsze wsparcie i pomoc modlitewng, bySmy mogli

osiagnac¢ cel naszych wysitkow - przyblizy¢ wiele za-
gubionych, zatroskanych oséb do Chrystusa, Dawcy
milosci, oraz Jego Kosciota - ostoi zbawienia.
Szcze$¢ Wam Boze!
Oddany w Panu

O. Gerard Karas SJ,
misjonarz w Zambii i Malawi

PRZEKAZANA KWOTA 10 000 USD

WYDATKI

MALAWI Kwacha malawijskie Dolary amerykanskie

Prace wodne i kanalizacyjne, materiaty, transport 2 040 000 1316
Tynkowanie, cement, piasek, transport 1900 000 1225
Zaktadanie okien, szyby, transport 1850 000 1193
Murowanie, wapno, piasek rzeczny, transport 1800 000 1161
Materiaty zelazne, framugi, transport 1 600 000 1032
Cementowanie posadzki 1330000 858
Zaktadanie kabli elektrycznych, materiaty itd. 1285 000 830
Positki, napoje 130 000 85
SUMA 11935000 7700
ZAMBIA Kwacha zambijskie Dolary amerykanskie

Transport, paliwo 14720 736
Wyzywienie, napoje 8 605 430
Pomoc studentom i osobom w potrzebie 6950 347
Materiaty do czyszczenia, proszki itd. 4900 245
Lekarstwa, materiaty higieny osobistej 2615 131
Remonty i naprawy samochodu 2230 113
Materiaty biurowe, ksigzki, magazyny 2040 102
Naprawy przy domu i kaplicy 1525 76
Odziez 1100 55
Korespondencgja, telefon, internet 840 42
Materiaty liturgiczne, hostie, wino mszalne, $wiece 455 23
SUMA 46 000 2 300
RAZEM 10 000

Kurs wymiany w Malawi 1 USD = 1 550 kwacha malawijskich

Kurs wymiany w Zambii 1 USD = 20 kwacha zambijskich

Ceny w obu krajach sg wysokie, szczegdlnie materiatéw budowlanych w Malawi.
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PROSBY

MADAGASKAR

PROJEKT POMOCY DZIECIOM | PROSBA DO DARCZYNCOW

Sun E‘mé:"

s Avemir meilleur «

Stowarzyszenie ,,Sun Rise”
Fianarantsoa, Madagaskar

Temat: Pro$ba o wsparcie finansowe

WSTEP

My, Stowarzyszenie ,,Sun Rise”, liczymy 8 czlon-
kow: ksiezy i siostr zakonnych oraz oséb $wieckich.
Obecnie stowarzyszenie otacza opieka 72 biednych
dzieci, z czego 48 uczy si¢ w szkolach publicznych,
a pozostate 24 w szkotach prywatnych. Dzialalnos¢
Stowarzyszenia ,,Sun Rise” z siedzibg w Fianarantsoa
skupia si¢ na zapewnieniu edukacji dzieciom z naj-
ubozszych rodzin, a takze sierotom mieszkajacym
w Fianarantsoa i w wioskach przylegajacych do nie;j.
Istnienie tej organizacji i ciagtos¢ w jej dziatalnodci

Dzieci objete opiekq Stowarzyszenia ,Sun Rise".
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przez najblizsze lata sg konieczne dla dobra dzieci
znajdujacych si¢ w krytycznej sytuacji bytowe;.
Stowarzyszenie, ktore zatozylismy, wydaje sie nie-
zwykle potrzebne. Chcemy bowiem zapewni¢ dzie-
ciom z bardzo ubogich rodzin cho¢by minimalne wa-
runki dajace im dostep do edukacji - nawet tylko tej
podstawowej. Dlatego w statucie naszej dziatalnosci
na pierwszym miejscu znajduje si¢ opieka nad dzie¢-
mi, ktdre uczeszczajg lub beda uczeszcza¢ do szko-
ly podstawowej. Zakres tej opieki obejmuje przede
wszystkim pokrycie kosztéw zwigzanych z edukacja:
oplacenie czesnego oraz innych wymaganych przez
szkole oplat, kupno potrzebnych zeszytéw i przybo-
réw szkolnych. Oprdcz tego - co jest bardzo waznym
punktem pomocy - chcemy zapewni¢ dzieciom przy-
najmniej jeden positek dziennie w szkolnej stotowce.
Ubdstwo tych rodzin i tych dzieci jest tak duze, ze
positek, ktory dzieci dostang w szkole, w przewazajacej

jezuicki informator misyjny
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Siostra Odile z uczniami.

liczbie przypadkéw bedzie jedynym positkiem, jaki
spozyja w ciggu dnia. Aby jeszcze lepiej przedstawic
sytuacje tych rodzin, musimy powiedzie¢, ze duzy ich
procent nie ma domu i zyje po prostu na ulicy, tak
»,Z dnia na dziery”.

PROSBA DO DOROCZYNCOW

Wazne jest, aby zacheca¢ i pomagaé dzieciom
uczacym si¢ w naszym Kraju, poniewaz najczesciej nie
maja one zadnego innego oparcia. Ich rodzice prze-
waznie nie majg wyuczonego zawodu ani pracy, cze-
sto nawet nie majg gdzie mieszkac - koczujg wraz ze
swoimi dzie¢mi na ulicach czy przy drogach w sza-
tasach zrobionych z patykéw i odpaddéw plastykowej

Dzieci podczas positku w stotéwce szkolnej.

folii. Nie maja takze nawet skrawka ziemi, na ktorej
mogliby zamieszka¢ w jakiejs$ cho¢by prowizorycznej
szopie i na ktdrej mogliby uprawiac ryz czy jarzyny,
nie méwigc o posiadaniu przynajmniej drobnego in-
wentarza, np. drobiu.

Brak gruntu ma swoje Zrédto w razacej nieuczci-
wosci i krzywdzie wyrzadzane]j przez miejscowych
potentatéw. W naszym kraju dzialaja nieuczciwi
urzednicy, ktérzy zajmujq si¢ kradzieza dokumen-
tow dotyczacych wlasnosci gruntéw i nieruchomosci
z ksiag wieczystych, na korzy$¢ nieznanych potenta-
tow. Jest to sytuacja skomplikowana i nikt nie probu-
je jej rozwigzad, a cierpig ci najubozsi, ktorzy mieli
niewiele, a w ten nieuczciwy sposéb wszystko straci-
li, albo nie maja zadnej mozliwosci, by cokolwiek na-
by¢. Pozostaje im tylko ,,ulica” albo koczowanie z calg
rodzing w jakiej$ szopie czy pod goltym niebem, bez
zadnego schronienia. A wiedza, ktéra mozna zdoby¢
w mlodosci dzigki dostepowi do edukacji, nie zosta-
nie skradziona i moze poprawic przyszlo$¢ mlodego
pokolenia.

My, Stowarzyszenie ,,Sun Rise” Fianarantsoa, je-
ste$my o tym gleboko przekonani i zwracamy si¢ do
Was, drodzy Przyjaciele i Dobroczyncy, z prosbg o po-
moc dla naszych dzieci, pomoc, ktéra da im dostep do
edukacji i moze naprawde¢ poprawic ich przysztos¢.

Dzigkujemy za okazang nam juz wczesniej po-
moc, ktora dotarta do nas za posrednictwem Refe-
ratu Misyjnego w Krakowie we wrze$niu 2022 roku
(4000 euro), w grudniu tego samego roku (5000 euro)
oraz w pazdzierniku 2023 roku (5000 euro). Byto to
ogromne wsparcie dla tych ubogich dzieci, ktére dato
im mozliwo$¢ kontynuowania nauki. Prosimy zatem
o dalsza pomoc, bo potrzeby sa o wiele wigksze.

Nie bedziemy w stanie odwdzigczy¢ si¢ za otrzy-
mywang od Panstwa pomoc. Ale to, co mozemy ro-
bi¢ i co jednoczesnie obiecujemy robi¢, to modlitwa
w Panstwa intencjach. Aby dobry Bog blogostawit
Panstwu, mial Paiistwa oraz Panstwa Najblizszych
W SWojej przemoznej opiece.

Bardzo dzigkujemy za okazywana nam zyczliwosc.

Odpowiedzialni za Stowarzyszenie i w imieniu
y
Stowarzyszenia ,,Sun Rise” Fianarantsoa:

s. Laurence Marie Odile Rasoavahiny,
s. Augustyna od Notre Dame de Fianarantsoa,
0. Frangois de Sale Ratovomanana OMI,

Elouis Marius Herivonjy Andriantahina
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LISTY MISJONARZY I DO MISJONARZY

LISTY KAZIMIERZA KUCHARSKIEGO SJ
DO GERARDA KARASA SJ I LUDWIKA ZAPALY SJ

Wroctaw, 30 V 2023 r.

Drodzy Ojcowie Ludwiku i Gerardzie!
Pax Christi!

Nie zapomnialem o Was. Jestem Wam wdzieczny
za odpowiedzi na moje listy i pytania naszych Wier-
nych. Z takiej korespondencyjnej rozmowy pozosta-
je trwaly slad w sercach ludzi. Swiety Ojciec Ignacy
wsrod ¢wiczen duchowych wymienia rozmowe - cen-
ng i wazna w kazdym wymiarze. Warto zatem noto-
wac zdarzenia z Waszego codziennego trudu i dzie-
li¢ sie z innymi Waszym doswiadczeniem misyjnym.

Dzi$ chciatbym si¢ dowiedzie¢, jak Afrykanczycy
przezywaja w swoich rodzinach narodziny i chrzest.
Czy towarzyszy temu rados$c¢? Jakie zwyczaje regio-
nalne i tradycje wiazg si¢ z tymi wydarzeniami? Jak
wyglada zawieranie §lubu, uroczystosci weselne, zwy-
czaje religijne i plemienne? Jakie zobowigzania wobec
siebie majg narzeczeni - matzonkowie czy ich rodzi-
ny? Czy malzenstwa Afrykanczykow sg trwale? Z ja-
kimi problemami si¢ borykaja? W jaki sposéb wycho-
wuje sie dzieci? Czy w rodzinach zwraca si¢ uwage na
zycie duchowe, codzienng modlitwe, prace nad sobg?

Czy wiara pomaga Afrykanczykom w przyjmo-
waniu cierpienia i choréb? W jaki sposob przygoto-
wujg si¢ na $mier¢? Czy ich wiara jest szczera, oparta
na milosci czy przewazajg raczej strach i proby tar-
gowania sie z Panem Bogiem?

Jak wygladajg obrzedy pogrzebowe, czuwanie przy
zmarlych, modlitwy i ofiary, cmentarze? Gdzie odpra-
wiana jest Msza pogrzebowa? Czy pamieta si¢ o zmar-
tych, na przyktad w okresie $wigt? W czym przejawia
si¢ ta pamig¢? Czy dba si¢ o groby, sadzi kwiaty, przy-
nosi na groby zywnos$¢? Jaka jest rola w tych obrzedach
czarnoksieznikow, czaréw, magii i przesagdow?

U mnie nadal akcje charytatywne, organizowanie
pomocy dla Ukrainy czy potrzebujacych, przyjmowa-
nie ludzi na rozmowy i postuga siostrom zakonnym.

Serdecznie Was pozdrawiam. Zycze sit ducho-
wych, pogody ducha i $wiadomodci, ze jestescie dla
nas wazni. Gubimy bowiem misyjnos¢ Kosciota.

O. Kazimierz Kucharski S]

Zob. tez art. pt.. Tradycyjne afrykaniskie obrzedy inicja-
cji publikowany w ,Misyjnym Szlaku” nr 2016/2(14), s. 41-44,
albo na: https://misje-jezuickie.pl/tradycyjne-afrykanskie-
-obrzedy-inicjacji/.

Ojciec Kazimierz Kucharski SJ podczas zatadunku transportu zywno-
Sci na Ukraine.

Wroctaw, 3 XI 2023 r.
Drogi Ojcze Ludwiku, drogi Ojcze Gerardzie!

Ludzie sg ciaggle zainteresowani misjami, men-
talnoscig mieszkancow Afryki, ich zwyczajami. Nie
sposob wszystkiego ogarng¢ jednym listem. Poza tym
kiedy pracuje si¢ na misjach, z czasem, jak wszedzie,
codzienno$¢ zupelnie odmienna od europejskiej staje

Ojciec Gerard Karas SJ z grupq studentéw w Malawi.

si¢ normalnoscig. Po jakims§ czasie przestaje nas ude-
rzac to, co nowe czy inne. W Rzymie mowiono nam:
»Zwiedzisz to, co zobaczysz w pierwszych miesigcach.
Potem juz nie bedzie ochoty”

Co mnie ostatnio interesuje?

Czego nas uczg Afrykanczycy z Zambii, Malawi
iichsgsiedzi? Kazdynar6d maswoje duchowebogactwo
i madros¢ przekazywane przez wieki z pokolenia na
pokolenia. Przekonania, wierzenia religijne, zwyczaje.
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Czy Afrykanczycy stosuja prawo zemsty? Czy odwo-
tujg si¢ do czaréw i magii? Jakie sg ich najcenniejsze
wartoéci? Wazne sa dla nas ich obrazy, przyktady, ilu-
stracje z dnia codziennego. Patrzac na Wasza prace, co
w afrykanskim spojrzeniu na rozne sprawy jest we-
dtug Was odmienne od europejskiego?

Jaki jest ich stosunek do $mierci? Czy zaloba trwa
dtugo? Jak wyglada? Czy trwa pamie¢ o zmarlych?
Czy sa stare cmentarze, nagrobki? Czy obchodzi sie
Dzien Zaduszny?

Mieszkancy Afryki czesto przewyzszaja Europej-
czykow inteligencja i zdolnosciami, ale takze pogoda
ducha. Czy Biblia im pomaga? Co dla nich z Ewan-
gelii jest najtrudniejsze? Wydaje sig, ze ich wiara jest
radosna. Czy lubig $wigtowac? Sg otwarci na innych

czy zamknieci? Za czym tesknig? Jakie sg ich dawne
poglady na zycie wieczne? Ich dawne obrazy Pana
Boga? Miejsca przekazu tradycji?

Sa nam blizsi pogladami politycznymi i spotecz-
nymi? Latwo si¢ z nimi porozumie¢? Jaki jest ich sto-
sunek do przyjazni i wdzigcznosci?

Prosze o ilustracje z ich Zycia. Wasze obserwacje.

Koncze. U mnie nadal praca charytatywna. Wy-
sytamy pomoc na Wschdd. Nasza bolaczka jest brak
sit. Ludzie nie chcg si¢ angazowa¢ w dzialalnos¢ spo-
teczna. Pamietam w modlitwie codziennie. Serdecz-
nie pozdrawiam. Jestescie dla mnie wazni i wzorem
oddania Ewangelii.

Z Bogiem.

O. Kazimierz Kucharski S]

LIST GERARDA KARASA SJ DO KAZIMIERZA KUCHARSKIEGO SJ I

Chikuni, 312024 r.

Drogi Ojcze Kazimierzu,
Pokoj Chrystusa!

Serdecznie pozdrawiam z naszej misji afrykan-
skiej w Chikuni w Zambii Ojca i wszystkich Przy-
jaciot misji we Wroclawiu. Goraco dzigkuje za mo-
dlitwy i za list z 3 XI ubiegtego roku. Przedstawia
Ojciec wiele pytan odnosnie do zycia w tym rejo-
nie $wiata. Ciesz¢ si¢, ze ludzie interesujg sie stylem
zycia w Afryce. Nie bede w stanie odpowiedzie¢ na
wszystkie zadane pytania. Ufam, ze ojciec Ludwik
opisze wigcej szczegotow z zycia afrykanskiej wioski,
bo on czgéciej jest w stacjach wyjazdowych w buszu.
Natomiast ja koncentruje si¢ na pracy w szkole na-
uczycielskiej, formujac naszych studentéw profesjo-
nalnie i duchowo.

W potowie grudnia 2023 roku mielismy wielkie
wydarzenie w naszej Prowingji, ktora od 25 marca
2021 roku nosi nazwe Prowincja Afryki Potudnio-

Ojciec Gerard Karas SJ wraz z grupqg ministrantéw w stacji misyjnej
w Malawi.

wej (SAP - Southern Africa Province). Obejmuje ona
duzy region potudniowej Afryki, wliczajac w to Za-
mbieg, Malawi, Mozambik, Zimbabwe i Republike Po-
tudniowej Afryki, oraz jest odpowiedzialna za tereny
Botswany, Namibii, Lesoto i Eswatini, gdzie na razie
nie ma jeszcze jezuitow.

Nasza Prowingcja jest chyba jedng z najwigkszych
prowincji zakonnych na $wiecie. Nic wigc dziwne-
go, ze wspomniane wyzej wielkie wydarzenie, kto-
rym byla wizyta Ojca Generala Artura Sosy SJ, stalo
si¢ duzym wyzwaniem zaréwno dla niego, jak i dla
nas. Musiat on bowiem pokona¢ ogromne odlegtosci
zjednego kraju do drugiego i wszedzie by¢ gotowy na
spotkanie nowych osob. Towarzyszyl mu asystent eu-
ropejski, ojciec Tomasz Kot oraz asystent afrykanski.
Dla nas bylo to ogromne przezycie i okazja do zapo-
znania si¢ z czlonkami naszej prowingcji, ktérzy pra-
cuja w réznych krajach i z ktérymi rzadko sie widuje-
my. Dla Prowingji bylo to duze wyzwanie logistyczne
zorganizowac zjazd prawie wszystkich jezuitow w Lu-
sace, gdyz Prowincja liczy okoto 280 cztonkéw. Za-
pewnione byly miejsca noclegowe, positki i transport
na miejsce spotkan przy uniwersytecie zambijskim.
Wszystko odbylo si¢ w miare sprawnie, ale musielismy
zrezygnowac z odwiedzin Ojca Generata w Chikuni,
czesciowo ze wzgledu na odleglo$¢, ale glownie ze
wzgledu na date lotu Ojca Generata z Lusaki do Hara-
re w Zimbabwe, ktora kolidowata z wizytg w Chikuni.

Niemniej Ojciec General odwiedzil gléwne pla-
cowki jezuickie na terenie Prowingji. Jednak kiedy
dotart do Zambii, po odwiedzeniu Malawi i Mozam-
biku, byl tak zmeczony, ze trzeba byto zredukowa¢
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program jego wizyty w jednej z naszych najstarszych
misji w Zambii - w Kasisi. Zalozona przez Francu-
za, ojca Juliusza Torrenda w 1905 roku, szybko prze-
szla w rece jezuitow polskich i w tej chwili mamy tam
trzech Polakéw: ojca superiora Tadeusza Swiderskiego,
ojca Jakuba Rostworowskiego i ojca Jozefa Matyjka.
Jest tam tez Niemiec, ojciec Klaus Recktenwald SJ,
ktory opiekuje sie farmg rolng na obrzezach Kasisi.

Pomimo pewnych ograniczen wizyta Ojca Ge-
nerala byla dla nas bardzo owocna i podnoszgca na
duchu. Czuli$my sie jeszcze bardziej zintegrowani
z calym Towarzystwem Jezusowym w $wiecie. Roz-
poczynamy wiec nowy rok 2024 w dobrym duchu,
cho¢ czeka nas wiele wyzwan, zaréwno w Kosciele,
jak i we wspolczesnym $wiecie.

Zycze Ojcu i Wspdlnocie wielu fask Bozych, duzo
zdrowia, radosci i optymizmu misyjnego, ktory otwie-
ra nas na potrzeby Kosciota uniwersalnego. Odpo-
wiedzi na pytania umieszcze w osobnym liscie (zob.
w tym numerze biuletynu artykut pt.: Moje wrazenia
i obserwacje z Zambii, s. 16nn [przyp. red.]). Polecam
siebie i misje jezuickie w réznych krajach Waszym
modlitwom i sam obiecuj¢ dalszg pamig¢ modlitew-
na za Was i za wszystkich Przyjaciél i Dobroczyncow
misji. Szcze$¢ Wam Boze!

Oddany w Panu

O. Gerard Karas SJ,
Chikuni, Zambia

LIST LUDWIKA ZAPALY SJ DO KAZIMIERZA KUCHARSKIEGO SJ l

Kasungu, Malawi, 8.01.2024 r.
Drogi Ojcze Kazimierzu!

Bardzo dzigkuje za ostatnie listy. Odpisuje dopie-
ro teraz, bo mam wtasnie wolniejsza chwile.

Przyszta wreszcie pora deszczowa i wszyscy, jesli
tylko moga, pracuja w polu. Odnosze wrazenie, ze 80—
90 proc. pol uprawnych jest obrabianych tu motyka.
Ilez ludzkiej sity roboczej potrzeba, aby cate okolice
jak okiem siegna¢ przekopa¢ motyka. W ciggu dnia na
0go6! mato ludzi wida¢ w polu, bo wszyscy pracuja od
bardzo wczesnych godzin rannych, aby unikna¢ silne-
go stonca i wielkiego upatu, jaki panuje w ciggu dnia.

W sytuacji, kiedy wszyscy sa bardzo zajeciizme-
czeni, moje wizyty po wioskach ograniczajg si¢ tylko
do soboty, kiedy dzieci nie idg do szkoly, oraz wolnej
od pracy niedzieli. Mam wiec czas na odpoczynek, na
wigcej czytania duchowego i na osobiste rekolekcje,
ktore chce odprawi¢ w tym miesigcu.

Pytal Ojciec, jak odprawiamy tu pogrzeby. Po-
grzeby odbywajg si¢ w sposob uroczysty i cala wioska
musi w nich uczestniczy¢. Naczelnik wioski naktada
kary za nieobecno$¢, ale gorsze sa oskarzenia, ze oso-
ba, ktora nie przyszta na pogrzeb, jest winna $mierci
zmartego. W dzien pogrzebu ludzie siedzg i rozma-
wiaja, $piewajq i wszystko inne jest wtedy mato wazne,
jakby w zawieszeniu. Wiekszo$¢ nie przyjdzie nawet
na Msze¢ $w. w niedziele, chociaz im thumacze, ze trze-
ba pomaga¢ zmartym modlitwa, a gadanie i §piewanie
na niewiele sie zdadzg. Przeciez jest czas, aby by¢ na
Mszy $w. rano, a potem i§¢ na pogrzeb.

Oficjalne uroczystosci pogrzebowe nie moga
sie rozpoczaé, dopoki nie zostanie wykopany grob.
A mozna to zrobi¢ dopiero w dniu pogrzebu. Jezeli
dot zostanie wykopany wczesniej, to wedlug miejsco-
wych wierzen umrze kto$ inny. Jeszcze nie widzialem,
by gréb byt wykopany przed potudniem. Dopiero gdy
praca na cmentarzu zostanie skonczona, zwloki wy-
noszone s3 z domu rodzinnego zmartego i zaczynajg
si¢ oficjalne przemowienia.

Cmentarz jest pilnie strzezony przez naczelnika
wioski i nikt nie moze wej$¢ na jego teren poza dniem
pogrzebu. Kto wejdzie tam bez pozwolenia, zostanie
oskarzony o czary. Kiedys styszalem o wykopywaniu
zwlok chyba w celach rabunkowych, np. nowej trum-
ny. Zmarly przed przeszlo dwoma laty (22 grudnia
2021 roku) ojciec Jozef Oleksy SJ, pracujac jako mi-
sjonarz w Malawi, opowiadat mi, ze kiedy chcial od-
prawi¢ Msze $w. w Dzien Zaduszny, musial wcze$niej
uzyskac na to zezwolenie. Naczelnik wioski otwie-
ral cmentarz przed Msza $w., a po niej starannie go
zamykal.

Ojciec Ludwik Zapata SJ z malawijskq rodzing.
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Ja cmentarze omijam, chociaz nie jest to po chrze-
$cijansku, bo dla nas cmentarz to miejsce modlitwy
i spotkania z naszymi najblizszymi, ktorzy od nas ode-
szli do Pana. Tu jednak jest ,,inny $wiat”.

Powrd¢émy teraz do $wiata zywych. W jednym
z ostatnich listow pisalem, ze nowy rzad podnidst naj-
nizszg place. Na prozno sie cieszytem, bo teraz mamy
gwaltowny wzrost cen, a inflacja daje si¢ we znaki naj-
biedniejszym. Cena za kukurydze wzrosta 3-4 razy.
Place si¢ nie podnosza tak szybko. Do tego zapomoga

7

na nawozy sztuczne byta spozniona. Najgorsze mie-
sigce to styczen i luty - na polu niewiele jeszcze no-
wego wyroslo, a wiekszosci ludzi dawno pokonczyly
si¢ ostatnie zapasy. Bog jest jednak bardzo faskawy dla
wszystkich w czasie Bozego Narodzenia. Mamy wiel-
ka obfitos¢ owocow mango. Maja one duzo cukru i po
ich zjedzeniu nie czuje si¢ glodu.

Bardzo dzigkujemy wszystkim, kt6rzy nasz trud
misyjny wspieraj i za nas si¢ modla.

O. Ludwik Zapata S]
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Fianarantsoa, 5 lutego 2024

Drodzy Opiekunowie!

Z wielka radoscia piszemy do Was ten list. Po
pierwsze chcemy Wam przekaza¢ kilka informacji.
Mamy obecnie w pelni pore deszczowa. Od nowe-
go roku pada prawie codziennie.

Teraz odno$nie do naszej nauki w szkole.
Pierwszy trymestr przebiegt dobrze. JesteSmy teraz
w trakcie przygotowywania si¢ do egzaminéw na
koniec trymestru (kwartalu). Obiecujemy, ze doto-
zymy wszelkich staran, aby zrobi¢ postepy w nauce.

Ponadto chcemy Wam serdecznie podzieko-
wac za finansowe wsparcie, ktore nam przystali-
$cie. Dzigki temu moglismy kontynuowa¢ nauke
w szkole. Problem optat szkolnych oraz zakupu ze-
szytow i potrzebnych przybordw zostat rozwiaza-
ny tak naprawde dzieki Waszej hojnosci. Brak nam
stow, aby dobrze wyrazi¢ Wam nasza wdziecznos¢.
Mozemy Wam tylko obieca¢ modlitwe, w ktdrej
prosimy dobrego Boga, aby Wam blogostawit i ob-
darzyt dtugim zyciem.

Na zakonczenie juz teraz zyczymy Wam we-
solych Swigt Wielkanocnych.

W jednosci na modlitwie

Wasi: [podpisy dzieci]




Uczniowie Liceum $w. Franciszka z Asyzu w Fianarantsoa podczas po-

sitku w stotéwce szkolnej.

Fianarantsoa, 5 lutego 2024

Pozdrawiamy Was z franciszkanska radoscia.
Mamy nadzieje, ze Pafistwo maja si¢ dobrze, cieszg
si¢ dobrym zdrowiem i wszystko jest w porzadku.

JesteSmy obecnie w czasie przednéwkowego
»wigzania konca z koncem” W istocie rzeczy zasie-
wy ryzu i kukurydzy sa nadal niedojrzate. Do zniw
jest jeszcze troche czasu. Dzisiaj rano cena ryzu byla
wysoka i wszystko jest u nas bardzo drogie. Dlatego
piszemy do Was, nasi Drodzy Przyjaciele, ten list, aby
Was poinformowac i okaza¢ naszg wdzigczno$¢ za
pomoc finansowg, ktorg nam przysylacie.

Dzieki istnieniu stoléwki przy naszej szkole pro-
blem niedozywienia zostal rozwigzany. W stotéwce
szkolnej mamy mozliwos¢ zjedzenia potudniowe-
go positku, co jest mozliwe oczywiscie dzigki Waszej
pomocy finansowej, ktérag nam przekazujecie. Za to
Wam stokrotnie, nasi Drodzy Opiekunowie, dzieku-
jemy. Kazdego popotudnia czujemy, ze jestesmy syci
i mozemy kontynuowa¢ prace szkolng, bo mamy do
tego potrzebne sily.

Nigdy nie bedziemy potrafili odpowiednio wyra-
zi¢ Wam naszej wdzigcznosci za t¢ pomoc. Wszystko,
co jeste$my w stanie Wam obieca¢, to modlitwe w Wa-
szej intencji, abyscie mieli wystarczajaco duzo sit do
dobrego wypelniania zadan i obowigzkéw na Waszej
drodze zycia.

Dobrego czasu przygotowania do Wielkanocy.

Na tym konczymy i obiecujemy, ze niebawem
znowu co$ do Was napiszemy.

Wasi: [podpisy dzieci]

Uczniowie Liceum sw. Franciszka z Asyzu w Fianarantsoa.
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MISYJNE KONTA BANKOWE

REFERAT MISYJNY NR KONTA W POLSCE:

TOWARZYSTWA JEZUSOWEGO 50 1240 2294 1111 0010 2222 3570 (ogdlne, wplaty w PLN)
PROW(I)NC]I p OiSKI P{)nggl OV?]; 331240 4650 1111 0010 8560 2716 (wplaty tylko dla ,Adopcji Serca” w PLN)
. . Dla wplat spoza Polski (wptaty w USD):
Maly Rynek 8 31041 Kiakow g1 pO S 111 O/KRAKOW swificode: PKOPPLPW
L WWWIIS)EJERuICAC P TBAN: P152 1240 2294 1787 0010 2300 2206
e-mail: procmisspme@gmail.com
»~Adopcja Serca’: adopcjasercams@gmail.com NR KONTA W CHICAGO:
MISYINY Nazwa Banku: Polish & Slavic Federal Credit Union
Routing # (czyli numery banku): 2260-8202-2
Nazwa konta: THE POLISH MESSENGER, Account # 1363413
Dopisek: na jaki cel misyjny

%
g Wplaty czekami mozna wysyla¢ na adres:
5 The Polish Messenger of The Sacred Heart
N 4105 N Avers Ave
2 & Chicago, IL 60618
Z, N .
Sk1 poruP Dopisek: MISJE

KUP = wesprzyj misje

KUBECZKI, PUZZLE
MAGNESY NA LODOWKE

z oryginalnymi wzorami afrykanskimi i malgaskimi

Kontakt: janbeyzym@gmail.com
Katalog wzoréw do wyboru wysytamy mailem
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I nazwa rachunku odbiorcy |
‘é\g;:iéglA rJl—alléng;T;\lY REFERAT MISY|NY
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TOWARZYSTWA JEZUSOWEGO Maty R k 8. 31-041 Kraké
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